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El Gun-Club

En e transcurso de la guerra de Secesion de los Estados Unidos, en
Baltimore, ciudad del Estado de Maryland, se cred una nueva sociedad de
mucha influencia. Es por todos conocida la energia con que €l instinto
militar se desenvolvio en aquel pueblo de armadores, mercaderesy
fabricantes. Simples comerciantes y tenderos abandonaron su despacho y su
mostrador paraimprovisarse capitanes, coronelesy hasta generales sin haber
visto las aulas de West Point, y muy pronto comenzaron arivalizar
dignamente en €l arte de la guerra con sus colegas del antiguo continente,
alcanzando victorias, |o mismo gue éstos, afuerza de prodigar balas,
millonesy hombres.

Pero esencialmente en o que |os americanos aventgjaron alos europeos, fue
en lacienciade labalistica, y no porgue sus armas hubiesen llegado a un
grado més alto de perfeccion, sino porgue se les dieron dimensiones
desusadas y con ellas un alcance desconocido hasta entonces. Respecto a
tiros rasantes, directos, parabdlicos, oblicuosy de rebote, nada tenian que
envidiarles los ingleses, franceses y prusianos, pero los cafiones de éstos,

los obuses y los morteros, no son més que simples pistolas de bolsillo
comparados con las formidables maguinas de artilleria norteamericana.

No es extrafio. Los yanquis no tienen rivales en e mundo como mecanicos, y
nacen ingenieros como los italianos nacen musicos y los alemanes
metafisicos. Era, ademés, natural que aplicasen alacienciade labalistica

su natural ingenio y su caracteristica audacia. Asi se explican aguellos
cafones gigantescos, mucho menos Utiles que las maguinas de coser, pero no
menos admirables y mucho méas admirados. Conocidas son en este género las
maravillas de Parrot, de Dahlgreen y de Rodman. Los Armstrong, los Pallisier
y los Treuille de Beaulieu tuvieron que reconocer su inferioridad delante de
sus rivales ultramarinos.

Asi pues, durante laterrible lucha entre los del Nortey los de Sur, los
artilleros figuraron en primera linea. Los periddicos de la Union celebraron
con entusiasmo sus inventos, y no hubo ningun hortera, por insignificante
gue fuese, ni ningun candido bobalicdn que no se devanase diay noche los
sesos realizando calculos de trayectorias desatinadas.

Y cuando a un americano se le pone unaidea en la cabeza, nuncafaltaotro
americano que le ayude arealizarla. Con solo que sean tres, eligen un
presidente y dos secretarios. Si Ilegan a cuatro, nombran un archivero, y la
sociedad funciona. Siendo cinco se convocan en asambleageneral, y la



sociedad queda definitivamente constituida. Asi sucedié en Baltimore. El
primero que invento un nuevo cafion se asocio con € primero que lo fundio y
el primero quelo taladré. Tal fue €l nicleo del Gun-Club.

Un mes después de su formacion, ya contaba con 1.833 miembros efectivosy
30.575 socios correspondientes.

A todo el que queria entrar en la sociedad se le imponiala condicion, sine
gua non, de haber ideado o por |0 menos perfeccionado un nuevo cafon, o, a
falta de cafidn, un arma de fuego cualquiera. Pero fuerza es decir que los
inventores de revolveres de quince tiros, de carabinas de repeticion o de
sables-pistolas no eran muy considerados. En todas las circunstancias |os
artilleros privaban y merecian la preferencia.

-La predileccion que se les concede -dijo un dia uno de |os oradores mas
distinguidos del Gun-Club- guarda proporcion con las dimensiones de su
cafodn, y estad en razén directa del cuadrado de las distancias al canzadas por
Sus proyectiles.

Fundado &l Gun-Club, fécil esfigurarse lo que produjo en este géenero €
talento inventivo de los americanos. Las méaquinas de guerratomaron
proporciones colosales, y |os proyectiles, traspasando los limites

permitidos, fueron a mutilar horriblemente a més de cuatro inofensivos
transelintes. Todas aquellas invenciones hacian parecer poca cosaalos
timidos instrumentos de |la artilleria europea.

Juzguese por las siguientes cifras.

En otro tiempo, unabaladel treintay seis, ala distancia de 300 pies,
atravesabatreintay seis caballos cogidos de flanco y setentay ocho
hombres. La balistica se hallaba en pafiales. Desde entonces | os proyectiles
han avanzado muchisimo. El cafidn Rodman, que arrojaba a siete millas de
distancia una bala que pesaba media tonelada, habria facilmente derribado
150 caballos 'y 300 hombres. En e Gun-Club se trato de hacer la prueba, pero
aunque los caballos se sometian a €lla, |os hombres fueron por desgracia
menos compl acientes.

Pero sin necesidad de pruebas se puede asegurar que aguellos cafiones eran
muy mortiferos, y en cada disparo caian combatientes como espigas en un
campo que se esta segando. Junto a semejantes proyectiles, ¢qué significaba
aguella famosa bala gue en Coutras, en 1587, dejo fuera de combate a
veinticinco hombres?

¢Que significaba aquella otra bala que en Zeradoff, en 1758, mato cuarenta
soldados? ¢Qué era en sustancia aquel cafion austriaco de Kesselsdorf, que en
1742 derribaba en cada disparo a setenta enemigos? ¢Quién hace caso de
aguellostiros sorprendentes de Jenay de Austerlitz que decidian la suerte

de labatalla? Cosas mayores se vieron durante laguerrafederal. Enla
batalla de Gettysburg un proyectil cénico disparado por un caidn maté a173
confederados, y en el paso del Potomac una bala Rodman envio a 115 sudistas
a un mundo evidentemente mejor. Debemos también hacer mencién de un mortero
formidable inventado por J. T. Maston, miembro distinguido y secretario



perpetuo del Gun-Club, cuyo resultado fue mucho mas mortifero, pues en el
ensayo mat6 a 137 personas. Verdad es que revento.

¢Qué hemos de decir que no lo digan, mejor gue nosotros, guarismos tan
elocuentes? Preciso es admitir sin repugnancia el célculo siguiente obtenido
por el estadista Pitcairn: dividiendo el nimero de victimas que hicieron las
balas de cafion por e de los miembros del Gun-Club, resulta que cada uno de
éstos habia por término medio costado lavidaa 2.375 hombresy una
fraccion.

Fijandose en semejantes guarismos, es evidente gque la Unica preocupacion de
aguella sociedad cientifica fue la destruccion de la humanidad con un fin
filantropico, y € perfeccionamiento de las armas de guerra consideradas
como instrumentos de civilizacion.

Aquella sociedad era unareunion de angeles exterminadores, hombres de bien
acartacabal.

Afadase que aquellos yanquis, valientes todos a cudl mas, no se contentaban
con formulas, sino que descendian ellos mismos al terreno de la préactica
Habia entre ellos oficiales de todas |as graduaciones, subtenientesy
generales, y militares de todas | as edades, algunos recién entrados en la
carrerade las armas y otros que habian encanecido en los campamentos.
Muchos, cuyos nombres figuraban en €l libro de honor del Gun-Club, habian
guedado en el campo de batalla, y los demés llevaban en su mayor parte

sefial es evidentes de su indiscutible denuedo. Muletas, piernas de palo,

brazos artificiales, manos postizas, mandibulas de goma el astica, craneos de
plata o narices de platino, de todo habia en lacoleccidn, y € referido

Pitcairn calcul 6 igualmente que en el Gun-Club no habia, alo sumo, méas que
un brazo por cada cuatro personasy dos piernas por cada seis.

Pero aquellos intrépidos artilleros no reparaban en semejantes bagatelas, y

se llenaban justamente de orgullo cuando €l parte de una batalla dejaba
consignado un nimero de victimas diez veces mayor que €l de proyectiles
gastados.

Un dia, sin embargo, triste y lamentable dia, 10s que sobrevivieron ala
guerrafirmaron la paz; cesaron poco a poco |os cafionazos; enmudecieron |os
morteros; los obuses y |os cariones volvieron alos arsenales; las balas se
hacinaron en los pargues, se borraron los recuerdos sangrientos. Los
algodoneros brotaron esplendorosos en |os campos prodigamente abonados, 1os
vestidos de |uto se fueron haciendo viejos ala par del dolor, y el Gun-Club
guedd sumido en una ociosidad profunda.

Algunos apasionados, trabajadores incansables, se entregaban alin a calculos
de balisticay no pensaban mas que en bombas gigantescas y obuses
incomparables. Pero, sin la préctica, ¢de qué sirven las teorias? Los

salones estaban desiertos, |os criados dormian en las antesalas, 10s

periodicos permanecian encima de las mesas, tristes ronquidos partian de los
rincones oscuros, y los miembros del Gun-Club. tan bulliciosos en otro
tiempo, se amodorraban mecidos por laidea de una artilleria platonica.

-iQué desconsuelo! -dijo un dia el bravo Tom Hunter, mientras sus piernas de
pal o se carbonizaban en la chimenea-. jNada hacemos! jNada esperamos! jQué



existenciatan fastidiosal ¢Qué se hicieron de aquellos tiempos en que nos
despertaba todas las mafianas el alegre estampido de |los cafiones?

-Aquellos tiempos pasaron para no volver -respondio Bilsby, procurando
estirar os brazos que le faltaban-. jEntonces daba gusto! Se inventaba un
obus, y, apenas estaba fundido, iba el mismo inventor a ensayarlo delante

del enemigo, y se obtenia en el campamento un aplauso de Sherman o un
apreton de manos de MacClellan. Pero actualmente |os generales han vuelto a
su escritorio, y en lugar de mortiferas balas de hierro despachan

inofensivas balas de algoddn. jSanta Barbara bendita! jEl porvenir de la
artilleria se ha perdido en Ameérical

-Si, Bilsby -exclamo el coronel Blomsberry-, hemos sufrido crueles
decepciones. Un dia abandonamos nuestros habitos tranquilos, nos g ercitamos
en el mangjo de las armas, nos trasladamos de Baltimore alos campos de
batalla, nos portamos como héroes, y dos o tres afios después perdemos €l
fruto de tantas fatigas para condenarnos a una deplorable inercia con las
manos metidas en los bolsill os.

Trabajo le hubiera costado al valiente coronel dar una prueba semejante de

su ociosidad, y no por faltade bolsillos.

-iY ninguna guerra en perspectival -dijo entonces el famoso J. T. Maston,
rascandose su craneo de goma elastica-. jNi una nube en e horizonte, cuando
tanto hay alin que hacer en lacienciade laartillerial Yo, que os hablo en

este momento, he terminado esta misma manana un modelo de mortero, con su
plano, su cortey su elevacion, destinado a modificar profundamente las

leyes de laguerra.

-¢De veras? -replicd Tom Hunter, pensando involuntariamente en e Ultimo
ensayo del respetable J. T. Maston.

-De veras -respondi6 éste-. Pero ¢de qué sirven tantos estudios concluidos y
tantas dificultades vencidas? Nuestros trabajos son inttiles. Los pueblos

del nuevo mundo se han empefiado en vivir en paz, y nuestra belicosa Tribuna
pronostica catéstrofes debidas al aumento incesante de | as poblaciones.

-Sin embargo, Maston-respondio el coronel Blomsberry-, en Europa siguen
batiéndose para sostener € principio de |las nacionalidades.

=&Y qué?

-iY qué! Podriamos intentar algo alli, y si se aceptasen nuestros

Servicios...

-¢QUE osais proponer? -exclamo Bilsby-. jCultivar la balistica en provecho

de los extranjeros!

-Es preferible ano hacer nada -respondi6 el coroner.

-Sin duda-dijo J. T. Maston- es preferible, pero ni siquiera nos queda tan
pobre recurso.

-¢Y por qué? -pregunto el coroner.

-Porgue en €l vigjo mundo se profesan sobre |os ascensos ideas que
contrarian todas nuestras costumbres americanas. L0os europeos ho comprenden
gue pueda llegar a ser general en jefe quien no ha sido antes subteniente,

lo que equivale a decir que no puede ser buen artillero el que por si mismo,

no hafundido € cafion, lo que me parece...



-jAbsurdo! -replicé Tom Hunter destrozando con su bowieknife los brazos de
la butaca en que estaba sentado-. Y en el extremo a que han llegado las

C0sas No Nos gueda ya mas recurso que plantar tabaco y destilar aceite de
ballena.

-iCoémo! -exclam6 J. T. Maston con voz atronadora-. ¢No dedicaremos |os
ultimos afios de nuestra existenciaal perfeccionamiento de las armas de
fuego? ¢No ha de presentarse una nueva ocasion de ensayar el alcance de
nuestros proyectiles? ¢Nunca mas el fogonazo de nuestros cafiones iluminara
laatmésfera? ¢No sobrevendra una complicacion internacional gue nos permita
declarar la guerra a alguna potencia transatlantica? ¢No echaran los
franceses a pique ni uno solo de nuestros vapores, ni ahorcaran los

ingleses, con menosprecio del derecho de gentes, tres o cuatro de nuestros
compatriotas?

-iNo, Maston -respondié el coronel Blomsberry-, no tendremos tanta dichal
iNo se producira ni uno solo de los incidentes que tanta falta nos hacen; y
aungue se produjesen, no sacariamos de ellos ningun partido! jLa
susceptibilidad americana va desapareciendo, y vegetamos en lamolicie!
-iSi, nos humillamos! -replico Bilsby.

-iSe nos humillal -respondié Tom Hunter.

-iY tanto! -replicd J. T. Maston con mayor vehemencia-. j Sobran razones para
batirnos, y no nos batimos! Se economizan piernasy brazos en provecho de
gentes que no saben qué hacer de ellos. Sin ir muy g os, se encuentra un
motivo de guerra. Decid, ¢Ja Américadel Norte no pertenecio en otro tiempo
alosingleses?

-Sin duda-respondié Tom Hunter, dejando con rabia quemarse en la chimenea €l
extremo de su muleta.

-iPues bien! -repuso J. T. Maston-. ¢Por qué Inglaterra, a su vez, no hade
pertenecer alos americanos?

-Seriamuy justo -respondio el coronel Blomsberry.

-Id con vuestra proposicion a presidente de los Estados Unidos -exclamo J.
T. Maston- y veréis como la acoge.

-Laacogerd mal -murmur6 Bilsby entre los cuatro dientes que habia salvado
de labatalla.

-No seréyo -exclamo J. T. Maston- quien le dé €l voto en las proximas
elecciones.

-Ni yo -exclamaron de acuerdo todos aquellos belicosos invalidos.
-Entretanto, y para concluir -repuso J. T. Maston-, S N0 Se me proporciona
ocasion de ensayar mi huevo mortero sobre un verdadero campo de batalla,
presentaré mi dimision de miembro del Gun-Club, y me sepultaré en las
soledades de Arkansas.

-Donde os seguiremos todos -respondieron los interlocutores del audaz J. T.
Maston.

Tal eradl estado de la situacion. La exasperacion de los animos iba en
progresivo aumento, y el club se hallaba amenazado de una préxima
disolucion, cuando sobrevino un acontecimiento inesperado que impidié tan



sensible catastrofe.

Al dia siguiente de la acal orada conversacion de que acabamos de dar cuenta,
todos |os miembros de la sociedad recibieron una circular concebida en los
siguientes términos:

«Batimore, 3 de octubre.

»El presidente del Gun-Club tiene la honra de prevenir a sus colegas que en
lasesion del 5 del corriente les dirigira una comunicacion de la mayor
Importancia, por 1o que les suplica que, cualesquiera que sean sus
ocupaciones, acudan alacita que les da por |a presente.»

Su afectisimo colega,

IMPEY BARBICANE, P. G. C.»

[

Comunicacién del presidente Barbicane

El 5 de octubre, llegadas las 8 p.m. una multitud se aglomeraba en los
salones del Gun-Club, 21, Union Square. Todos |os miembros de la sociedad
residentes en Baltimore habian acudido ala cita de su presidente.

En cuanto a los socios correspondientes, centenares descendian de los trenes
en las estaciones de la ciudad, sin que por mucha que fuese la capacidad del
salén de sesiones, cupiesen todos en ella. Asi es que aquel concurso de
sabios refluia en las salas proximas, en los corredores y hasta en los

vestibul os exteriores, donde se agol paba un gentio inmenso que deseaba con
ansia conocer laimportante comunicacion del presidente Barbicane. Los unos
empujaban alos otros, y mutuamente se atropellaban y aplastaban con esa
libertad de accidn caracteristica de |os puebl os educados en las ideas
democréticas.

Un extranjero que se hubiese hallado aquella noche en Baltimore no hubiera
conseguido afuerza de oro penetrar en €l gran salén, exclusivamente
reservado alos miembros residentes o correspondientes, sin que nadie méas
pudiera ocupar en € puesto alguno; asi es que los notables de la ciudad,

los magistrados del consegjo y la gente selecta habian tenido que mezclarse
con laturba de sus admiradores para coger a vuelo las noticias del

interior.

Lainmensa sala ofrecia alas miradas un curioso espectaculo. Aquel vasto
local estaba maravillosamente adecuado a su destino. Altas columnas,
formadas de cafiones sobrepuestos que tenian por pedestal grandes morteros,
sostenian la esbelta armazon de la boveda, verdadero encaje de hierro
fundido admirablemente recortado. Panoplias de trabucos, retacos, arcabuces,
carabinasy de todas las armas de fuego antiguas y modernas cubrian las
paredes entrel azandose de una manera pintoresca. Lallama del gas brotaba
profusamente de un millar de revdlveres dispuestos en forma de lamparas,
completando tan espléndido alumbrado arafias de pistolasy candelabros
formados de fusiles artisticamente reunidos. Los model os de cafiones, las
muestras de bronce, |os blancos acribillados a balazos, |as planchas
destruidas por el choque de las balas del Gun-Club, el surtido de baquetones



y escobillones, los rosarios de bombas, |os collares de proyectiles, las
guirnaldas de granadas, en una palabra, todos los Utiles del artillero
fascinaban por su asombrosa disposicién y hacian presumir que su verdadero
destino era méas decorativo que mortifero.

En e puesto de preferencia, detras de una espléndida vidriera, se veiaun
pedazo de recAmararotay torcida por el efecto de la pdlvora, preciosa
reliquiadel cafion de J. T. Maston.

El presidente, con dos secretarios a cada lado, ocupaba en uno de los
extremos del salén un ancho espacio entarimado. Su sillon, levantado sobre
una curefia laboriosamente tallada, afectaba en su conjunto las robustas
formas de un mortero de treintay dos pulgadas, apuntando en angulo de 90°,
y estaba suspendido de dos quicios que permitian a presidente columpiarse
como en una mecedora, que tan comoda es en verano para dormir la siesta.
Sobre lamesa, que era una gran plancha de hierro sostenida por seis obuses,
se veia un tintero de exquisito gusto, hecho de una bala de cafion
admirablemente cincelada, y un timbre que se disparaba estrepitosamente como
un revolver. Durante las discusiones acal oradas, esta campanilla de nuevo
género bastaba apenas para dominar lavoz de aquella legidn de artilleros
sobreexcitados.

Delante de la mesa presidencial, |os bancos, colocados de modo que formaban
eses como |as circunvalaciones de unatrinchera, constituian una serie de
parapetos del Gun-Club, y bien puede decirse que aguella noche habia gente
hasta en las trincheras. El presidente era bastante conocido para que nadie
pudiese ignorar que no hubiera molestado a sus colegas sin un motivo
sumamente grave.

Impey Barbicane era un hombre de unos cuarenta afos, sereno, frio, austero,
de un carécter esencialmente formal y reconcentrado; exacto como un
cronOmetro, de un temperamento a toda prueba, de una resolucion
inquebrantable. Poco caballeresco, aunque aventurero, siempre resuelto a
trasladar del campo de la especulacion al de la practicalas méas temerarias
empresas, erael hombre por excelencia de la Nueva Inglaterra, el nordista
colonizador, €l descendiente de agquellas Cabezas Redondas tan funestas alos
Estuardos, y el implacable enemigo de los aristécratas del Sur, delos
antiguos caballeros de la madre patria. Barbicane, en una palabra, eralo

gue podria calificarse un yanqui completo.

Habia hecho, comerciando con maderas, una fortuna considerable. Nombrado
director de Artilleria durante la guerra, se manifesté fecundo en

invenciones, audaz en ideas, y contribuy6 poderosamente a los progresos del
arma, dando alas investigaciones experimental es un incomparable desarrollo.
Era un personaje de mediana estatura, que por unarara excepcion en el
Gun-Club, teniailesos todos |os miembros. Sus facciones, acentuadas,
parecian trazadas con carbén y tiralineas, y si es cierto que para adivinar

los instintos de un hombre se le debe mirar de perfil, Barbicane, mirado

asi, ofrecialos méas seguros indicios de energia, audaciay sangre fria.

En aquel momento permaneciainmavil en su sillon, mudo, meditabundo, con una
mirada honda, medio tapada la cara por un enorme sombrero, cilindro de seda



negra gque parece hecho a proposito paralos craneos americanos.

A su alrededor, sus colegas conversaban estrepitosamente sin distraerle. Se
interrogaban, recorrian el campo de las suposiciones, examinaban a su
presidente, y procuraban, aunque en vano, despegjar laincognita de su
imperturbable fisonomia.

Al dar las ocho en € reloj fulminante del gran sal6n, Barbicane, como
impelido por un resorte, se levantd de pronto. Reind un silencio general, y

el orador, con bastante énfasis, tomo la palabra en |os siguientes términos:
-Denodados colegas: mucho tiempo ha transcurrido ya desde que una paz
infecunda condeno alos miembros del Gun-Club a una ociosidad lamentable.
Después de un periodo de algunos afos, tan lleno de incidentes, tuvimos que
abandonar nuestros trabajos y detenernos en la senda del progreso. Lo
proclamo sin miedo y en voz alta: toda guerra que nos obligase a empufiar de
nuevo las armas seria acogida con un entusiasmo frenético.

-iSi, laguerral -exclamd el impetuoso J. T. Maston.

-jAtencion! -gritaron por todos lados.

-Pero laguerra -dijo Barbicane- esimposible en las actuales

circunstancias, y aunque otra cosa desee mi distinguido colega, muchos afios
pasaran aun antes de que nuestros cafiones vuelvan al campo de batalla. Es,
pues, preciso tomar una resolucion y buscar en otro orden de ideas una
salida al afan de actividad que nos devora.

L a asamblea redobl 6 su atencion, comprendiendo que su presidente iba a
abordar el punto delicado.

-Hace algunos meses, ilustres colegas -prosiguié Barbicane-, que me pregunté
i, sin separarnos de nuestra especialidad, podriamos acometer alguna gran
empresadignadel siglo X1X, y s los progresos de |a balistica nos

permitiran salir airosos de nuestro empefio. He, pues, buscado, trabajado,
calculado, y haresultado de mis estudios la conviccion de que el éxito
coronara nuestros esfuerzos, encaminados a larealizacion de un plan que en
cualquier otro pais seriaimposible. Este proyecto, prolijamente elaborado,
vaaser €l objeto de mi comunicacion. Es un proyecto, digno de vosotros,
digno del pasado del Gun-Club, y que producira necesariamente mucho ruido en
el mundo.

-¢Mucho ruido? -pregunté un artillero apasionado.

-Mucho ruido en la verdadera acepcion de la palabra -respondié Barbicane.
-iNo interrumpais! -repitieron a unisono muchas voces.

-Os suplico, pues, dignos colegas -repuso el presidente-, que me otorguéis
toda vuestra atencion.

Un estremecimiento circul 6 por la asamblea. Barbicane, sujetando con un
movimiento rgpido su sombrero en su cabeza, continuo su discurso con voz
tranquila.

-No hay ninguno entre vosotros, benemeéritos colegas, que no hayavisto la
Luna, o que, por lo menos, no haya oido hablar de ella. No os asombréis s
vengo aqui a hablaros del astro de la noche. Acaso nos esté reservadala
gloria de ser los colonos de este mundo desconocido. Comprendedme, apoyadme
con todo vuestro poder, y os conduciré a su conquista, y su nombre se unira



alosdelostreintay seis Estados que forman este gran pais de la Unién.

-iVivalaLunal -exclamé el Gun-Club confundiendo en una solatodas sus
VOCES.

-Mucho se ha estudiado la Luna -repuso Barbicane-; su masa, su densidad, su
peso, su volumen, su constitucién, sus movimientos, su distancia, € papel
gue en el mundo solar representa estan perfectamente determinados; se han
formado mapas selenograficos con una perfeccion igual y tal vez superior a
la de las cartas terrestres, habiendo la fotografia sacado de nuestro

satélite pruebas de una belleza incomparable. En una palabra, se sabe dela
Lunatodo lo que las ciencias mateméticas, |la astronomia, lageologiay la
Optica pueden saber; pero hasta ahora no se ha establecido comunicacion
directacon ella.

Un vivo movimiento de interés y de sorpresa acogio esta frase del orador.
-Permitidme -prosigui6- recordaros, en pocas palabras, de qué manera ciertas
cabezas calientes, embarcandose para viges imaginarios, pretendieron haber
penetrado |os secretos de nuestro satélite. En el siglo XVII, un tal David
Fabricius se vanaglorié de haber visto con sus propios 0jos habitantes en la
Luna. En 1649, un francés |lamado Jean Baudoin, publicé €l Viaje hecho al
mundo de laLuna por Domingo Gonzalez, aventurero espariol. En lamisma
época, Cyrano de Bergerac publico la célebre expedicidn que tanto éxito
obtuvo en Francia. Més adelante, otro francés (los franceses se ocupan mucho
delalLuna), llamado Fontenelle, escribio la Pluralidad de los mundos, obra
maestra en su tiempo, pero la ciencia, avanzando, destruye hasta las obras
maestras. Hacia 1835, un opusculo traducido del New Y ork American nos dijo
gue sir John Herschell, enviado a cabo de Buena Esperanza para ciertos
estudios astronémicos, consiguid, empleando al efecto un telescopio
perfeccionado por unailuminacion interior, acercar la Luna a unadistancia
de ochenta yardas. Entonces percibi¢ distintamente cavernas en que vivian

hi pop6tamos, verdes montafias veteadas de oro, carneros con cuernos de
marfil, corzos blancos y habitantes con alas membranosas como |as del
murciélago. Aquel folleto, obra de un americano llamado Locke, alcanzo un
éxito prodigioso. Pero luego se reconocio que todo era una supercheriade la
gue fueron los franceses |os primeros en reirse.

-iReirse de un americano! -exclamoé J. T. Maston-. jHe aqui un casus belli!
-Tranquilizaos, mi digno amigo; los franceses, antes de reirse de nuestro
compatriota, cayeron en el lazo que él les tendio haciéndoles comulgar con
ruedas de molino. Paraterminar esta rgpida historia, afiadiré que un tal

Hans Pfaal, de Rotterdam, ascendiendo en un globo lleno de un gas extraido
del azoe, treintay siete veces mas ligero que e hidrégeno, alcanzoé laLuna
después de un vigje aéreo de diecinueve dias. Aquel vige, lo mismo que las
precedentes tentativas, era simplemente imaginario, y fue obra de un
escritor popular de América, de un ingenio extrafio y contemplativo, de
Edgard Poe.

-iViva Edgard Poe! -exclam6 |a asamblea, electrizada por |as palabras de su



presidente.

-Nada mas digno -repuso Barbicane- de esas tentativas que [lamaré puramente
literarias, de todo punto insuficientes para establecer relaciones formales
con el astro de lanoche. Debo, sin embargo, afiadir que algunos caracteres
préacticos trataron de ponerse en comunicacion con é, y asi es que, afnos
atras, un gedmetra aleman propuso enviar una comision de sabios alos
paramos de Siberia. Alli, en aquellas vastas llanuras, se debian trazar
inmensas figuras geométricas, dibujadas por medio de reflectores luminosos,
entre otras el cuadrado de |a hipotenusa, |lamado vulgarmente en Francia el
puente de los asnos. "Todo ser inteligente -decia el gedmetra- debe
comprender el destino cientifico de estafigura. Los selenitas, si existen,
responderan con unafigura semejante, y una vez establecida la comunicacion,
facil seré crear un alfabeto que permita conversar con los habitantes de la
Luna.» Asi hablaba el gedmetra aleman, pero no se gecutd su proyecto, y
hasta ahora no existe ninguin lazo directo entre la Tierray su satélite.

Pero estareservado a genio practico de los americanos ponerse en relacion
con el mundo sideral. El medio de llegar atan importante resultado es
sencillo, f&cil, seguro, infalible, y é vaaser €l objeto de mi

proposi cion.

Un gran murmullo, una tempestad de exclamaciones acogio estas palabras. No
hubo entre los asistentes uno solo que no se sintiera dominado, arrastrado,
arrebatado por las palabras del orador.

-jAtencion! jAtencion! jSilencio! -gritaron por todas partes.

Calmada la agitacién, Barbicane prosiguié con unavoz mas grave su
interrumpido discurso.

-Y asabéis -dijo- cuantos progresos ha hecho la balistica de algunos afios a
esta parte y a qué grado de perfeccion hubieran llegado las armas de fuego,
s laguerra hubiese continuado. No ignorais tampoco que, de una manera
general, lafuerza de resistencia de los cafionesy el poder expansivo de la
polvora son ilimitados. Pues bien, partiendo de este principio, me he
preguntado a mi mismo si, por medio de un aparato suficiente, realizado con
unas determinadas condiciones de resistencia, seria posible enviar unabala
alaLuna

A estas palabras, un grito de asombro se escapd de mil pechos anhelantes, y
hubo luego un momento de silencio, parecido ala profunda calma que precede
alas grandestormentas. Y en efecto, hubo tronada, pero unatronada de
aplausos, de gritos, de clamores que hicieron retemblar € salén de

sesiones. El presidente queria hablar y no podia. No consigui6 hacerse oir
hasta pasados diez minutos.

-Dejadme concluir -repuso tranquilamente-. He examinado la cuestion bajo
todos sus aspectos, la he abordado resueltamente, y de mis calculos
indiscutibles resulta que todo proyectil dotado de una velocidad inicial de
doce mil yardas por segundo, y dirigido haciala Luna, llegara
necesariamente a ella. Tengo, pues, distinguidosy atrevidos colegas, €
honor de proponeros que intentemos este pequefio experimento.



[l

Efectos de la comunicacion de Barbicane

Es imposible describir € efecto producido por las Ultimas palabras del
ilustre presidente. jQué gritos! jQué vociferaciones! jQué sucesion de
vitores, de hurras, de jhip, hip! y de todas |as onomatopeyas con que €l
entusiasmo condimenta lalengua americana! Aquello era un desorden, una
barahinda indescriptible. Las bocas gritaban, las manos palmoteaban, |os
pies sacudian €l entarimado de los salones. Todas las armas de aquel museo
de artilleria, disparadas alavez, no hubieran agitado con mas violencia

las ondas sonoras. No es extrano. Hay artilleros cas tan retumbantes como
Sus cafones.

Barbicane permaneciatranquilo en medio de aquellos clamores entusiastas.
Sin duda queriadirigir aln algunas pal abras a sus colegas, pues sus gestos
reclamaron silencio y su timbre fulminante se extenuo afuerza de
detonaciones. Ni siquiera se oyd. Luego le arrancaron de su asiento, le
llevaron en triunfo, y paso de las manos de sus fieles camaradas alos
brazos de una muchedumbre no menos enardecida.

No hay nada que asombre a un americano. Se ha repetido con frecuenciaque la
palabraimposible no es francesa: los que tal han dicho han tomado un
diccionario por otro. En Américatodo esfacil, todo es sencillo, y en

cuanto a dificultades mecanicas, todas mueren antes de nacer. Entre el
proyecto de Barbicane y su realizacion, no podia haber un verdadero yanqui
gue se permitiese entrever la apariencia de una dificultad. Cosa dicha, cosa
hecha.

El paseo triunfal del presidente se prolongo hasta muy entrada la noche. Fue
unaverdadera marcha alaluz de innumerables antorchas. Irlandeses,
alemanes, franceses, escoceses, todos los individuos heterogéneos de que se
compone la poblacion de Maryland gritaban en su lengua materna, y los
vitores, los hurrasy los bravos se mezclaban en un confuso ainenarrable
estrépito.

Precisamente la Luna, como s hubiese comprendido que erade ellade quien
se trataba, brillaba entonces con serena magnificencia, eclipsando con su
intensairradiacion las luces circundantes. Todos los yanquis dirigian sus
miradas a su centelleante disco. Algunos la saludaron con lamano, otros la
Ilamaban con |os dictados mas halagiierios; éstos |a median con lamirada,
aquéllos la amenazaban con € pufio, y en las cuatro horas que median entre
las ocho y las doce de la noche, un optico de Jones Fall labro su fortuna
vendiendo anteojos. El astro de la noche era mirado con tanta avidez como
una hermosa dama de alto copete. L os americanos hablaban de é como si
fuesen sus propietarios. Hubiérase dicho que la casta Diana perteneciayaa
aguell os audaces conquistadores y formaba parte del territorio de la Unién.
Y sin embargo, no se trataba mas que de enviarle un proyectil, manera
bastante brutal de entrar en relaciones, aunque sea con un satélite pero muy
en boga en las naciones civilizadas.

Acababan de dar las doce, y €l entusiasmo no se apagaba. Seguia siendo igual
en todas las clases de la poblacion; el magistrado, el sabio, el hombre de



negocios, el mercader, el mozo de cuerda, |as personas inteligentesy las
gentes incultas se sentian heridas en la fibramas delicada. Tratabase de

una empresa nacional. La ciudad alta, la ciudad baja, los muelles baiados

por las aguas del Patapsco, |os buques anclados no podian contener la
multitud, ebria de alegria, y también de gin y de whisky. Todos hablaban,
peroraban, discutian, aprobaban, aplaudian, lo mismo los ricos arrellanados
muellemente en el sofé de los bar-rooms delante de su jarra de sherry

cobbler, que el waterman gque se emborrachaba con e quebrantapechos en las
tenebrosas tabernas del Fells-Point.

Sin embargo, a eso de las dos |la conmocion se calmo. El presidente Barbicane
pudo volver a su casa estropeado, quebrantado, molido. Un hércules no
hubiera resistido un entusiasmo semejante. La multitud abandoné poco a poco
plazasy calles. Los cuatro trenes de Ohio, de Susguehanna, de Filadelfiay

de Washington, que convergen en Baltimore, arrojaron a publico heterogéneo
alos cuatro puntos cardinales de los Estados Unidos, y la ciudad adquirié
unatranquilidad relativa.

Se equivocariael que creyese que durante aguella memorable noche quedd la
agitacion circunscrita dentro de Baltimore. Las grandes ciudades de la

Union, Nueva Y ork, Boston, Albany, Washington, Richmond, Crescent City,
Charleston, Mobile, desde Texas a Massachusetts, desde Michigan a Florida,
participaron todas del delirio. Los treinta mil socios correspondientes del
Gun-Club conocian la carta de su presidente y aguardaban con igual
Impaciencialafamosa comunicacion del 5 de octubre. Aquella misma noche,
las palabras del orador, a medida que salian de sus labios, corrian por los
hilos tel egraficos que atraviesan en todos sentidos |os Estados de la Unién,
aunavelocidad de 248.447 millas por segundo. Podemos, pues, decir con una
exactitud absoluta, que los Estados Unidos de América; diez veces mayores
gue Francia, lanzaron en el mismo instante un solo hurra, y que veinticinco
millones de corazones, henchidos de orgullo, palpitaron con un solo latido.

Al diasiguiente, mil quinientos periddicos diarios, semanales, bimensuales
0 mensuales, se apoderaron de la cuestion, y la examinaron bajo sus
diferentes aspectos fisicos, meteorol 6gicos, econdmicosy morales, y hasta
bajo el punto de vista de la preponderancia politicay de su influencia
civilizadora. Algunos se preguntaron si la Luna era un mundo extinguido, y
Sl No experimentaria ya ninguna transformacion. ¢Se pareciaalaTierra
durante los tiempos en que no habia ain atmosfera? ¢Qué espectaculo
presentaria a hacerse visible lafaz que desconoce el esferoide terrestre?
Aungue no se tratara mas que de enviar unabala al astro de la noche, todos
veian en este hecho el punto de partida de una serie de experimentos; todos
esperaban que América penetrarialos Ultimos secretos de aguel disco
misterioso, y algunos hablaban ya de las sensibles perturbaciones que
acarrearia su conquista a equilibrio europeo.

Discutido el proyecto, no hubo un solo periodico que pusiese su realizacion
en duda. Las colecciones, los folletos, |as gacetas, |0s boletines

publicados por |as sociedades cientificas, literarias o religiosas hicieron



resaltar sus ventagjas, y la Sociedad de Historia Natural de Boston, la

Sociedad Americana de Cienciasy Artes de Albany, la Sociedad de Geografiay
Estadistica de Nueva Y ork, la Sociedad Filosofica Americana de Filadelfia,

e Instituto Sunthosontana de Washington, enviaron mil cartas de

felicitacion a Gun-Club, con ofrecimientos de apoyo y dinero.

Nunca proposicion alguna habia obtenido tan numerosas adhesiones. No hubo
ningunainguietud, ninguna vacilacion, ninguna duda. En cuanto alas
chanzonetas, alas caricaturas, alas canciones burlescas que hubieran

acogido en Europa, y particularmente en Francia, laidea de enviar un
proyectil alaLuna, hubieran desacreditado a que los hubiese permitido, y
todoslos life preservers del mundo hubieran sido impotentes paralibrarse

de laindignacion general. Hay cosas de las que nadie suele reirse en el

Nuevo Mundo.

Impey Barbicane fue desde aquel dia uno de los més grandes ciudadanos de los
Estados Unidos, algo como s dijéramos el Washington de laciencia, y un
rasgo de los muchos que pudiéramos citar, bastara para demostrar a qué
extremo llego laidolatria que a todo un pueblo merecia un hombre.

Algunos dias después de la famosa sesion del Gun-Club, € director de una
companfia inglesa de comicos anuncio en € teatro de Baltimore la
representacion de "Mucho ruido y pocas nueces', comedia de Shakespeare .
Pero la poblacion de la ciudad, viendo en este titulo una alusién malévolaa
los proyectos del presidente Barbicane, invadio el teatro, hizo pedazos los
asientosy obligo avariar su cartel a desgraciado director, € cual,

hombre sagaz, inclinandose ante la voluntad publica, reemplazé la malhadada
comedia por latitulada " Como gustéis, del mismo autor, que durante muchas
semanas le valio un lleno compl eto.

Vv

Respuesta del observatorio de Cambridge

Prontamente, Barbicane no perdid tiempo en medio de las ovaciones de que era
objeto. Lo primero que hizo fue reunir a sus colegas en € salén de
conferencias del Gun-Club, donde después de una concienzuda discusion, se
convino en consultar alos astronomos sobre |la parte astrondmica de la
empresa. Conocida la respuesta, se debian discutir |os medios mecanicos, no
descuidando ni el detalle mésinsignificante para asegurar €l buen éxito de
tan gran experimento.

Se redacto, pues, y se dirigio a observatorio de Cambridge, en

M assachusetts, una nota muy precisa que contenia preguntas especiales. La
ciudad de Cambridge, donde se fundd la primera Universidad de los Estados
Unidos, es justamente célebre por su observatorio astrondmico. Alli se
encuentran reunidos sabios del mayor mérito, y ali funciona el poderoso
anteojo que permitio a Bond resolver las nebul osas de Andrémeda, y a Clarke
descubrir el satélite de Sirio. Aquel célebre establecimiento tenia, por
consiguiente, adquiridos muchos titulos honrosos que justificaban la

consulta del Gun-Club.

Dos dias después, la respuesta, tan impacientemente esperada, |legé a manos



del presidente Barbicane.
Estaba concebida en | os siguientes términos.

El director del observatorio de Cambridge a presidente del Gun-Club en
Baltimore

«Cambridge, 7 de octubre

»Al recibir vuesta cartadel 6 del corriente, dirigida al observatorio de
Cambridge en nombre de los miembros del Gun-Club de Baltimore, nuestra junta
directiva se hareunido en €l acto y haresuelto responder o que sigue:

»Las preguntas que se le dirigen son:

» 12 ;Es posible enviar un proyectil alaLuna?

»22 ;Cudl esladistancia exacta que separaala Tierrade su satélite?

»32 ¢Cudl serdladuracion del viaje del proyectil, dandole una velocidad
inicial suficientey, por consiguiente, en qué momento preciso debera
dispararse para que encuentre ala Luna en un punto determinado?

»42 ;EN qué momento preciso se presentara la Lunaen la posicion mas
favorable para que €l proyectil la alcance?

»52 ¢A qué punto del cielo se debera apuntar el caion destinado alanzar €l
proyectil?

»62 ¢Qué sitio ocuparalaLunaen el cielo en el momento de disparar €l
proyectil?

»Respuesta ala primera pregunta: ¢Es posible enviar un proyectil ala Luna?
»Si, es posible enviar un proyectil alaLuna, si sellegaadar aeste
proyectil unavelocidad inicial de doce mil yardas por segundo. El caculo
demuestra que esta velocidad es suficiente. A medidaque se algjade la
Tierra, laaccion del peso disminuiraen razon inversadel cuadrado de las
distancias, es decir, que para una distancia tres veces mayor esta accion
sera nueve veces menor. En consecuencia, el peso de labala disminuira
rapidamente, y se anulara del todo en el momento de quedar equilibradala
atraccion delaLunaconladelaTierra, esdecir, alos47/58 del

trayecto. En aguel momento el proyectil no tendra peso alguno, y, si salva
aguel punto, caera sobre la Luna por el solo efecto de la atraccion lunar.
Laposibilidad tedrica del experimento queda, pues, absolutamente
demostrada, dependiendo Unicamente su éxito de la potencia de la maguina
empleada.

»Respuesta ala segunda pregunta: ¢(Cudl es la distancia exacta que separa a
laTierrade su satélite?

»LaLunano describe alrededor de la Tierra una circunferencia, Sino una
elipse, de la cual nuestro globo ocupa uno de losfocos, y por consiguiente
la Luna se encuentra a veces mas cercay avecesmaslejosdelaTierra, o,
hablando en términos técnicos, a veces en su apogeo Y a VECES en su perigeo.
Ladiferenciaen el espacio entre su mayor y menor distancia es bastante
considerable para que se la deba tener en cuenta. La L una en su apogeo se
halla a 247.552 millas (99.640 leguas de 4 kilGmetros), y en su perigeo, a
218.895 millas (88.010 leguas), |o que da una diferencia de 28.657 millas



(11.630 leguas), que son mas de una novena parte del trayecto que el
proyectil hade recorrer. Ladistancia perigeade la Lunaes, pues, laque
debe servir de base alos calculos.

»Respuesta a latercera pregunta: ¢Cudl seraladuracion del vige del
proyectil, dandole unavelocidad inicial suficientey, por consiguiente, en
gué momento preciso debera dispararse para que encuentre ala Luna en un
punto determinado?

»Si labala conservase indefinidamente la velocidad inicial de doce mil
yardas por segundo que le hubiesen dado a partir, no tardaria mas que unas
nueve horas en llegar a su destino; pero como esta velocidad inicial va
continuamente disminuyendo, resulta, por un calculo riguroso, que €
proyectil tardara trescientos mil segundos, o sea ochentay tres horasy
veinte minutos en acanzar € punto en que se hallan equilibradas las
atraccionesterrestre y lunar, y desde dicho punto caera sobre laLunaen
cincuenta mil segundos, 0 seatrece horas, cincuentay tres minutosy veinte
segundos. Convendrd, pues, dispararlo noventay siete horas, trece minutosy
veinte segundos antes de lallegada de la Luna a punto a que se haya
dirigido €l disparo.

»Respuesta ala cuarta pregunta: ¢En qué momento preciso se presentarala
Lunaen la posicion mas favorable para que e proyectil la alcance?
»Después de o que se ha dicho, es evidente que debe escogerse la época en
gue se halle laLunaen su perigeo, y a mismo tiempo el momento en que pase
por &l cenit, to que disminuira el trayecto en unadistanciaigual al radio
terrestre 0 sea 3.919 millas, de suerte que € trayecto definitivo sera de
214.966 millas (86.410 leguas). Pero s bien la Luna pasa todos |os meses
por su perigeo, no siempre en aquel momento se encuentra en su cenit. No se
presenta en estas dos condiciones sino a muy largos interval os. Sera, pues,
preciso aguardar la coincidenciadel paso a perigeoy a cenit. Por una

feliz circunstancia, €l 4 de diciembre del afo proximo la Luna ofrecera
estas dos condiciones. alas doce de la noche se hallara en su perigeo, es
decir, alamenor distanciadelaTierra, y, a mismo tiempo, pasara por €
cenit.

»Respuesta ala quinta pregunta: ¢A qué punto del cielo se debera apuntar €l
canon destinado alanzar el proyectil?

»Admitidas las precedentes observaciones, el cafion debera apuntarse al cenit
del lugar en que se haga el experimento, de suerte que € tiro sea
perpendicular a plano del horizonte, y asi el proyectil se librara méas

pronto de |os efectos de |a atraccion terrestre. Pero para que la Luna suba

al cenit de un sitio, preciso es que lalatitud de este sitio no sea méas

alta que la declinacion del astro, o, en otros términos, que el sitio no se
halle comprendido entre 0° y 28° de latitud Norte o Sur. En cualquier otro
punto, €l tiro tendria que ser necesariamente oblicuo, o que contraria el
buen resultado del experimento.

»Respuesta ala sexta pregunta: ¢Qué sitio ocuparalalLunaen e cielo en el
momento de disparar el proyectil? »En el acto de lanzar labalaal espacio,



laLuna, que avanza diariamente 13° 10' y 35», debera encontrarse algjada
del punto cenital cuatro veces esta distancia, o sea52° 42'y 20", espacio
gue corresponde al camino que ella hara mientras dure el avance del
proyectil. Pero como es preciso tener también en cuenta el desvio que hara
sufrir alabala el movimiento de rotacion delaTierra, y como labalano
llegara ala Luna sino después de haber sufrido una desviacion igual a
dieciséisradiosterrestres, |os cuales, contados con la érbitade la Luna,

son unos 11°, estos se deben afadir a los que expresan €l retraso de la
Luna, ya mencionado, o sean 64°. Asi pues, en e momento del tiro, el rayo
visual dirigido alaLunaformara con lavertical del sitio del experimento
un angulo de 64°.

»Tales son las respuestas que da el observatorio de Cambridge alas
preguntas de los miembros del Gun-Club.

»En resumen:

»1.° El cafién debera colocarse en un pais situado entre 0° y 28° de latitud
Norte o Sur.

»2.° Debera apuntarse al cenit del sitio del experimento.

»3 ° El proyectil debera estar dotado de unavelocidad inicial de 12.000
yardas por segundo.

»4.° Debera dispararse el primero de diciembre del afio préximo alas once
horas menos tres minutos y veinte segundos.

»5 ° Encontrara ala Luna cuatro dias después de su partida, €l 4 de
diciembre, alas doce de la noche en punto, en el momento de pasar por €l
cenit.

»L.os miembros del Gun-Club deben, por tanto, emprender sin pérdida de tiempo
los trabaj os que requiere su empresay hallarse prontos a obrar en €l
momento determinado, pues, si dgjan pasar € 4 de diciembre, no halaran la
L una en las mismas condiciones de perigeo y de cenit hasta que hayan
transcurrido dieciocho afosy once dias.

»Lajuntadirectiva del observatorio de Cambridge se pone enteramente a
disposicion del Gun-Club para las cuestiones de astronomiatedrica, y agrega
por la presente sus felicitaciones alas de la América entera.

»Por lajunta:

J. M. BELFAST

»Director del observatorio de Cambridge.»

V

LanoveladelalLuna

Si alguien mirara con una vista infinitamente penetrante y colocado en este
centro desconocido a cuyo alrededor gravita el mundo, habriavisto en la
época cadtica del Universo miriadas de atomos gque poblaban el espacio. Pero
poco a poco, pasando siglosy siglos, se produjo una variacion,
manifestandose unaley de atraccién, alacual se subordinaron los atomos
hasta entonces errantes. Aquellos &omos se combinaron quimicamente segun
sus afinidades, se hicieron moléculas y formaron esas acumulaciones

nebul osas de que estén habitadas las profundidades del espacio.



Animo luego aquellas acumulaciones un movimiento de rotacion alrededor de su
punto central. Aquel centro formado de moléculas vagas, empezo agirar
alrededor de si mismo, condensandose progresivamente. Ademas, siguiendo
leyes de mecanica inmutables, a medida que por |a condensacion disminuia su
volumen, su movimiento de rotacion se acelero, de lo que resulto una
estrellaprincipal, centro de las acumul aciones nebul osas.

Mirando atentamente, el observador hubiera visto entonces las demas
moléculas de la acumulacion conducirse como la estrella central, condensarse
de la misma manera por un movimiento de rotacion bajo forma de innumerables
estrellas. La nebulosa estaba formada. Los astronomos cuentan actual mente
cerca de 5.000 nebulosas.

Hay una entre ellas que los hombres han llamado la Via Lactea, la cua

contiene dieciocho millones de estrellas, siendo cada estrella el centro de

un mundo solar.

Si el observador hubiese entonces examinado especialmente entre aquellos
dieciocho millones de astros, uno de los méas modestos y menos brillantes,

una estrella de cuarto orden, la que llamamos orgullosamente &l Sol, todos

los fendmenos a que se debe la formacion del Universo se hubieran realizado
sucesivamente a su vista

Hubieravisto al Sol, en estado gaseoso alin y compuesto de moléculas
movibles, girando alrededor de su gje para consumar su trabajo de
concentracion. Este movimiento, sometido a las leyes de lamecanica, se
hubiese acelerado con la disminucion de volumen, [legando un momento en que
la fuerza centrifuga preval eciese sobre la centripeta, que tiende aimpeler

las moléculas hacia el centro.

Entonces, alavistadel observador se habria presentado otro fendmeno. Las
moléculas situadas en el plano del ecuador, escapandose como la piedra de
una honda que se rompe stbitamente, habrian ido a formar arededor del Sol
varios anillos concéntricos semejantes a los de Saturno. Aquellos anillos de
materia cosmica, dotados a su vez de un movimiento de rotacion alrededor de
la masa central, se habrian roto y descompuesto en nebul osidades
secundarias, es decir, en planetas.

Si e observador hubiese entonces concentrado en estos planetas toda su
atencion, les habria visto conducirse exactamente como € Sol y dar
nacimiento a uno o mas anillos césmicos, origen de esos astros de orden
inferior que se llaman satélites.

Asi pues, subiendo del &omo ala molécula, de lamoléculaalaacumulacion,
de laacumulacién ala nebulosa, de la nebulosa ala estrella principal, de
laestrellaprincipal a Sol, del Sol a planetay del planeta al satélite,

tenemos toda la serie de | as transformaciones experimentadas por 10s cuerpos
celestes desde los primeros dias del mundo.

El Sol parece perdido en lasinmensidades del mundo estelar, y, sin embargo,
segun las teorias que actualmente privan en la ciencia, se habia subordinado
alanebulosadelaViaLéctea. Centro de un mundo, aunque tan pequefio
parece en medio de las regiones etéreas, es, sin embargo, enorme, pues su



volumen es un millon cuatrocientas mil veces mayor que el delaTierra. A su
alrededor gravitan ocho planetas, salidos de sus mismas entrafias en los
primeros tiempos de la Creacion. Estos planetas, enumerandolos por el orden
de su proximidad, son: Mercurio, Venus, Tierra, Marte, Jpiter, Saturno,
Urano y Neptuno. Ademas, entre Marte y Jupiter circulan regularmente otros
cuerpos menos considerables, restos errantes tal vez de un astro hecho
pedazos, de los cuales el telescopio ha reconocido ya ochentay dos.

De estos servidores que € Sol mantiene en su Orbita éliptica por lagran

ley de la gravitacion, algunos poseen también sus satélites. Urano tiene
ocho; Saturno otros tantos; Jupiter, cuatro; Neptuno, tres; la Tierra, uno.

Este Ultimo, uno de los menos importantes del mundo solar, sellamaLuna, y
es € que el genio audaz de |os americanos pretendia conquistar.

El astro de la noche, por su proximidad relativay el espectaculo
rapidamente renovado de sus diversas fases, comparti6é con € Sol, desde los
primeros dias de la humanidad, la atencion de los habitantes de la Tierra.
Pero el Sol ofende los ojos a mirarlo, y los torrentes de luz que despide
obligan a cerrarlos a los que los contempl an.

La plécida Febe, més humana, se deja ver complaciente con su modesta gracia;
agrada alavista, es poco ambiciosay, sin embargo, se permite algunavez
eclipsar a su hermano, € radiante Apolo, sin ser nunca eclipsada por €.

L os mahometanos, comprendiendo €l reconocimiento que debian a esta fiel
amigade laTierra, han regulado sus meses en base a su revolucion.( La
revolucion de la Luna dura unos veintisiete diasy medio.)

L os primeros pueblos tributaron un culto muy preferente a esta casta deidad.
Los egipcios lallamaban Isis; los fenicios, Astarté; los griegos la

adoraron bajo el nombre de Febe, hija de Latonay de Jupiter, y explicaban
sus eclipses por las visitas misteriosas de Diana al bello Endimion. Segun
laleyenda mitoldgica, el ledn de Nemea recorrid los campos de la Luna antes
de su aparicion en laTierra, y e poeta Agesianax, citado por Plutarco,
celebro en sus versos aquella amable boca, aguella nariz encantadora,
aguellos dulces ojos, formados por |as partes luminosas de la adorable
Selene.

Pero si bien los antiguos comprendieron alas mil maravillas el carécter,
temperamento, en una palabra, las cualidades morales de la Luna bgjo €l
punto de vista mitol 6gico, |os més sabios que habia entre ellos
permanecieron muy ignorantes en selenografia.

Sin embargo, algunos astrénomos de épocas remotas descubrieron ciertas
particularidades confirmadas actualmente por laciencia. Si bien los acadios
pretendieron haber habitado la Tierra en una época en que la Lunano existia
aln, si bien Simplicio lacreyé inmovil y colgada de la bdveda de cristal,

s bien Tasio la consider6 como un fragmento desprendido del disco solar; s
bien Clearco, el discipulo de Aristételes, hizo de ella un bruiido espgjo en
gue se reflgjaban las imagenes del océano; si bien otros, en fin, no vieron

en ella méas que una acumul acion de vapores exhalados por la Tierrao un



globo medio fuego, medio hielo, que giraba alrededor de si mismo, algunos
sabios, por medio de observaciones sagaces, afalta de instrumentos de
Optica, sospecharon la mayor parte de las leyes que rigen al astro de la

noche.

Tales de Mileto, seiscientos afios antes de Jesucristo, emitio la opinion de
gue la Luna estaba iluminada por €l Sol. Aristarco de Samos dio la verdadera
explicacion de sus fases. Cledmedes ensefié que brillaba con unaluz reflgja.
El caldeo Beroso descubrio que la duracidn de su movimiento de rotacion era
igual alade sumovimiento detraslacion, y asi explicé como la Luna
presenta siempre la mismafaz. Por dltimo, Hiparco, dos siglos antes de la
era cristiana, reconocio agunas desigualdades en |os movimientos aparentes
del satélitedelaTierra

Estas distintas observaciones se confirmaron después, y de ellas sacaron
partido nuevos astronomos. Tolomeo, en € sigloii, y e arabe Abul Wefa, en
el siglo x, completaron las observaciones de Hiparco sobre las desigual dades
gue sufre la Luna siguiendo lalinea tortuosa de su Orbita, bajo la accion

del Sol. Después, Copérnico, en € siglo XV, y Tycho Brahe, en el siglo XVI,
expusieron completamente el sistema solar, y € papel que desempeiialalLuna
entre |os cuerpos cel estes.

Y a en aguella época, sus movimientos estaban casi determinados; pero de su
constitucion fisica se sabia muy poca cosa. Entonces fue cuando Galileo
explico los fendmenos de luz producidos en ciertas fases por la existencia

de montafias, alas que dio una altura media de 4.500 toesas.

Después Hevelius, un astronomo de Dantzig, rebajé a 2.600 toesas las mayores
alturas, pero su compafiero, Riccioli, las elevd a 7.000.

A finesdel siglo XVIII, Herschel, armado de un poderoso telescopio, redujo
mucho |as precedentes medidas. Dio 2.900 toesas a las montafias més el evadas,
y redujo por término medio las diferentes alturas a 400 toesas solamente.

Pero Herschel se equivocaba también, y se necesitaron las observaciones de
Schoeter, Louville, Halley, Nasmith, Bianchini, Pastorj, Lohrman,
Gruithuisen y, sobre todo, |os minuciosos estudios de Beer y de Moedler,
pararesolver la cuestion de una manera definitiva. Gracias alos
mencionados sabios, la elevacién de las montafias de la Luna se conoce en la
actualidad perfectamente. Beer y Moedler han medido 1.905 alturas, de las
cuales seis pasan de 2.600 toesas y veintidos pasan de 2.400. La més alta
cima sobresale de la superficie del disco lunar 3.801 toesas.

Al mismo tiempo, se completaba el reconocimiento del disco delaLuna, el
cual aparecia acribillado de crateres, confirmandose en todas las
observaciones su natural eza esencialmente volcanica. De lafatade
refraccion en los rayos de |os planetas que ella oculta, se deduce que le
falta cas absolutamente atmdsfera. Esta carencia de aire supone falta de
aguay, por consiguiente, los selenitas, paravivir en semeantes
condiciones, deben tener una organizacion especia y diferenciarse
singularmente de los habitantes de la Tierra.

Por ultimo, gracias a nuevos métodos, instrumentos més perfeccionados



registraron avidamente la Luna, no degjando inexplorado ninguin punto en su
hemisferio, no obstante medir su diametro 2.150 millas(3.475 kilometros, es
decir, algo mas de una cuarta parte del diametro terrestre.) y ser su
superficie igual auna 132 parte de ladel globo,(Treintay ocho millones de
kildmetros cuadrados.) y su Volumen una 492 parte de la esfera terrestre;
pero ninguno de estos secretos podia serlo eternamente para los sabios
astronomos, que llevaron més g os alin sus prodigiosas observaciones.

Ellos notaron que, durante el plenilunio, €l disco aparecia en ciertas

partes, marcado de lineas negras. Estudiando estas lineas con mayor
precision, llegaron a darse cuenta exacta de su naturaleza. Aquellas lineas
eran surcos largos 'y estrechos, abiertos entre bordes paralelos que
terminaban generalmente en las mérgenes de los crateres. Tenian unalongitud
comprendida entre diez y cien millas, y una anchura de 800 toesas. Los
astronomos las llamaron ranura, pero darles este nombre estodo lo que
supieron hacer. En cuanto a averiguar si eran lechos secos de antiguos rios,
no pudieron resolverlo de una manera concluyente. L os americanos esperaban
poder, un dia a otro, determinar este hecho geol 6gico. Se reservaban
igualmente la gloria de reconocer aguella serie de parapetos paralel os,
descubiertos en la superficie de la Luna por Gruithuisen, sabio profesor de
Munich, que las considerd como un sistema de fortificaciones levantadas por
los ingenieros selenitas. Estos dos puntos, alin oscuros, y otros sin duda,

no podian aclararse definitivamente, sino por medio de una comunicacion
directacon laLuna.

En cuanto alaintensidad de su luz, nada habia que aprender, pues ya se
sabia que es 300.000 veces mas débil que ladel Sol, y que su calor no

gjerce sobre los termometros ninguna accion apreciable. Respecto del
fendmeno conocido con el nhombre de luz cenicienta, se explica naturalmente
por el efecto de losrayos del Sol rechazadosdela TierraalaLuna, los
cuales completan, al parecer, el disco lunar, cuando éste se presenta en
cuarto creciente 0 menguante.

Tal erael estado de los conocimientos adquiridos sobre el satélite de la
Tierra, que el Gun-Club se propuso completar bajo todos |os puntos de vista,
tanto cosmogréaficos y geol 6gicos como politicosy morales.

\4

Lo que no es posible dudar y |o que no es permitido creer en los Estados
Unidos

L a proposicion de Barbicane habia tenido por resultado inmediato el poner
sobre el tapete todos |os hechos astrondémicos relativos al astro de la

noche. Todos los ciudadanos de la Uniodn se dieron a estudiarlo asiduamente.
Hubiérase dicho que la Luna aparecia por primeravez en el horizonte y que
nadie hasta entonces la habia entrevisto en el cielo. Se puso de moda, era

el ama de todas las conversaciones, sin menoscabo de su modestia, y tomo
sin envanecerse un puesto de preferencia entre |os astros. Los periddicos
reprodujeron las anécdotas afigjas en que el Sol de los lobos figuraba como
protagonista; recordaron las influencias que le atribuia laignorancia de



las primeras edades; la cantaron en todos los tonos, y poco le falto para

gue citasen de ella algunas frases ingeniosas. América enterase sintio
acometida de selenomania.

L as revistas cientificas trataron mas especia mente |as cuestiones que se
referian ala empresa del Gun-Club, y publicaron, comentandolay aprobandola
sin reserva, la carta del observatorio de Cambridge.

A nadie, ni aun al més lego de los yanquis, le estaba permitido ignorar uno
solo de los hechos relativos a su satélite, ni respecto del particular se
hubiera tampoco tolerado que | as personas de menos cacumen hubiesen admitido
supersticiosos errores. La cienciallegaba a todas partes bajo todas las
formas imaginables; penetraba por |os oidos, por |os ojos, por todos los
sentidos; en una palabra, eraimposible ser un asno... en astronomia.

Hasta entonces la generalidad ignoraba como se habia podido calcular la
distancia que separalaLunadela Tierra. Los sabios se aprovecharon de las
circunstancias para ensefiar hasta a los mas negados que la distancia se
obteniamidiendo el paralagjedelalLuna. Y s lapalabra paralaje les degjaba
aoscuras, decian que paralgje es el angulo formado por dos lineas rectas
gue parten ala Luna desde cada una de las extremidades del radio terrestre.
Y s alguien dudaba de la perfeccion de este método, se le probaba
Inmediatamente que esta distancia media no solo era de 234.347 millas
(94.330 leguas), sino que los astrénomos no se equivocaban ni en 70 millas
(30 leguas).

A los que no estaban familiarizados con los movimientos de laLuna, los
periodicos les demostraban diariamente que la Luna posee dos movimientos
distintos, el primero Ilamado de rotacion alrededor de su ge, y € segundo
|lamado de traslacion arededor de la Tierra, verificandose los dos en igual
periodo de tiempo, 0 seaen veintisiete diasy un tercio.(Es la duracion de
larevolucion sideral, es decir, el tiempo que tardala Lunaen volver auna
misma estrella.)

El movimiento de rotacion es €l que crea el diay lanoche en la superficie
de laLuna, pero no hay mas que un dia, méas que una noche por cada mes
lunar, durando cada uno trescientas cincuentay cuatro horasy un tercio.
Afortunadamente para ella, el hemisferio que mira

a globo terrestre esta alumbrado por éste con unaintensidad igual alaluz
de catorce Lunas. En cuanto al otro hemisferio, siempre invisible, tiene,
como es natural, trescientas cincuentay cuatro horas de una noche absol uta,
algo atemperada por la pdlida claridad que cae de las estrellas. Este
fendmeno se debe Unicamente a que los movimientos de rotacién y traslacion
se verifican en un periodo de tiempo rigurosamente igual, fenébmeno comun,
segun Cassini y Hers, alos satélites de Japiter y muy probablemente a todos
los otros.

Algun individuo muy aplicado, pero algo duro de mollera, no comprendia
facilmente que si la Luna presentabainvariablemente lamismafaz ala
Tierra durante su traslacion, fuese esto debido a que en el mismo periodo de
tiempo describia una vuelta alrededor de si misma. A esto se le decia:



-Vete a comedor, da unavuelta alrededor de la mesa mirando siempre su
centro, y cuando hayas concluido el paseo circular, habras dado unavuelta
alrededor de ti mismo, pues que la vista habra recorrido sucesivamente todos
los puntos del comedor. Pues bien, el comedor es el Cielo, lamesaesla
Tierray tu ereslalLuna

Y los més reacios quedaban encantados de la comparacion.

Tenemos, pues, que la Luna presenta incesantemente e mismo hemisferio ala
Tierra, s bien, para ser mas exactos, debemos afiadir que, a consecuenciade
cierto balance y bamboleo del Norte al Sur y del Oeste a Este llamado
libracién, se deja ver un poco més de la mitad de su disco, 0 sea cincuenta

y Siete centésimas partes de € aproximadamente.

L uego que los ignorantes -por 1o que atafie al movimiento de rotacion de la
L una- supieron tanto como el director del observatorio de Cambridge, se
ocuparon de su movimiento de traslacion alrededor delaTierra, y veinte
revistas cientificas les instruyeron inmediatamente. Entonces supieron que

el firmamento, con su infinidad de estrellas, puede considerarse como un
vasto cuadrante por el gque la Luna se pasea indicando la hora verdaderaa
todos |os habitantes de la Tierra. Supieron también gque en este movimiento
el astro de la noche presenta sus diferentes fases; que laLunaesllena
cuando se hallaen oposicién con el Sol, es decir, cuando los tres astros se
hallan sobre la misma linea, estando la Tierraen medio; que laLunaes
nueva cuando se halla en conjuncion con e Sol, es decir, cuando se halla
entrelaTierray d, y, por fin, que laLunase hallaen su primero o su

ultimo cuarto cuando formacon € Sol y la Tierra un angulo recto del cual
ocupac€l veértice.

Algunos yanquis perspicaces deducian entonces la consecuencia de que los
eclipses no pueden reproducirse sino en las épocas de conjuncién o de
oposicion, y raciocinaban perfectamente. En conjuncién, la Luna puede
eclipsar a Sol, a paso que en oposicion es la Tierra quien puede eclipsar
alaluna, y s estos eclipses no sobrevienen dos veces a mes, se debe a

gue el plano en que se mueve la Luna esta inclinado sobre la ecliptica, o en
otros términos, sobre el plano en que se mueve la Tierra

Respecto ala altura que el astro de la noche puede alcanzar en el

horizonte, la carta del observatorio de Cambridge ya habia dicho cuanto
podia desearse. Todos sabian que la altura varia segun lalatitud del lugar
desde &l cual se observa. Pero las Unicas zonas del globo en quelaLuna
pasa por €l cenit, es decir, en que se coloca diariamente encimade la

cabeza de los que la contemplan, se hallan necesariamente comprendido entre
el paralelo 28 y el ecuador. De aqui laimportancia suma de la recomendacion
de hacer el experimento desde un punto cualquiera de esta parte del globo, a
fin de que el proyectil pudiera avanzar perpendicularmente y sustraerse mas
pronto ala accion de la gravedad. Esta condicion eraesencial parael buen
resultado de laempresa, y no degjaba de preocupar vivamente ala opinion
publica.

En cuanto alalinea que sigue la Luna en su traslacion alrededor de la
Tierra, €l observatorio de Cambridge se habia expresado tan claramente que



los més ignorantes comprendieron que es una linea curva entrante, una elipse
y no un circulo en que la Tierra ocupa uno de los focos. Estas orbitas
elipticas son comunes atodos los planetas y atodos los satélites, y la
mecanicaracional prueba rigurosamente que no puede ser otra cosa. Para
todos fue evidente que laLuna se hallalo mas lgjos posible dela Tierra
estando en su apogeo y |0 mas cerca en su perigeo.

He aqui, pues, lo que todo americano sabia de grado o por fuerza, y 1o que
nadie podiaignorar decentemente. Pero si muy facil fue vulgarizar
rapidamente estos principios, no lo fue tanto desarraigar muchos erroresy
ciertos miedos ilusorios.

Algunas almas pacatas sostenian que la Luna era un antiguo cometa que,
recorriendo su 6rbita alrededor del Sol, paso junto alaTierray se detuvo

en su circulo de atraccion. Asi pretendian explicar los astrénomos de salon

el aspecto ceniciento de laLuna, desgraciairreparable de que acusaban al
astro radiante. Verdad es que cuando se les hacia notar gque los cometas
tienen atmaosferay que la Luna carece de ella 0 poco menos, se encogian de
hombros sin saber qué responder.

Otros, pertenecientes al gremio de los temerosos, manifestaban respecto de
la Luna cierto panico. Habian oido decir que, seguin |as observaciones hechas
en tiempo de los califas, e movimiento de rotacion de laLuna se aceleraba
en cierta proporcion, de lo que dedujeron, |6gicamente sin duda, que a una
aceleracion de movimiento debia corresponder una disminucion de distancia
entre los dos astros, y que prolongandose hastalo infinito este doble

efecto, laLuna, a finy a cabo, habia de chocar con la Tierra. Debieron,

sin embargo, tranquilizarse y dgjar de temer por la suerte de las
generaciones futuras cuando se les demostro que, segun los calculos del
ilustre matematico francés Laplace, esta aceleracion de movimiento estaba
contenida dentro de limites muy estrechos, y que no tardaria en suceder a
ella una disminuciéon proporcional. El equilibrio del mundo solar no podia,
por consiguiente, alterarse en los siglos venideros.

Quedaba en ultimo término la clase supersticiosa de los ignorantes, que no
Se contentan con ignorar, sino que saben |o que no es, y respecto de la Luna
sabian demasiado; algunos de ellos consideraban su disco como un brufiido
espejo por cuyo medio se podian ver desde distintos puntos de la Tierray
comunicarse sus pensamientos. Otros pretendian que de las mil Lunas nuevas
observadas, novecientas cincuenta habian acarreado notables perturbaciones,
tales como cataclismos, revoluciones, terremotos, diluvios, pestes, etc., es
decir, que creian en lainfluencia misteriosa del astro de lanoche sobre

los destinos humanos. La miraban como el verdadero contrapeso de la
existencia: creian que cada selenita correspondia a un habitante de la

Tierra, a cual estaba unido por un lazo simpatico; decian, con el doctor
Mead, que el sistemavital le esta enteramente sometido, y sostenian con una
conviccion profunda que los varones nacen principalmente durante laLuna
llenay las hembras en el cuarto menguante, etcétera. Pero tuvieron, a fin,
gue renunciar atan groseros erroresy reconocer laverdad, y s bien la

Luna, despojada de su supuesta influencia, perdio en e concepto de ciertos



cortesanos toda su categoria, si algunos le volvieron la espalda, se declaré
partidario suyo lainmensa mayoria. En cuanto alos yanquis, no abrigaban
mas ambi cidn que la de tomar posesion de agquel nuevo continente de los aires
para enarbolar en la mas erguida cresta de sus montarias € poderoso

pabellon, salpicado de estrella: de los Estados Unidos de América.

VII

El himno a proyectil

En suinsigne misivadel 7 de octubre, €l observatorio de Cambridge habia
tratado la cuestion bajo el punto de vista astrondémico, pero era preciso
resolverla mecanicamente. En este concepto las dificultades préacticas
hubieran parecido insuperables a cualquier otro pais que no hubiese sido
América. En los Estados Unidos pareci6 cosa de juego.

El presidente Barbicane habia nombrado, sin pérdida de tiempo, en € seno
del Gun-Club, una comision gecutiva. Esta comision debia en tres sesiones
dilucidar las tres grandes cuestiones del cafion, del proyectil y delas
polvoras. Se componia de cuatro miembros muy conocedores de estas materias.
Barbicane, con voto preponderante en caso de empate, € general Morgan, €l
mayor Elphistony €l inevitable J. T. Maston, a quien se confiaron las
funciones de secretario.

El 8 de octubre, la comision se reunid en casa del presidente Barbicane: 3,
Republican Street. Como importaba mucho que &l estdbmago no turbase con sus
gritos una discusion tan grave, los cuatro miembros del Gun-Club se sentaron
aunamesa cubierta de bocadillos y de enormes teteras. Enseguida J. T.
Maston fijé su plumaen su brazo postizo, y empez6 la sesion.

Barbicane tom¢ la palabra.

-Mis queridos colegas -dijo-, estamos abocados a dar solucion auno de los
mas importantes problemas de la balistica, la ciencia por excelencia, que
trata del movimiento de los proyectiles, es decir, de los cuerpos lanzados

al espacio por unafuerza de impulsién cualquieray abandonados luego a si
mismos.

-iOh! jLabalistical jLabalistical -exclam6 J. T. Maston con voz conmovida
-Tal vez hubiera parecido mas 16gico -repuso Barbicane- dedicar esta primera
sesion aladiscusion del canon...

-En efecto -respondi6 el general Morgan.

-Sin embargo -repuso Barbicane-, después de maduras reflexiones, me ha
parecido que la cuestion del proyectil debia preceder aladel cafion, y que
las dimensiones de éste debian subordinarse alas de aquél.

-Pido lapalabra-lijo J. T. Maston.

Se le concedio la palabra con la prontitud y espontaneidad a que le hacia
acreedor su magnifico pasado.

-Mis dignos amigos -dijo con acento inspirado-, nuestro presidente tiene
razon en dar ala cuestion del proyectil preferencia sobre todas las otras.
Labalaque vamos a enviar ala Luna es nuestro mensajero, nuestro
embajador, y os suplico que me permitais considerarlo bajo un punto de vista
puramente moral.



Esta manera nueva de examinar un proyectil excité singularmente la
curiosidad de los miembros de la comision, por 1o que escucharon con lamas
viva atencion las palabras de J. T. Maston.

-Mis queridos colegas -repuso éste-, seré breve. Dejaré aun lado labala
fisica, labala que mata, para no ocuparme mas gque de la bala matematica, la
bala moral. La bala es para mi la mas brillante manifestacion del poder
humano; éste se resume enteramente en ella: credndola es como e hombre se
ha acercado més a Creador.

-iMuy bien! -dijo el mayor Elphiston.

-En efecto -exclam6 € orador-, st Dios ha hecho las estrellas y los

planetas, e hombre ha hecho labala, este criterio de las velocidades
terrestres, esta reduccion de los astros errantes en € espacio, que en
definitiva tampoco son mas que proyectiles. jA Dios corresponde la velocidad
de laéectricidad, lavelocidad de laluz, lavelocidad de las estrellas,

la velocidad de los cometas, la velocidad de los planetas, la velocidad de

los satélites, la velocidad del sonido, lavelocidad del viento! jPero a
nosotros lavelocidad de la bala, cien veces superior aladelostrenesy a

la de los caballos mas rapidos!

J. T. Maston estaba en éxtasis: su voz tomaba acentos liricos cantando este
himno sagrado ala bala.

-¢Queréis cifras? -repuso-. jOs las presentaré elocuentes! Fijaos
sencillamente en la modesta bala de veinticuatro: si bien corre con una
velocidad ochocientas mil veces menor que la de la electricidad, seiscientas
cuarenta mil veces menor que ladelaluz, y setentay seis veces menor que
lade laTierraen su movimiento de traslacion arededor del Sol, sin
embargo, a salir del canon, excede en rapidez al sonido, avanza 200 toesas
por segundo, 2.000 toesas en diez segundos, 14 millas por minuto (6 leguas),
840 millas por hora (360 leguas) y 20.100 millas por dia (8.640 leguas), es
decir, lavelocidad de los puntos del ecuador en € movimiento de rotacion
del globo, que es de 7.336.500 millas por afio (3.155.760 leguas). Tardaria,
pues, once dias en trasladarse ala Luna, doce afios en llegar a Sol,
trescientos sesenta afos en alcanzar a Neptuno, en los limites del mundo
solar. jHe aqui lo que haria esta modesta bal a, obra de nuestras manos! ¢Qué
sera, pues, cuando haciendo esta velocidad veinte veces mayor lalancemos a
unarapidez de 7 millas por segundo? jBala soberbial jEspléndido proyectil!
iMe complazco en pensar que serés alé arriba recibida con los honores
debidos a un embgjador terrestre!

Entusiastas hurras acogieron esta retumbante peroracion, y J. T. Maston, muy
conmovido, se sent6 entre las felicitaciones de sus colegas.

-Y ahora-dijo Barbicane- gue hemos pagado un tributo ala poesia, vamonos
directamente al grano.

-Vamos a grano -respondieron los miembros del comité, echandose cada uno al
coleto media docena de bocadillos.

-Yasabéis culd es e problema que hay que resolver -repuso el presidente-.

Se trata de dar a un proyectil una velocidad de 12.000 yardas por segundo.



Tengo motivos para creer que lo conseguiremos. Pero ahora examinemos las
velocidades obtenidas hasta lafecha. Acercadel particular, el general

Morgan podrainstruirnos.

-Tanto maés -respondio el general- cuanto que, durante la guerra, era miembro
de lacomision de experimentos. Os diré, pues, que los cafiones de a 100 de
Dahlgreen, que alcanzaban 2.500 toesas, daban a su proyectil unavelocidad
inicial de 500 yardas por segundo.

-Bien. ¢Y el columbiad Rodynan? -pregunté el presidente.

-El columbiad Rodman, ensayado en el fuerte Hamilton, lanzaba una bala de
media tonelada de peso a una distancia de 6 millas, a una velocidad de 800
yardas por segundo, resultado que no han obtenido nunca en Inglaterra,
Armstrong y Pallisier.

-iOh! jLosingleses! -murmurod J. T. Maston, volviendo hacia €l horizonte del
Este su formidable mano postiza.

-¢ASi pues -repuso Barbicane-, 800 yardas son el méaximo de la velocidad
alcanzada hasta ahora en balistica?

-Si -respondié Morgan.

-Dire, sin embargo -replicé J. T. Maston-, que St mi mortero no hubiese
reventado...

-Si, pero reventd -respondi6 Barbicane con un ademan benévolo-. Tomemos,
pues, por punto de partidala velocidad de 800 yardas. La necesitamos veinte
veces mayor. Dejando para otra sesion la discusion de los medios destinados
a producir esta velocidad, Ilamo vuestra atencién, mis queridos colegas,
sobre las dimensiones que conviene dar alabala. Bien comprendéis que no se
trata ahora de proyectiles que pesen media tonelada.

-¢Por qué no? -preguntd el mayor.

-Porgue -respondié al momento J. T. Maston- se hecesita una bala que sea
bastante grande para |lamar |a atencion de los habitantes delaLuna, en €
supuesto de gque la Luna tenga habitantes.

-Si -respondié Barbicane-, y también por otrarazon ain més importante.
-¢Qué queréis decir, Barbicane? -pregunto el mayor.

-Quiero decir que no basta enviar un proyectil para no volverse a ocupar de
é; es menester que le sigamos durante su viagje hasta el momento de llegar a
su destino.

-iCémo! -dijeron el general y el mayor, algo sorprendidos de la proposicion.
-Es natural -repuso Barbicane con la seguridad de un hombre que sabe lo que
se dice-, de otra suerte nuestro experimento no produciria el menor

resultado.

-Pero entonces -replico el mayor- ¢vaisadar al proyectil dimensiones
enormes?

-No, escuchadme. Y a sabéis que |os instrumentos de dptica han adquirido una
perfeccion suma. Con ciertos telescopios se han llegado a obtener aumentos
de seis mil veces el tamafio natural, y aacercar laLunaaunas diecisés
leguas. A esta distancia, |os objetos cuyo volumen es de 60 pies, son
perfectamente visibles. Si no se hallevado mas lgjos €l poder de



penetracion de los tel escopios, ha sido porque este poder no se gerce sino
en menoscabo de la claridad; la Luna, que no es mas que un espejo reflector,
no envia unaluz bastante intensa para que se pueda llevar el aumento méas
alade eselimite.

-¢Qué pensais, pues, hacer? -pregunto6 el general-. ¢Daréis avuestro
proyectil un diametro de sesenta pies?

-iNo!

-¢Os comprometéis, pues, avolver la Luna méas luminosa?

-Precisamente.

-iMe gustala ocurrencial -exclamé J. T. Maston.

-Es una cosa muy sencilla-respondio Barbicane-. Si sellegaadisminuir la
densidad de laatmosfera que atraviesalaluz de laLuna, ¢no es evidente
gue se habra vuelto estaluz mas intensa?

-Evidentemente.

-Pues bien, para obtener este resultado, me bastara colocar mi telescopio en
alguna montafia elevada, y es o que haremos.

-Convenido, convenido -respondio el mayor-. jTenéis una manera de
simplificar las cosas...! &Y qué aumento esperais obtener asi?

-Un aumento de cuarentay ocho mil veces, que nos pondrala Lunaauna
distancia que sera no mas que de cinco millas, y los objetos para ser
visibles no necesitaran tener mas que un didmetro de nueve pies.
-iPerfectamente! -exclamo J. T. Maston-. ¢Nuestro proyectil va atener nueve
pies de diametro?

-Ni més ni menos.

-Permitidme deciros, sin embargo -repuso el mayor Elphiston-, que, aun asi,
seraunpesotd ... .

-iOh, mayor! -respondi6 Barbicane-. Antes de discutir su peso, permitidme
deciros que nuestros padres hacian, en este género, maravillas. Legos de mi
laidea de que la balistica no ha progresado, pero bueno es saber que yaen
la Edad Media se obtenian resultados sorprendentes, y aun me atreveré a
decir més sorprendentes que | 0s nuestros.

-Eso contadselo a mi abuela-replicd Morgan.

Justificad vuestras palabras -exclamo al momento J. T. Maston.

-Nada més facil -replico Barbicane-, puedo citar g emplos en apoyo de mi
asercion. En € sitio que puso a Constantinopla Mohamed |1, en 1543, se
lanzaron balas de piedra que pesaban 1.900 libras, que serian de un regular
tamanio.

-jOh! jOh! -exclamo el mayor-. Muchas libras son 1.900.

-En Malta, en tiempos de |os caballeros, cierto cafion del fuerte de San
Telmo arrojaba proyectiles que pesaban 2.500 libras.

-ilmposible!

-Por ultimo, segun un historiador franceés, bajo € reinado de Luis X1, habia
un mortero que arrojaba una bomba de 500 libras de peso solamente; pero esta
bomba, partiendo de la Bastilla, que era un punto en que los locos
encerraban alos cuerdos, iba a caer en Charenton, que es un punto donde los
cuerdos encierran aloslocos.



-ilmposible!

-iMuy bien! -dijo J. T. Maston.

-¢Qué hemos visto nosotros después, en resumidas cuentas? jL os cafiones
Armstrong, que disparan balas de 500 libras, y los columbiads Rodman, que
disparan balas de mediatoneladal Parece, pues, que si |os proyectiles han
ganado en alcance, en peso mas han perdido que han ganado. Haciendo los
debidos esfuerzos, llegaremos con los progresos de la ciencia a decuplicar

€l peso de las balas de Mohamed |1 y de los caballeros de Malta.

-Es evidente -respondio el mayor-. Pero ¢de qué metal pensais echar mano
para el proyectil?

-Del hierro fundido, puray simplemente -dijo €l general Morgan.

-iHierro fundido! -exclamd J. T. Maston con profundo desdén-. El hierro es
un metal muy ordinario parafabricar una bala destinada a hacer unavisitaa
laLuna

-No exageremos, mi distinguido amigo -respondié Morgan-. El hierro fundido
bastara.

-Entonces -repuso e mayor Elphiston-, puesto que el peso de labalaes
proporcionado a su volumen, una bala de hierro fundido, que mide nueve pies
de diametro, pesara horriblemente.

-Horriblemente, si es - maciza; pero no s es hueca dijo Barbicane.

-iHuecal ¢Serd, pues, una granada?

-iEn la que pondremos mensgjes! -replicd J. T. Maston-. jY muestras de
nuestras producciones terrestres!

-iSi, una granada -respondi6 Barbicane-; no puede ser otra cosal Unabala
maciza de 108 pulgadas, pesaria mas de 200.000 libras, y este peso es
evidentemente excesivo. Sin embargo, como es menester que el proyectil tenga
cierta consistencia, propongo gue se le consienta un peso de 20.000 libras.
-¢Cuadl sera, pues, € grueso de sus paredes? -pregunt6 € mayor.

-Si seguimos la proporcion reglamentaria -respondié Morgan-, un didmetro de
108 pulgadas exigira paredes que no bajen de 2 pies.

-Seria demasiado -contestd Barbicane-. Notad bien que no se trata de una
bala destinada ataladrar planchas de hierro; basta, pues, que sus paredes
sean bastante fuertes para contrarrestar la presion de los gases de la

polvora. He aqui, pues, €l problema: ¢gué grueso debe tener una granada de
hierro fundido para no pesar mas que 20.000 libras? Nuestro habil
calculador, € intrépido Maston, va a decirlo ahora mismo.

-Nada mas facil -replico el distinguido secretario de la comision.

Y sin decir mas, trazd formulas algebraicas en el papel, apareciendo bajo su
pluma X y mas X elevadas hasta la segunda potencia. Hasta parecio que
extraia, sin tocarla, ciertaraiz cubicay dijo:

-Las paredes no llegaran atener el grueso de dos pulgadas.

-¢Sera suficiente? -preguntd el mayor con un ademan dubitativo.

-No, evidentemente, no -respondio el presidente Barbicane.

-¢Qué se hace, pues? -repuso Elphiston bastante perplgjo.

-Emplear otro metal.

-¢Cobre?--dijo Morgan.



-No; es alin demasiado pesado, y 0s propongo otro mejor.

-¢Cud? -dijo e mayor.

-El aluminio -respondio Barbicane.

-¢Aluminio? -exclamaron los tres colegas del presidente.

-Sin duda, amigos mios. Y a sabéis que un ilustre quimico francés, Henry
Sainte-Claire Deville, llegb en 1854 a obtener €l aluminio en masa compacta.
Este precioso metal time la blancura de la plata, lainalterabilidad del

oro, latenacidad del hierro, lafusibilidad del cobrey laligereza del

vidrio. Se trabagja fécilmente, abunda en la naturaleza, pues la alimina
formala base de lamayor parte de las rocas; estres veces més ligero que

el hierro, y parece haber sido creado expresamente para suministrarnos la
materia de que se ha de componer nuestro proyectil.

-iBien por e aluminio! -exclamo el secretario de la comision, siempre muy
estrepitoso en sus momentos de entusiasmo.

-Pero, mi estimado presidente -dijo € mayor-, ¢no esacaso €l aluminio
excesivamente caro?

-Lo era-respondio Barbicane-; en los primeros tiempos de su descubrimiento,
unalibra de aluminio costaba de 260 a 280 ddlares (cerca de 1.500 francos);
después bgj6 a 20 ddlares (150 francos), y actualmente vale 9 dblares (48
francos).

-Aun asi -replicd el mayor, que no daba facilmente su brazo atorcer-, esun
pprecio enorme.

-Sin duda, mi querido mayor, pero no inasequible a nuestros medios.
-¢Cuanto pesarg, pues? -pregunté Morgan.

-He aqui €l resultado de mis célculos -respondié Barbicane-. Una bala de 108
pulgadas de didmetro y de 12 pulgadas de espesor pesaria, siendo de hierro
colado, 67.440 libras; construida en aluminio, su peso queda reducido a
19.250 libras.

-iPerfectamente! -exclamo Maston-. No nos separamos del programa.

-Si, perfectamente -replicé el mayor-. Pero ¢no veisque a9 délaresla

libra el proyectil costara...?

-Ciento setenta'y tres mil doscientos cincuenta dolares, exactamente; pero
no temais, amigos, no faltara dinero para nuestra empresa, respondo de €llo.
-Unalluviade oro caerd en nuestras cgjas -replico J. T. Maston.

-Pues bien, ¢qué os parece el aluminio? -preguntd el presidente.

-Adoptado -respondieron los tres miembros de la comision.

-En cuanto alaformade labala -repuso Barbicane-, importa poco, pues una
vez traspasada la atmosfera, el proyectil se hallaraen el vacio. Propongo,
por tanto, que la bala sea redonda, para que gire como mejor le parezcay se
conduzca del modo que le dé la gana.

Asi termind la primera sesion de la comision. La cuestion del proyectil
estaba definitivamente resuelta, y J. T. Maston no cabia de alegriaen su
pellgjo, pensando que seibaaenviar unabala de aluminio alos selenitas,

lo que les daria una alta idea de los habitantes de la Tierra.

VIl



Historia del cafion

L as resoluciones tomadas en |a primera sesion produjeron en el exterior un
gran efecto. Laidea de unabala de 20.000 libras atravesando el espacio
alarmaba un poco alos meticul0sos. ¢Qué cafion, se preguntaban, podra
transmitir jaméas a semejante mole una velocidad inicial suficiente? Durante
la segunda sesion de la comision debia responderse satisfactoriamente a esta
pregunta.

A1 diasiguiente por la noche, los cuatro miembros del Gun-Club se sentaban
delante de nuevas montanas de emparedados, ala orilla de un verdadero
oceano deté. Ladiscusion empezo de inmediato, sin ningun preambulo.
-Mis queridos colegas -dijo Barbicane-, vamos a ocuparnos de la maquina que
se hade construir, de su tamafio, forma, composicién y peso. Es probable que
|leguemos a darle dimensiones gigantescas, pero, por grandes que sean las
dificultades, nuestro genio industrial las allanara facilmente. Tened, pues,

la bondad de escucharme, y no os desagrade hacerme las objeciones que os
parezcan convenientes. No las temo.

Un murmullo aprobador acogi6 esta declaracion.

-No olvidemos -continué Barbicane- €l punto a que ayer nos condujo nuestra
discusion. El problema se presenta ahora bajo estaforma: dar una velocidad
inicial de 12.000 yardas por segundo a una granada de 108 pulgadas de
didmetro y de 20.000 libras de peso.

-He aqui el problema, en efecto -respondié el mayor Elphiston.

-Prosigo -repuso Barbicane-. Cuando un proyectil se lanzaal espacio, ¢qué
sucede? Se halla solicitado por tres fuerzas independientes: laresistencia
del medio, laatraccion de laTierray lafuerza de impulsion de que esta
animado. Examinemos estas tres fuerzas. Laresistencia del medio, es decir,
laresistenciadel aire, serd poco importante. La atmésfera terrestre no

tiene mas que 40 millas de altura, que con una velocidad de 12.000 yardas €
proyectil podra atravesar en cinco segundos, o que nos permite considerar
laresistencia del medio como insignificante. Pasemos a la atraccion de la
Tierra, esdecir, al peso delagranada. Y a sabemos que este peso disminuira
en razon inversa del cuadrado de las distancias. He agui lo que lafisica

nos ensefia: cuando un cuerpo abandonado a si mismo cae ala superficie de la
Tierra, su caidaes de 15 piesen e primer segundo, y Si este mismo cuerpo
fuese transportado a 257.542 millas o, en otros términos, a la distanciaa
gue se encuentrala Luna, su caida quedaria reducida a cerca de medialinea,
en el primer segundo, lo que es casi lainmovilidad. Tratase, pues, de
vencer progresivamente esta accion del peso. ¢Como la venceremos? Mediante
lafuerza de impulsion.

-He aqui la dificultad -respondio el mayor.

-En efecto -repuso e presidente-, pero la allanaremos, porque lafuerzade
impulsion que necesitamos resulta de lalongitud de lamégquinay dela
cantidad de pélvora empleada, hallandose ésta limitada por laresistenciade
aguélla. Ocupémonos ahora, pues, de las dimensiones que hay que dar a



cafon. Téngase en cuenta que podemos procurarle condiciones de una
resistenciainfinita, si eslicito hablar asi, pues no se tiene que

maniobrar con €.

-Es evidente -respondio el general.

-Hasta ahora-dijo Barbicane-, |os cafiones mas largos, nuestros enormes
columbiads, no han pasado de veinticinco pies de longitud; mucha sorpresa
causaran, pues, alagente las dimensiones que tendremos gque adoptar.

-Sin duda -exclamo J. T. Maston-. Y 0 propongo un cafion cuya longitud no baje
de media milla

-iMediamillal -exclamaron el mayor y el general.

-Si, mediamilla, y me quedo corto.

-Vamos, Maston -respondié Morgan-. Exagerais.

-No -replico el fogoso secretario-, no sé en verdad por qué me tachais de
exagerado.

-iPorgue vais demasiado lgjos!

-Sabed, sefior -respondio J. T. Maston, con solemne gravedad-, sabed que un
artillero es como una bala, que no puede ir demasiado lgjos.

L a discusion tomaba un carécter personal, pero el presidente intervino.
-Calma, amigos, calma, y razonemos. Se necesita evidentemente un cafion de
gran calibre, puesto que lalongitud de |a pieza aumentara la presion de los
gases acumulados debajo del proyectil, pero esindtil pasar de ciertos
limites.

-Perfectamente-dijo el mayor.

-¢Qué reglas hay para semejantes casos? Ordinariamente lalongitud de un
cafon eslade 20 a 25 veces el diametro de labala, y pesa de 235 a 240
VEeces Mas que esta.

-No basta -exclam6 J. T. Maston impetuosamente.

-Convengo en ello, mi digno amigo. En efecto, siguiendo la proporcion
indicada, para el proyectil que tuviese 9 pies de ancho y pesase 20.000
libras, €l cafidn no tendria mas que unalongitud de 225 piesy un peso de
200.000 libras.

-Lo que esridiculo -afiadi6é J. T. Maston-; tanto valdria echar mano de una
pistola.

-Y 0 también opino lo mismo -respondi6 Barbicane-, por 1o que propongo
cuadruplicar estalongitud y construir un cafidon de novecientos pies.

El general y el mayor hicieron algunas objeciones; pero sostenida
resueltamente la proposicion por el secretario del Gun-Club, se adopt6
definitivamente.

-Ahora sepamos -dijo Elphiston- qué grueso debemos dar a sus paredes.
-Seis pies -respondié Barbicane.

-Supongo que no intentaréis colocar en una curefia semejante mole -preguntd
el mayor.

-iLo que, sin embargo, seria soberbio!

-Pero impracticable -respondio Barbicane-. Creo que se debe fundir € cafion
en el punto mismo en que se ha de disparar, ponerle abrazaderas de hierro
forjado y rodearlo de una obra de mamposteria, de modo que participe de toda



laresistenciadel terreno circundante. Fundidala pieza, se pulirael d&nima
paraimpedir €l viento de labala, y de este modo no habra pérdidade gas, y
toda la fuerza expansiva de la pélvora se invertira en laimpulsion.

-iBravo! -exclamé J. T. Maston-. Y a tenemos nuestro cafion.

-iTodavia no! -respondio Barbicane, calmando con lamano a su impaciente
amigo.

-¢Por que?

-Porgue hasta ahora no hemos discutido alin su forma. ¢Sera un cafién, un obus
0 un mortero?

-Un cafion -respondié Morgan.

-Un lanzaobuses -replico el mayor.

-Un mortero -exclamo J. T. Maston.

Iba a empefiarse una nueva discusion que prometia ser bastante acalorada, y
cada cual preconizaba su armafavorita, cuando intervino el presidente.
-Amigos mios -dijo-, voy a poneros atodos de acuerdo. Nuestro columbiad
participara alavez de las tres bocas de fuego. Sera un canon, porque la
recamaray el animatendran igual diametro. Sera un lanzaobuses, porque
disparara una granada. Sera un mortero, porgue se apuntara formando con €
horizonte un angulo de noventa grados, y, ademés le serdimposible
retroceder, estarafijo entierra, y asi comunicara a proyectil todala

fuerza de impulsién acumulada en sus entrafias.

-Adoptado, adoptado -respondieron los miembros de la comision.
-Permitidme una sencillareflexion -dijo Elphiston-. ¢Este
canon-lanzaobuses-mortero sera rayado?

-No -respondié Barbicane-, no; necesitamos una velocidad inicial enorme, y
ya sabéis que la bala sale con menos rapidez de |os cafiones rayados que de
los lisos.

Justamente.

-iEnfin, yaes nuestro! -repitio J. T. Maston.

-Aun faltaalgo -replico e presidente.

-¢Quéfata?

-AUn no sabemos de qué metal se ha de componer.

-Deciddmoslo sin demora.

-Iba a proponéroslo.

L os cuatro miembros de la Comision se zamparon una docena de emparedados por
barba, seguidos de una buenataza de té, y reanudaron la discusion.
-Dignisimos colegas -dijo Barbicane--, nuestro cafion debe tener mucha
tenacidad y dureza, ser infusible al calor, ser inoxidable aindisoluble a
laaccion corrosiva de los écidos.

-Acercadel particular, no cabe lamenor duda -respondié el mayor-. Y como
sera preciso emplear una cantidad considerable de metal, la eleccidon no
puede ser dudosa.

-Entonces -dijo Morgan-, propongo para lafabricacién del columbiad la mejor
aleacion que se conoce, es decir, cien partes de cobre, doce de estario y

seis de laton.

-Amigos mios -respondio el presidente-, convengo en que la composicién que



se acaba de proponer ha dado resultados excelentes, pero costariamucho y se
manegja dificilmente. Creo, pues, que se debe adoptar una materia que es
excelente y al mismo tiempo barata, cual es el hierro fundido. ¢No soisde
mi opinién, mayor?

-Estamos de acuerdo -respondio Elphiston.

-En efecto-respondi6 Barbicane-, €l hierro fundido cuesta diez veces menos
gue €l bronce; esféacil de fundir y de amoldar, y se dejatrabajar

décilmente. Su adopcion economiza dinero y tiempo. Recuerdo, ademas, que
durante la guerra, en el sitio de Atlanta, hubo piezas de hierro que de
veinte en veinte minutos dispararon méas de mil tiros sin experimentar
deterioro alguno.

-Pero €l hierro fundido es quebradizo -respondié Morgan.

-Si, pero también muy resistente. Ademés, no reventarg, respondo de €llo.
-Un cafion puede reventar y ser bueno -replicd sentenciosamente J. T. Maston,
abogando pro domu sua como s se sintiese aludido.

-Es evidente -respondi6 Barbicans-. Me permito, pues, suplicar a nuestro
digno secretario que calcule €l peso de un cafidon de hierro fundido de 900
pies de longitud y de un didmetro interior o calibre de 9 pies, con un

grueso de 6 pies en sus paredes.

-Al momento -respondio J. T. Maston.

Y como lo habia hecho en la sesion anterior, hizo sus célculos con una
maravillosafacilidad, y dijo al cabo de un minuto:

-El cafidn pesara 68.040 toneladas.

-¢Y ados céntimoslalibra, costara...?

-Dos millones quinientos diez mil setecientos un dolares.

J. T. Maston, el mayor y el general, miraron con inquietud a Barbicane.
-Sefiores -dijo éste-, repito lo que dije ayer: estad tranquilos, los

millones no nos faltaran.

Dadas estas seguridades por €l presidente, la comision se separo, quedando
citados todos sus individuos para € dia siguiente, en que celebrarian la
tercera sesion.

IX
La cuestion de las pdlvoras

AUn habia que tratar la cuestion de las polvoras.

Esta Ultima decision era esperada con ansiedad por el pablico. Dadas la
magnitud del proyectil y lalongitud del cafon, ¢cud serialacantidad de
polvora necesaria para producir laimpulsion? Este agente terrible, cuyos
efectos, sin embargo, ha dominado €l hombre, iba a ser [lamado para
desempefiar su papel en proporciones insolitas.

En general, secree, y se repite sin cesar, que la pélvora fue inventada en
el siglo XIV por € fraile Schwartz, cuyo descubrimiento le costo lavida.
Pero en la actualidad estéa casi probado que esta historia se debe colocar
entre las leyendas de la Edad Media.



Lapdlvora no ha sido inventada por nadie; resulta directamente del fuego
griego, compuesto como ellade azufre y salitre, si bien estas mezclas, que
en el fuego griego no eran méas que mezclas de dilatacion, en lapdlvora, ta
como se conoce actualmente, a inflamarse producen un estrépito.

Pero s bien los eruditos conocen perfectamente lafalsa historiade la

polvora, pocos son |os que saben darse cuenta de su poder mecanico, sin cuyo
conocimiento no es posible comprender laimportancia del asunto sometido a
lacomision.

Un litro de pdlvora pesa aproximadamente 2 libras (900 gramos), y produce,
a inflamarse, 400 libras de gases, que haciéndose libres, y bajo laaccion

de unatemperatura elevada a 2.400°, ocupan €l espacio de 4.000 litros. El
volumen de la pdlvora es, pues, alos volumenes de |os gases producidos por
su combustion o deflagracion lo que 1 es a4.000. Juzguese cual debe ser €
impetu de estos gases cuando se hallan comprimidos en un espacio reducido
cuatro mil veces para contenerlos.

He aqui 1o que sabian perfectamente los miembros de la comision cuando se
citaron paralatercera sesion. Barbicane concedi6 la palabraa mayor.
Elphiston habia sido durante la guerra director de las fabricas de pélvora.

-Mis buenos camaradas -dijo €l distinguido quimico-, vamos a enumerar unos
guarismos irrecusables que nos serviran de base. La bala de veinticuatro de
gue hablaba ayer €l respetable J. T. Maston en términos tan poéticos, sale

de laboca de fuego empujada por dieciséis libras de polvora.

-¢Estéis seguro de la cifra? -pregunto el presidente.

-Absolutamente seguro -respondio el mayor-. El cafiidon Armstrong no se carga
mas que con setenta 'y cinco libras de polvora para arrojar un proyectil de
ochocientas libras, y €l columbiad Rodman, no gasta méas que ciento setenta
libras de pdlvora para enviar a seis millas de distancia su bala de media
tonelada. Estos son hechos acerca de |os cuales no cabe la menor duda, pues
los he comprobado yo mismo en las actas de la Junta de artilleria.

-Perfectamente -respondio el general.

-De estos guarismos -repuso el mayor- se deduce que la cantidad de pélvora
no aumenta con el peso delabala. En efecto, si bien se necesitan dieciséis
libras de pdlvora para una bala de veinticuatro, o, en otros términos, si

bien en |os cafiones ordinarios se emplea una cantidad de polvora cuyo peso
es dos terceras partes €l del proyectil, esta proporcion no es constante.
Calculad y veréis que para una bala de media tonelada, en lugar de
trescientas treinta y tres libras de polvora, se reduce esta cantidad a

ciento sesenta libras solamente.

-¢Y qué pretendéis deducir de eso? -pregunto el presidente.



-Si llevais vuestrateoria a ultimo extremo, mi querido mayor -dijo J. T.
Maston-, resultara que cuando una bala tenga un peso suficiente, no se
necesitara polvora alguna.

-Mi amigo Maston se chancea hasta en las ocasiones mas solemnes -replico €l
mayor-; pero tranquilizaos. No tardaré en proponerle cantidades de polvora
gue dejaran satisfecho su amor propio de artillero. Pero teniainterés en

dglar consignado que durante la guerra, la experiencia demostré que para
cargar piezas de mayor calibre, e peso de la pdlvora podiareducirse
perfectamente a una décima parte del quetiene labaa.

-No hay nada mas exacto -dijo Morgan-. Pero antes de determinar la cantidad
de polvora necesaria para dar € impulso, opino que convendria ponernos de
acuerdo sobre su naturaleza.

-Emplearemos la pdlvora de grano grueso -respondié €l mayor-, porque su
deflagracion es mas rgpida que la de la polvorafina.

-Sin duda -replicd Morgan-. Pero se desmenuza mas facilmente y altera el
animade las piezas.

-L o que seria un inconveniente para un cafion destinado a un largo servicio
pero no para nuestro columbiad. No corremos riesgo alguno de explosion, y
necesitamos que la pdlvora se inflame instantdneamente para que su efecto
mecanico sea compl eto.

-Podriamos -dijo J. T. Maston- abrir varios agujeros para aplicar €l fuego a
un mismo tiempo a distintos puntos.

-Sin duda -respondio Elphiston-. Pero complicariamos la operaciéon. Me
atengo, pues, ami polvora de grano grueso que alanatodas las
dificultades.

-Sea -respondio6 € general.

-Para cargar su columbiad -afiadié € mayor- Rodman empleaba una pdlvora de
granos gruesos como castarias, hecha con carbon de sauce, tostado
sencillamente en calderas de hierro fundido. Era una pélvoraduray

brillante, que no manchaba la mano; contenia una gran proporcién de
hidrogeno y de oxigeno, se inflamaba instantaneamente y, aunque muy
desmenuzable, no deterioraba sensiblemente |as bocas de fuego.

-Me parece, pues -respondio J. T. Maston-, que no debemos vacilar y que la
eleccion esta hecha.

-A no ser que prefiraislapolvorade oro -replicd el mayor riendo, to que
le valio un ademan amenazador con que le contesto la mano postiza de su
susceptible amigo.

Hasta entonces, Barbicane se habia abstenido de tomar parte en la discusion.



Dejaba hablar y escuchaba. Evidentemente meditaba algo. Se contento con
preguntar sencillamente:

-¢Y ahora, amigos, qué cantidad de pélvora proponéis? -

Lostres miembros del Gun-Club se miraron mutuamente por un instante.
-Doscientas mil libras -dijo, por fin, Morgan.

-Quinientas mil -replico e mayor.

-Ochocientas mil -exclamo J. T. Maston.

Estavez, Elphiston no se atrevio a calificar a su colega de exagerado. En
efecto, se trataba de enviar alaLunaun proyectil de veinte mil libras,
dandole unafuerzainicial de doce mil yardas por segundo. Sigui¢ ala
triple proposicion hecha por |os tres colegas un momento de silencio.

El presidente Barbicane o rompio.

-Mis bravos camaradas -dijo con voz tranquila-, yo parto del principio de
gue laresistencia de nuestro cafion, construido en las condiciones
requeridas, esilimitada. Voy, pues, a sorprender al distinguido J. T.

Maston diciéndole que ha sido timido en sus calculos, y propongo doblar sus
ochocientas mil libras de polvora.

-¢Un millén seiscientas mil libras? -exclamé J. T. Maston saltando de su
asiento.

-Como lo digo.
-Pero entonces fuerza serarecurrir ami caion de media milla de longitud.
-Es evidente-dijo el mayor.

-Un millén seiscientas mil libras de pdlvora -repuso el secretario de la
comision- ocuparan aproximadamente un espacio de 22.000 pies cubicos,(Poco
menos de 800 metros cubicos.) y como vuestro caiidn no tiene méas que una
capacidad de 54.000 pies cubicos,(Dos mil metros cubicos.) quedara cargado
de pdlvora hastalamitad y el &nimano sera bastante larga para que la
detencion de los gases dé a proyectil un impulso suficiente.

Laobjecion no teniaréplica. J. T. Maston estaba en |o justo. Todos miraron
aBarbicane.

-Sin embargo -continud el presidente-, se necesitala cantidad de pélvora
gue he dicho. Pensadlo bien, un millon seiscientas mil libras de polvora
produciran seis mil millones de litros de gas. jSeis mil millones! ¢Lo
entendéis?

-Pero, entonces, ¢cOmo hacerlo?-preguntd €l general.



-Muy sencillamente. Es preciso reducir esta enorme cantidad de pélvora
conservandola con este poder mecanico.

-iBueno! Pero ;c6mo?
-V oy adeciroslo -respondi6 tranquilamente Barbicane.
Sus interlocutores le miraban avidamente.

-Nada, en efecto, es mas facil-dijo-que reducir esta masa de pélvoraaun
volumen cuatro veces menos considerable. Todos conocéis esa curiosa materia
gue constituyen los tejidos elementales de |os vegetal es, |lamada celul osa.

-Os comprendo, querido Barbicane -dijo € mayor.

-Esta materia -prosiguio €l presidente- se saca perfectamente pura de varios
cuerpos, especialmente del algodon, y no es mas que la pelusa de los granos
del algodonero. El algodén, combinado con €l &cido nitrico en frio, se
transforma en una sustancia eminentemente explosiva. En 1832, Braconnot,
guimico franceés, descubri¢ esta sustancia, alacual dio el nombre de
xiloidina. En 1838, Pelouze, otro francés, estudio sus diversas propiedades,
y, por ultimo, en 1846, Shonbein, profesor de quimica en Basilea, la propuso
como polvorade guerra. Esta polvoraes el algodén azotico o nitrico...

-O piroxilo -respondi6 Elphiston.
-O fulmicoton-replicd Morgan.

-¢No hay un solo nombre americano que pueda ponerse a pie de este
descubrimiento? -exclamd J. T. Maston aimpul sos de su amor propio nacional.

-Ni uno, desgraciadamente -respondio el mayor.

-Sin embargo -repuso € presidente-, debo decir, para halagar el patriotismo
de Maston, que los trabajos de un conciudadano nuestro serefieren al

estudio de la celulosa, pues € coliddn, uno de los principales agentes de
lafotografia, no es més que pirdxilo disuelto en el éter con adicion de
alcohol, y ha sido descubierto por Maynard, que estudiaba entonces medicina
en Boston.

-iPues hurra por Maynard y por el fulmicoton! -exclamé el entusiasta
secretario del Gun-Club.

-Volvamos al piroxilo -repuso Barbicane-. Conocéis sus propiedades, por las
cuales va a ser para nosotros tan precioso. Se prepara con la mayor

facilidad, sumergiendo algoddn en acido nitrico humeante, por espacio de
guince minutos, lavandolo después en mucha aguay dejandolo secar.

-Nada, en efecto, més sencillo -dijo Morgan.

-Ademés, € piréxilo esinalterable ala humedad, cualidad preciosa para



nosotros, que necesitaremos muchos dias para cargar €l cafion; seinflamaa
los 170° en lugar de 240°, y su deflagracion es tan stibita que se inflama
sobre la pdlvora ordinaria sin que tenga tiempo de inflamarse ésta.

-Perfectamente -respondi6 el mayor.
-S6lo que cuesta més cara.
-¢Quéimporta? -dijo J. T. Maston.

-Por dltimo, comunica alos proyectiles una velocidad cuatro veces mayor que
laque les dalapolvoraordinaria. Y si se mezclan con €l piréxilo ocho
décimas de su peso de nitrato de potasa, su fuerza expansiva aumenta
considerablemente.

-¢Seranecesaria esa mezcla? -pregunto el mayor.

-Me parece que no -respondié Barbicane-. Asi pues, en lugar de mil
seiscientas libras de polvora, nos bastaran quinientas libras de fulmicotén,

y como no hay peligro en comprimir quinientas libras de algodon en un
espacio de 26 pies cubicos, esta materia no ocuparaen el columbiad més que
una altura de 30 toesas. Asi recorreralabala mas de 700 pies de anima bagjo
el esfuerzo de seis mil millones de litros de gas antes de emprender su
marcha hacia el astro de la noche.

Al oir estas palabras, J. T. Maston no pudo reprimir su entusiasmo, y con la
velocidad de un proyectil se arrojé alos brazos de su amigo, a cual

hubiera derribado, si Barbicane no hubiese sido un hombre hecho a prueba de
bomba.

Este incidente fue el punto final de latercera sesiéon de la comision.
Barbicane y sus audaces colegas, par, quienes no habia nada imposible,
acababan de resolver |a cuestion tan compleja del proyectil, del cafiony de
la pélvora. Formando su plan, ya no faltaba mas que gecutarlo.

-Poca cosa, una bagatela -decia J. T. Maston.

X

Un enemigo para veinticinco millones de amigos

L os mas insignificantes pormenores de la empresa del Gun-Club excitaban el
interés del publico americano, que seguia uno tras otro todos |os pasos de

la comision. Los menores preparativos de tan colosal experimento, las
cuestiones de cifras que provocaba, las dificultades mecanicas que habia que
resolver, en una palabra, la gjecucion del gran proyecto le absorbia
completamente.

Mas de un afio habia de mediar entre €l principio y la conclusion de los
trabg 0s, pero este transcurso de tiempo no podia ser estéril en emociones.
Laeleccion del sitio parala construccion del molde, lafundicion del
columbiad, su muy peligrosa carga, eran mas que suficientes para excitar la



curiosidad publica. El proyectil, apenas disparado, desapareceria en algunas
décimas de segundo, sin ser accesible a mirada alguna; pero lo que llegaria
a ser después, su manera de conducirse en el espacio y € momento de llegar
alaLuna, no podian verlo con sus propios 0jos mas que unos cuantos
privilegiados. Asi pues, |los preparativos del experimento, |os pormenores
precisos de la gjecucion, constituian entonces €l verdadero interés, el

interés general, €l interés publico.

Sin embargo, hubo un incidente que sobreexcité de pronto € atractivo
puramente cientifico.

Y a se sabe que €l proyecto de Barbicane habia agolpado en torno de éste
numerosas legiones de admiradores y amigos. Pero aquella mayoria, por
grande, por extraordinaria que fuese, no erala unanimidad. Un hombre, un
solo hombre en todos |os Estados de la Union, protesto contra la tentativa
del Gun-Cluby laatacd con violencia en todas las ocasiones que le
parecieron oportunas. Estal la naturaleza humana, que Barbicane fue méas
sensible a esta oposicion de uno solo que a los aplausos de todos |os demés.
Y eso, pese aque conocia el motivo de semejante antipatia, y que conociala
procedencia de aquella enemistad aislada, enemistad personal y antigua,
fundada en unarivalidad de amor propio.

El presidente del Gun-Club no habia visto ni unavez en lavida a aquel
enemigo perseverante, 1o que fue una dicha, porque el encuentro de aguellos
dos hombres hubiera tenido funestas consecuencias. Aquel rival de Barbicane
era un sabio como él, de caracter altivo, audaz, seguro de si mismo,

violento, un yanqui de pura sangre. Se llamaba capitan Nicholl y residiaen
Filadelfia.

Nadie ignora la curiosa lucha que se empefio durante la guerrafederal entre
el proyectil y la coraza de los buques blindados, estando aquél destinado a
atravesar a éstay estando ésta resuelta a no dejarse atravesar. De esta

lucha naci6 una transformacion de la marina en los Estados de |os dos
continentes. La balay la planchalucharon con un encarnizamiento sin igual,
la una creciendo y la otra engrosando en una proporcion constante. Los
buques, armados de formidables piezas, marchaban al combate al abrigo de su
invulnerable concha. El Merrimac, el Monitor, el Ram Tennessee, el
Wechausen(Buques de la Armada americana.) lanzaban proyectiles enormes,
después de haberse acorazado para librarse de |os proyectiles contrarios.
Causaban a otros €l dafio que no guerian que los otros les causasen, siendo
éste @ principio inmoral en que suele descansar todo €l arte de la guerra.

Y s Barbicane fue el gran fundidor de proyectiles, Nicholl fue un gran
forjador de planchas. El uno fundia nochey diaen Baltimore, y €l otro
forjaba diay noche en Filadelfia. Los dos seguian una corriente de ideas
esencialmente opuestas.

Apenas Barbicane inventaba una nueva bala, Nicholl inventaba una nueva
plancha. El presidente del Gun-Club pasaba su vida pensando en la manera de
abrir agujeros, y € capitan pasaba la suya pensando en la manera de
impedirle que los abriera. He aqui € origen de unarivalidad continua que



se convirtio en odio personal.

Nicholl se aparecia a Barbicane en sus suefios bajo laforma de una coraza
impenetrable contrala cual se estrellaba, y Barbicane se apareciaen sus
suefios a Nicholl como un proyectil que le atravesaba de parte a parte.

Los dos sabios, si bien seguian dos lineas divergentes, se hubieran a fin
encontrado a pesar de todos |os axiomas de geometria, pero se hubieran
encontrado en €l terreno del duelo. Afortunadamente, aquellos dos
ciudadanos, tan Utiles a su pais, se hallaban separados uno de otro por una
distancia de 50 a 60 millas, y sus amigos hacinaron en el camino tantos
obstécul os que no llegaron a encontrarse nunca.

No se podia decir de una manera positiva cual de los dos inventores habia
triunfado del otro. Los resultados obtenidos volvian dificil una apreciacion
justa. Parecia, sin embargo, que al fin la coraza habia de ceder alabala.

Con todo, habia dudas entre | as personas competentes. En los ltimos
experimentos, los proyectiles cilindrocénicos de Barbicane se clavaron como
dfileres en las planchas de Nicholl, por cuyo motivo éste se creyo
victorioso, y atesoro para su rival una dosis inmensa de desprecio. Pero méas
adelante, cuando Barbicane sustituyd las balas conicas con simples granadas
de seiscientas libras, el presidente del Gun-Club tomo su desquite. En
efecto, aguellos proyectiles, aunque animados de una velocidad regular,
rompieron, taladraron, hicieron saltar en pedazos las planchas del mejor
metal.

A este punto habian llegado las cosas, y parecia que la bala habia quedado
victoriosa, cuando termind la guerra, y termind precisamente € mismo diaen
gue Nicholl concluia una nueva coraza de hierro forjado, que eraen su
género una obra maestra, capaz de burlarse de todos |os proyectiles del
mundo. El capitan lahizo trasladar al poligono de Washington, desafiando a
gue la destruyeran los proyectiles del presidente del Gun-Club, el cudl,
hechala paz, se nego ala prueba.

Entonces Nicholl, furioso, ofrecid exponer su plancha al choque de las balas
mas inverosimiles, llenas o huecas, redondas o conicas.

Ni por ésas; el presidente no queria comprometer su Ultima victoria.

Nicholl, exasperado por laincalificable obstinacion de su adversario, quiso
tentar a Barbicane degjandol e todas | as ventajas. Barbicane siguié terco en

Su negativa. ¢A cien yardas? Ni a setentay cinco.

-A cincuenta -exclamo € capitan insertando su desafio en todos los
periodicos-, colocaré mi plancha a veinticinco yardas del cafion, y yo me
colocaré detras de ella.

Barbicane hizo contestar que aun cuando el capitan Nicholl se colocase
delante, no dispararia un solo tiro.

Nicholl, al oir esta contestacion, no pudo contenersey se deshizo en
insultos; dijo que la cobardia eraindivisible, que €l que se niega atirar

un cafionazo estd muy cerca de tener miedo al cafion; que, en suma, los
artilleros que se baten a 6 millas de distancia han reemplazado
prudentemente el valor individual por las formulas mateméticas, y que hay
por 10 menos tanto valor en aguardar tranquilamente una bala detras de una



plancha como en enviarla segun todas las reglas del arte.

Sigui6 Barbicane haciéndose el sordo. O tal vez no tuvo noticiade la
provocacion, absorbido enteramente como estaba entonces por |os calculos de
Su gran empresa.

Cuando dirigio a Gun-Club su famosa comunicacion, €l capitan Nicholl se
salid de sus casillas; mezclabase con su colera una supremaenvidiay un
sentimiento absoluto de impotencia. ¢COmo inventar algo superior a aquel
columbiad de 900 pies? ¢Qué coraza podia idearse pararesistir un proyectil
de veinte mil libras?

Nicholl quedo abatido, aterrado, anonadado por aquel cafién, pero luego se
reanimo y resolvio aplastar 1a proposicion bajo el peso de sus argumentos.
Atacd con violencialos trabajos del Gun-Club, publicando al efecto
numerosas cartas que |os periddicos reprodujeron. Quiso demoler
cientificamente la obra de Barbicane. Empefiado el combate, sevalié de
razones de todo género con harta frecuencia especiosas y rebuscadas.
Empez6 a combatir a Barbicane por sus cifras. Se esforzo en probar por A+B
lafalsedad de sus formulas, y le acusd de ignorar los principios
rudimentarios de la balistica. Echo calculos para demostrar, amén de otros
errores, que era absol utamente imposible dar a un cuerpo cualquiera una
velocidad de doce mil yardas por segundo; con el dgebraen la mano sostuvo
gue aun en €l supuesto de que se consiguiera esta velocidad, jamas un
proyectil tan pesado traspasaria los limites de la atmésfera terrestre. Ni
siquierairiamas allade 8 leguas. Mas aun, suponiendo adquiridala
velocidad suficiente, la granada no resistiria la presion de los gases
desarrollados por la combustion de un millon seiscientas mil libras de
polvora, y aunque laresistiera, no soportaria una temperatura semejante, se
fundiriaa salir del columbiad, y convertida en lluvia de hierro derretido,
caeria sobre el craneo de los imprudentes espectadores.

Barbicane, sin hacer caso de estos ataques, continud su obra.

Entonces Nicholl miré la cuestién bajo otros aspectos. Dejando a un lado su
inutilidad absoluta, consideré e experimento como muy peligroso paralos
ciudadanos que autorizasen con su presencia tan reprobado espectaculo y para
las poblaciones préximas a aquel cafion vituperable. Hizo notar también que
el proyectil, si no acanzaba, como no o alcanzaria, €l objetivo aque se

le destinaba, caeriay la caida de una mole semejante, multiplicada por €l
cuadrado de su velocidad, comprometeria singularmente algun punto del globo.
Sin atacar |os derechos de | os ciudadanos, habiallegado €l caso en quela
intervencion del gobierno era de absoluta necesidad, pues no erajusto
comprometer la seguridad de todos por e capricho de uno solo.

V éase a qué exageraciones se degjaba arrastrar €l capitéan Nicholl. Nadie
participaba de su opinidn, ni tuvo en cuenta sus funestos pronodsticos. Sele
degj6 gritar y desgafiitarse cuanto le dierala gana. Asi quedo constituido €
capitan en defensor de una causa perdida de antemano; se le oia, pero no se
le escuchaba, y no privo al presidente del Gun-Club, ni de uno solo de sus
admiradores. Barbicane no se tomo siquiera la molestia de contestar alos
argumentos de su implacable rival.



Acorralado en sus Ultimas trincheras, Nicholl, ya que no podia pagar con su
persona, resolvio pagar con su dinero.

En € Enquirer, de Richmond, propuso publicamente una serie de apuestas en
laforma siguiente:

Aposto:
1.° A que no sereunirian los fondos necesarios
parallevar acabo laempresadel Gun-Club.................. 1.000 dolares

2.° A que lafundicion de un cafion de
900 pies resultariaimpracticable y no tendria éxito ........ 2.000 dolares

3.° A que seriaimposible cargar € columbiad, y aque
la polvora se inflamaria por la Bola presion del proyectil....3.000 délares

4.° A que e columbiad reventariaa primer disparo ........ 4.000 dolares

5.° A que labalano alcanzariaamés de 6 millasy caeria
alos pocos segundos de haberladisparado ................... 5.000 ddlares

Corno se ve, eraimportante la suma que, en su obstinacion invencible,
arriesgaba el capitan. Tratébase nada menos que de 15.000 dolares.

A pesar de laimportancia de la apuesta, recibié el 19 de mayo un pliego
lacrado. Eralaconico:

«Baltimore, 18 de octubre. »

Aceptadas.

BARBICANE.»

Xl

Floriday Tgas

Faltaba resolver el lugar més propicio parael experimento. El observatorio
de Cambridge habia recomendado con interés que el disparo se dirigiese
perpendicularmente al plano del horizonte, es decir, hacia el cenit, y la

L unano sube al cenit sino en los lugares situados entre 1° y 28° de

latitud, o, lo que eslo mismo, la declinacion de la Luna no es mas que de
28°. Tratébase, pues, de determinar exactamente el punto del globo en que se
habia de fundir el inmenso columbiad.

El 20 de octubre, hallandose reunido el Gun-Club en sesién general,
Barbicane se presentd con un magnifico mapa de los Estados Unidos de Z.
Belltropp. Pero sin darle tiempo de desplegarlo, J. T. Maston pidio la
palabra con su habitual vehemencia, y se expreso en los siguientes términos:
-Dignisimos colegas, la cuestion que vamos a debatir tiene unaimportancia
verdaderamente nacional, y va a depararnos la ocasion de gjercer un gran
acto de patriotismo.

Los miembros del Gun-Club se miraron unos a otros sin comprender dénde iria
aparar el orador.

-Ninguno de vosotros -prosiguio éste- ha pensado ni pensara nunca en
transigir con lagloriade su pais, y si hay algun derecho que la Unidn



puedareivindicar es el fundir en su propio seno el formidable cafion del
Gun-Club. Asi pues, en las circunstancias actuales...

-Insigne Maston... -dijo €l presidente.

-Permitidme exponer mi pensamiento -repuso el orador-. En las circunstancias
actuales, tenemos que buscar un sitio bastante cerca del ecuador, para que

el experimento se haga en buenas condiciones...

-Si me dgjdis hablar... -dijo Barbicane.

-Pido que no se opongan obstaculos alalibre discusion de las ideas -repuso
el displicente J. T. Maston-, y sostengo que €l territorio desde el cual se
lance nuestro glorioso proyectil, debe ser parte integrante de la Union.

-iSin duda! -respondieron algunos miembros.

-iPues bien! Puesto que nuestras fronteras no son bastante extensas, puesto
gue al Sur nos opone & océano una barrera insuperable, puesto que tenemos
necesidad de ir a buscar mas alla de los Estados Unidos este paralelo 28 que
NOS es tan preciso, se nos presenta un casus belli legitimo y pido que se
declare la guerra a México.

-iNo! jNo! -exclamaron muchas voces al unisono.

-¢Congue no? -replicd J. T. Maston-. No, es un monosilabo que me resulta
totalmente incomprensible en este recinto.

-iPero, escuchad...!

-iNo puedo escuchar nadal -exclamé el fogoso orador-. Tarde o temprano la
guerrase harg, y pido que estalle hoy mismo.

-iMaston! -dijo Barbicane haciendo sonar el timbre con estrépito-. jOs
suplico gque no sigéis hablando!

Maston quiso replicar, pero algunos de sus colegas pudieron contenerle.
-Convengo -dijo Barbicane- en que el experimento no se puede ni se debe
intentar sino en territorio de la Unidn, pero s mi impaciente amigo me
hubiese degjado hablar, si hubiese recorrido con la vista este mapa, sabria
gue es perfectamente inttil declarar la guerra a nuestros vecinos, en
atencién a que ciertas fronteras de los Estados Unidos se extienden méas alla
del paralelo 28. Mirad el mapay veréis que tenemos a nuestra disposicion,
sin salir de nuestro pais, toda la parte meridiona de Tgjasy de Florida.

El incidente no tuvo consecuencias, si bien aJ. T. Maston le costd no poco
dgarse convencer. Se decidi6 fundir el columbiad en el suelo de Tgjas o en
el de Florida.

Pero esta decision debia crear unarivalidad sin antecedentes entre las
ciudades de estos dos Estados.

En la costa americana, el paralelo 28 atraviesa la peninsulade Floriday la
divide en dos partes casi iguales. Después, cruzando el golfo de México, se
apoya en los extremos del arco formado por las costas de Alabama,
Mississippi y Luisiana. Entonces, abordando Tejas, de la que cortaun
angulo, se prolonga por México, salva Sonora, pasa por encima de la antigua
Californiay se pierde en los mares del Pacifico. Situadas debajo de este
paralelo, no habia mas que las porciones de Tegjas y Florida que se hallasen
en las condiciones de | atitud recomendadas por el observatorio de Cambridge.
En su parte meridional, Florida, erizada de fuertes levantados contra los



indios ndmadas, no tiene ciudades de importancia. Tampa esla Unica
poblacion que por su situacion merece tenerse en cuenta.

En Tgjas las ciudades son mas numerosas aimportantes. Corpus Christi, en €l
distrito de Nueces, y todas las poblaciones situadas en €l rio Bravo:

Laredo, Redlitos, San Ignacio, Webb, Roma, Rio Grande City, Pharr,
Edimburgo, Hidalgo, Santa Rita, Panda, Brownsville, La Feriay San Manuel
formaron contra |las pretensiones de Florida una ligaimponente.

L os diputados tejanos y floridenses, apenas conocieron la decision, se
trasladaron a Baltimore por el camino més corto, y desde entonces el
presidente Barbicane y 1os miembros més influyentes del Gun-Club se vieron
diay noche asediados por formidables reclamaciones.

Con menos afén se disputaron siete ciudades de Greciala gloria de haber
sido la cunade Homero que el Estado de Tejasy € de Floridala de ver
fundir un cafidn en su regazo.

Aquellos feroces hermanos recorrian armados las calles de Baltimore. Era
inminente un conflicto de incal culables consecuencias. Afortunadamente, la
prudenciay el buen tacto del presidente Barbicane conjuraron € peligro.

L as demostraciones personales hallaron un derivativo en los periédicos de
varios Estados. En tanto que el New York Herald y la Tribune se declaraban
partidarios de Tejas, el Timesy el American Review se constituian en
organos de los diputados floridenses. Los miembros del Gun-Club estaban
perplejos.

Tejas hacia orgulloso alarde de sus veintisés condados, que parecia poner
en bateria; pero Florida contestaba que, siendo ella un pais sei's veces mas
pequefio, tenia doce condados que son relativamente a la extension del
territorio mas que los veintiséis de Tejas.

Tejas sacaba a relucir sus 300.000 habitantes, pero Florida, menos extensa,
se consideraba més poblada con sus 56.000. Acusaba a Tejas de tener una
variedad de fiebres pal udicas que costaba la vida todos | os afios a algunos
miles de habitantes. Y, desde luego, teniarazon.

Tejas, asu vez, replicaba que Florida, respecto a fiebres, nada tenia que
envidiar anadie, y que no era prudente que acusase de insalubres a otros
paises un Estado que tenia la honra de poseer entre sus enfermedades
endémicas el vomito negro. Y Tejas teniarazon también.

Ademas, afiadian los tejanos en el New Y ork Herald, algunas consideraciones
gue merece un Estado que produce el mejor algodén de Américay lamejor
madera de construccion para bugues, encerrando también en sus entrafias
soberbio carbon de piedray minas de hierro que dan un 50 por ciento de
mineral puro.

A esto el American Review contestaba que el suelo de Florida, sin ser tan
rico, ofreciamejores condiciones para fundir y vaciar el columbiad, porque
estaba compuesto de arenay arcilla.

-Pero -replicaban los tejanos- antes de fundir algo, seato que sea, en un

pais, es preciso llegar a pais, y las comunicaciones con Florida son

dificiles, mientras que la costa de Tejas ofrece la bahia de Galveston, que
tiene catorce leguas de extension y podria contener holgadamente a todas las



escuadras del mundo.

-iBueno! -repetian los periodicos defensores de Florida-. jGran cosatenéis
en vuestra bahia de Galveston, situada encimadel paralelo 29! ¢No tenemos
acaso nosotros la bahia del Espiritu Santo, abierta precisamente a 28° de
latitud, y por lacual los buques llegan directamente a Tampa?

-iMagnifica bahial -respondia sarcasticamente Tejas-. jUna bahiamedio
cegadal

-V osotros sois los que estais cegados por la pasion! -exclamaba Florida-.
iCualquiera, a oiros, diria que yo soy un pais de salvajes!

-Laverdad es que |os seminolas recorren vuestras praderas.

-¢Y vuestros apachesy comanches son gente civilizada?

Después de algunos dias de dimes y diretes, Floridallamé a su adversario a
otro terreno, y una manana salio €l Times con la pata de gallo de que siendo
|a empresa esencialmente americana, no podiallevarse a cabo sino en un
terreno esencia mente americano.

A estas palabras, Tejas se salio de sus casillas.

-ijAmericanos! -exclama-. ¢No |o somos tanto como vosotros? ¢Tejasy Florida
no se incorporaron las dos ala Union en 18457

-Sin duda -respondio el Times-. jDespués de haber sido espafioles o ingleses
por espacio de doscientos afos, os vendieron a los Estados Unidos por cinco
millones de délares!

-iQuéimportal --replicaron los floridenses-. ¢Debemos por ello
avergonzarnos? En 1903, ¢no fue comprada la L uisiana a Napoledn por
dieciséis millones de ddlares?

-iQueé verguienzal -exclamaron entonces los diputados de Tejas-. jUn miserable
pedazo de tierra como Florida ponerse en parangdn con Tejas, que, en lugar
de venderse, se hizo ella mismaindependiente, expulsd alos mexicanos €l 2
de marzo de 1836 y se declaré republicafederal después de lavictoria
alcanzada por Samuel Houston en las mérgenes del San Jacinto sobre las
tropas de Santanal jUn pais, en fin, que se anexiond voluntariamente a los
Estados Unidos de Américal

-iSi, por miedo alos mexicanos! -respondi6 Florida.

iMiedo! Desde e momento que se pronuncié esta palabra, demasiado fuerte, en
realidad, la posicion se hizo intolerable. Era de temer un degliello de los

dos partidos en las calles de Baltimore. Fue preciso vigilar alos diputados
con centinelas.

El presidente Barbicane se hallaba metido en un atolladero. LIegaban
continuamente a sus manos notas, documentos y cartas prefiadas de amenazas.
¢Queé partido habia de tomar? Bajo €l punto de vista de la posicién,

facilidad de las comunicaciones y rapidez de | os transportes, |os derechos
de los dos Estados eran perfectamente iguales. En cuanto alas
personalidades politicas, nada tenian que ver en €l asunto.

Lavacilacion y la perplgidad se habian prolongado ya mucho y ofrecian
Visos de perpetuarse, por |o que Barbicane traté de salir resueltamente a
paso ocurriéndosel e una solucion que eraindudablemente la mas discreta.
-Todo bien considerado -dijo-, es evidente que | as dificultades suscitadas



por larivalidad de Tejasy Florida se produciran entre las ciudades del
Estado favorecido. Larivalidad descendera del género ala especie, del
Estado ala ciudad, y no habremos adelantado nada. Pero Tejas tiene once
ciudades que gozan de | as condiciones requeridas, y las once, disputandose
el honor de la empresa, nos crearan nuevos conflictos, a paso que Florida
no tiene més ciudades que Tampa. Optemos, pues, por Florida.

Esta disposicion, apenas fue conocida, puso a los diputados de Tejas de un
humor de perros. Se apodero de ellos un furor indescriptible, y dirigieron
insultos desmedidos a los distintos miembros del Gun-Club. Los magistrados
de Baltimore no podian tomar més que un partido, y lo tomaron. Mandaron
preparar un tren especial, metieron en €l de grado o fuerzaalosteanos, y
les hicieron abandonar |a ciudad con una rapidez de treinta millas por hora.
Pero, por precipitado que fuese su obligado viaje, tuvieron tiempo de echar
un ultimo sarcasmo amenazador a sus adversarios.

Aludiendo ala poca extension de Florida, peninsula en miniatura encerrada
entre dos mares, se consolaron con laidea de que no resistiria al
sacudimiento del disparo y saltariaa primer cafionazo.

-iQue salte! -respondieron los floridenses, con un laconismo digno de los
tiempos antiguos.

XII

Urbi et orbi

Resueltas |as dificultades astrondmicas, mecanicas y topograficas, se
presentaba la cuestion econdémica. Tratdbase nada menos que de procurarse una
enorme cantidad parala gjecucion del proyecto. Ningun particular, ningun
Estado hubiera podido disponer de los millones necesarios.

Por mas que la empresa fuese americana, € presidente Barbicane tomé €l
partido de darle una carécter de universalidad para poder pedir su
cooperacion atodas las naciones. Eraalavez un derecho y un deber de toda
la Tierraintervenir en los negocios de su satélite. Abridse con este fin

una suscripcion que se extendio desde Baltimore al mundo entero. Urbi et
orbi.

L a suscripcién debia tener un éxito superior atodas las esperanzas.
Tratdbase, sin embargo, de un donativo, y no de un préstamo. La operacion,
en el sentido literal de la palabra, era puramente desinteresada, sin lamas
remota probabilidad de beneficio.

Pero €l efecto de la comunicacion de Barbicane no se habialimitado alas
fronteras de los Estados Unidos, sino que habia salvado € Atlanticoy el
Pacifico, invadiendo alavez Asiay Europa, Africay Oceania. Los
observadores de la Union se pusieron inmediatamente en contacto con los de
los paises extranjeros. Algunos, los de Paris, San Petersburgo, EI Cabo,
Berlin, Altona, Estocolmo, Varsovia, Hamburgo, Budapest, Bolonia, Malta,
Lisboa, Benarés, Madrasy Pekin cumplimentaron al Gun-Club; los demés se
encerraron en una prudente expectativa.

En cuanto a observatorio de Greenwich, con el beneplacito de los otros
veintidos establecimientos astrondémicos de la Gran Bretaria, no se anduvo en



chiquitas ni parios calientes, sino que negd terminantemente la posibilidad
del éxito, y se colocd sin vacilar en lasfilas del capitan Nicholl, cuyas
teorias prohij6 sin la menor reserva.

Asi es que, en tanto que otras ciudades cientificas prometian enviar
delegados a Tampa, los astronomos de Greenwich acordaron, en una sesion
especial, no darse por enterados de la proposicion de Barbicane. jA tanto
llegalaenvidiainglesal

Pero el efecto fue excelente en el mundo cientifico en general, desde el

cual se propago atodas las clases de la sociedad, que acogieron € proyecto
con el mayor entusiasmo. Este hecho era de una importanciainmensa
tratandose de una suscripcion parareunir un capital considerable.

El 8 de octubre, € presidente Barbicane redacté un manifiesto capaz de
entusiasmar alas piedras, en € cual hacia un [lamamiento atodos |os
hombres de buena voluntad que pueblan la Tierra. Aquel documento, traducido
atodos los idiomas, tuvo un éxito portentoso.

Se abrio suscripcion en las principal es ciudades de la Union para
centralizar fondos en €l banco de Baltimore, 9 Baltimore Street, y luego se
establecieron también centros de suscripcion en los diferentes paises de los
dos continentes:

En Viena, S. M. Rothschild.

En San Petersburgo, Stieglitz y Compaiiia.

En Paris, e Crédito Mobiliario.

En Estocolmo, Tottiey Arfuredson.

En Londres, N. M. Rothschild a hijos.

En Turin, Ardouin y Compafiia.

En Berlin, Mendelsohn.

En Ginebra, Lombard Odier y Compaiiia.

En Constantinopla, el banco Otomano.

En Bruselas, S. Lambert.

En Madrid, Daniel Weisweiller.

En Amsterdam, el Crédito Neerlandés.

En Roma, Torloniay Compafiia.

En Lisboa, Lecesno.

En Copenhague, el banco Privado.

En Buenos Aires, el banco Maun.

En Rio de Janeiro, lamisma casa.

En Montevideo, la misma casa.

En Vaparaiso, Tomas La Chambre y Compaiiia.

En México, Martin Durdn y Compafiia.

En Lima, Tomés La Chambrey Compaiiia.

Tres dias después del manifiesto del presidente Barbicane se habia recaudado
en las varias ciudades de la Union cuatro millones de délares, con los
cuales e Gun-Club pudo empezar |os trabajos.

Algunos dias después se supo en Ameérica, por partes telegréficos, que en el
extranjero se cubrian las suscripciones con una rapidez asombrosa. Algunos
paises se distinguian por su generosidad, pero otros no soltaban € dinero



tan facilmente. Cuestion de temperamento.

Rusia, para cubrir su contingente, apronto la enorme suma de 368.733 rubl os.
Francia empezd riéndose de la pretension de los americanos. Sirvié laLuna
de pretexto a mil chanzonetasy retruécanos trasnochados y a dos docenas de
sainetes en que e mal gusto y laignorancia andaban ala grefia. Pero asi
como en otro tiempo, |os franceses soltaron la mosca después de cantar, la
soltaron esta vez después dereir, y se suscribieron por una cantidad de
253.930 francos. A este precio, tenian derecho a divertirse un poco.

Austria, atendido € mal estado de su Hacienda, se mostrd bastante generosa.
Su parte en la contribucién publica se elevé ala suma de 216.000 florines,
gue fueron bien recibidos.

Sueciay Noruega enviaron 52.000 rixdales, que, en relacion al pais, son una
cantidad considerable, pero hubiera sido mayor alin si se hubiese abierto
suscripcion en Cristianiaa mismo tiempo que en Estocolmo. Por no sabemos
gué razén, alos noruegos no les gusta enviar su dinero a Suecia.

Prusia demostro la consideracion que le merecio la empresa enviando 250.000
taleros. Todos sus observatorios se suscribieron por una cantidad

importante, y fueron los que més procuraron alentar al presidente Barbicane.
Turquia se condujo generosamente, pues siendo la Luna quien regula el curso
de sus afios y su ayuno del Ramadan, se hallaba personalmente interesada en
el asunto. No podia enviar menos de 1.372.640 piastras, y las dio con una
espontaneidad que revelaba, sin embargo, cierto interés del gobierno
otomano.

Bélgica se distingui6 entre todos | os Estados de segundo orden con un
donativo de 513.000 francos, que vienen a corresponder a doce céntimos por
habitante.

Holanday sus colonias se interesaron en la cuestion por 110.000 florines,
pidiendo sélo unarebgadel 5 por ciento por pagarlos a contado.
Dinamarca, cuyo territorio es muy limitado, dio, sin embargo, 9.000 ducados
finos, 1o que prueba la aficion de |os daneses a las expediciones

cientificas.

L a confederacion germanica contribuy6 con 34.285 florines. Pedirle mas
hubiera sido golleria, y aungue se lo hubieran pedido, ellano lo hubiera
dado.

Italia, aunque muy endeudada, encontré 200.000 liras en los bolsillos de sus
hijos, pero dejandolos limpios como una patena. Si hubiese tenido Venecia
hubiera dado més; pero no latenia.

L os Estados de la Iglesia no creyeron prudente enviar menos de 7.040 escudos
romanos, y Portugal 1lego a desprenderse por la ciencia hasta de 30.000
cruzados.

En cuanto a México, no pudo dar méas que 86.000 pesos fuertes, pues |os
imperios que se estan fundando andan algo apurados.

Doscientos cincuentay siete francos fueron el modesto tributo de Suiza para
|a obra americana... Digamos francamente que Suiza no acertaba aver €l lado



préactico de la operacion; no le parecia que el acto de enviar unabaaala
Lunafuese de tal naturaleza que establ eciese relaciones diplométicas con €l
astro de lanoche, y se le antojo que era poco prudente aventurar sus
capitales en una empresatan aleatoria. Si se piensa bien, Suizatenia, tal
vez, razon.

Respecto a Espafia, no pudo reunir mas que ciento diez reales. Dio como
excusa gue tenia que concluir sus ferrocarriles. Laverdad es que laciencia
en agquel pais no esta muy considerada. Se halla alin aguel pais algo
atrasado. Y, ademas, ciertos espafioles, y no de los menos instruidos, no
sabian darse cuenta exacta del peso del proyectil, comparado con el de la
Luna, y temian que la sacase de su Orbita; que la turbase en sus funciones
de satélite y provocase su caida sobre la superficie del globo terrédqueo.

Por lo que pudieratronar, lo mejor era abstenerse. Asi se hizo, salvo unos
cuantos realgjos.

Quedaba Inglaterra. Conocida es la desdefiosa antipatia con que acogio la
proposicion de Barbicane. Los ingleses no tienen mas que una sola alma para
los veinticinco millones de habitantes que encierrala Gran Bretafia. Dieron
a entender que laempresa del Gun-Club era

contrariaa «principio de no intervencién», y no soltaron ni un cuarto.

A estanoticia, el Gun-Club se contentd con encogerse de hombrosy siguio su
negocio. En cuanto ala Américadel Sur: Perq, Chile, Brasil, las provincias
de laPlata, Colombia, remitieron alos Estados Unidos 300.000 pesos. El
Gun-Club se encontré con un capital considerable, cuyo resumen es el

siguiente:

Suscripcion de los Estados Unidos . . 4.000.000 dolares
Suscripciones extranjeras. ... ... .. 1.446.675 dolares
Total ............ ... ... ... 5.446.675 dblares

5.446.675 ddlares entraron, como resultado de la suscripcion, en la caja del
Gun-Club.

A nadie sorprenda laimportancia de la suma. Los trabajos de fundicion,
taladro y albafiileria, € transporte de los operarios, su permanencia en un
pais casi inhabitado, la construccion de hornosy andamios, las
herramientas, la pélvora, € proyectil y los gastos imprevistos, debian,
segln el presupuesto, consumirse casi completamente. Algunos cafionazos de la
guerrafederal costaron 1.000 ddlares, y, por consiguiente, bien podia
costar cinco mil veces mas €l del presidente Barbicane, Unico en los fastos
delaartilleria.

El 20 de octubre se gjust6 un contrato con lafabrica de fundicion de
Goldspring, cercade Nueva Y ork, lacua se comprometio atransportar a
Tampa, en la Florida meridional, el material necesario paralafundicién del
columbiad.

1. 59.000 francos.

2. Alrededor de 29,5 millones de francos.

Como plazo maximo, |a operacion debia quedar terminada el 15 del proximo
octubre, y entregado el cafidn en buen estado, bajo pena de unaindemnizacién



de 100 ddlares por dia hasta el momento de volverse a presentar laLunaen
las mismas condiciones requeridas, es decir, hasta haber transcurrido
dieciocho afios y once dias.

El guste y pago de salario de los trabgjadores y las demas atenciones de
esta indole, eran de cuenta de la compafiia de Goldspring.

Este convenio, hecho por duplicado y de buenafe, fue firmado por |I.
Barbicane, presidente del Gun-Club, y por J. Murchison, director dela
fabrica de Goldspring, que aprobaron la escritura.

X1l

Stone's Hill

Hechayala eleccién por los miembros del GunClub, en detrimento de Tejas,
|os americanos de la Unidn que todos saben leer, seimpusieron la obligacion
de estudiar la geografia de Florida. Nunca jamas habian vendido los libreros
tantos gjemplares de Bartram's travel in Florida, de Roman's natural history
of East and West Florida, de William's territory of Florida, de Cleland on
the culture of the Sugar, Canein East Florida. Fue necesario imprimir
nuevas ediciones. Aquello eraun delirio.

Barbicane tenia que hacer algo méas que leer; queria ver con sus propios 0jos
y marcar €l sitio del columbiad. Sin pérdida de un instante puso a
disposicién del observatorio de Cambridge los fondos necesarios parala
construccion de un telescopio, y entrd en tratos con la casa Breadwill y
Compaiiia, de Albany, paralafabricacion del proyectil de aluminio.
Enseguida parti6 de Baltimore, acompafiado de J. T. Maston, del mayor
Elphiston y del director de la fébrica de Goldspring.

Al diasiguiente, los cuatro comparieros de vigje llegaron a Nueva Orleans,
donde se embarcaron inmediatamente en el Tampico, buque de la marina federal
gue el gobierno poniaasu disposicion, y, calentadas las calderas, las

orillas de la Luisiana desaparecieron pronto de su vista.

Latravesiano fue larga. Dos dias después de partir el Tampico, que habia
recorrido 480 millas, distinguiose la costafloridense. Al acercarse a ésta,
Barbicane se hall6 en presenciade unatierra baja, [lana, de aspecto

bastante arido. Después de haber costeado una cadena de ensenadas
materialmente cubiertas de ostras y cangrejos, el Tampico entrd en la bahia
del Espiritu Santo.

Dicha bahia se divide en dos radas prolongadas. larada de Tampay larada
de Hillisboro, por cuya boca penetrd € bugue. Poco tiempo después, €l
fuerte Broke descubri¢ sus baterias rasantes por encimade las olas, y
apareci6 la ciudad de Tampa, negligentemente echada en el fondo de un
puertecillo natural formado por la desembocadura del rio Hillisboro.

Alli fonded el Tampico & 22 de octubre, alas siete de latarde, y los

cuatro pasaj eros desembarcaron inmediatamente.

Barbicane sinti6 palpitar con violencia su corazén a pisar latierra
floridense; pareciatantearla con el pie, como hace un arquitecto con una
casa cuya solidez desea conocer; J. T. Maston escarbaba el suelo con su mano
postiza.



-Sefores -dijo Barbicane-, no tenemos tiempo que perder; mafnana mismo
montaremos a caballo para empezar arecorrer €l pais.

Barbicane, en e momento de saltar atierra, vio que le salian a encuentro

los 3.000 habitantes de la ciudad de Tampa. Bien merecia este honor €l
presidente del Gun-Club, que les habia dado la preferencia. Fue acogido con
formidables aclamaciones; pero él se sustrajo alaovacion, se encerré en

una habitacion del hotel Frankliny no quiso recibir a nadie. Decididamente,
no se avenia su caracter con e oficio de hombre célebre.

Al diasiguiente, 23 de octubre, algunos caballos de raza espafiola, de poca
alzada, pero de mucho vigor y brio, relinchaban debajo de sus ventanas. Pero
No eran cuatro, sino cincuenta, con sus correspondientes jinetes. Barbicane,
acompanado de sus tres camaradas, bajo y se asombré de pronto, viéndose en
medio de aquella cabalgata. Not6 que cada jinete llevaba una carabinaen la
bandoleray un par de pistolas en € cinto. Un joven floridense le explico
inmediatamente la razon que habia para aguel aparato de fuerzas.
-Sefior-dijo-, hay seminolas.

-¢Qué son seminolas?

-Salvajes que recorren las praderas, y nos ha parecido prudente escoltaros.
-iBah! -dijo desdefiosamente J. T. Maston montando a caballo.

-Siempre es bueno -respondio e floridense- tomar precauciones.

-Sefiores -repuso Barbicane-, os agradezco vuestra atencion; partamos.

L a cabalgata se puso en movimiento y desaparecié en una nube de polvo. Eran
las cinco de la mafiana; €l sol resplandeciaya, y el termdmetro sefialaba
84°,(28° centigrados.) pero frescas brisas del mar moderaban la excesiva
temperatura.

Barbicane, a salir de Tampa, bajo hacia el Sury sigui6 la costa, ganando

e creek de Alifia. Aquel arroyo desagua en la bahia de Hillisboro, doce
millas a sur de Tampa. Barbicane y su escolta costearon la orilla derecha,
remontando hacia el Este. Las olas de |a bahia desaparecieron luego detras
de un accidente del terreno, y Unicamente se ofrecio a su vista la campifia

LaFlorida se divide en dos partes: una, al Norte, mas popul osa, menos
abandonada, tiene por capital a Tallahassee, y posee uno de los principales
arsenales maritimos de los Estados Unidos, que es Pensacola; la otra,

colocada entre los Estados Unidos y el golfo de México, que la estrechan con
SUS aguas, No es Mas que una angosta peninsula roida por la corriente del

Gulf Stream, punta de tierra perdida en medio de un pequefio archipiélago,
doblandola incesantemente |os numerosos buques del canal de Bahama. Aquella
punta es e centinela avanzado del golfo de las grandes tempestades. Tiene
aguel Estado una superficie de 38.033.267 acres, entre |os cuales habia que
escoger uno situado més alla del paralelo 28 que conviniese alaempresa,

por lo que Barbicane, sin apearse, examinaba atentamente la configuracién

del terreno y su distribucion particular.

La Florida, descubierta por Juan Ponce de Ledn e Domingo de Ramos de 1512,
debio a esta circunstancia el nombre que llevaba en un principio de Pascua
Florida. No la hacia en verdad muy digna de €l sus costas &ridasy



abrasadas. Pero a algunas millas de la playa, la naturaleza del terreno se

fue modificando poco a poco, y € pais se mostré acreedor a su denominacion
primitiva. Entrecortaba el terreno unared de arroyos, rios, manantiales,
estanquesy lagos, que le daba un aspecto parecido a que tienen Holanday
Guayana; pero el campo se elevo sensiblemente y no tardo en ostentar sus
Ilanuras cultivadas, en que se daban admirablemente todas las producciones
vegetales del Nortey del Mediodia. El sol delostropicosy las aguas
conservadas por laarcilladel terreno, pagan todos |os gastos de cultivo de
su inmensa vega. Praderas de ananas, de fiame, de tabaco, de arroz, de
algodon y de cafia de azlcar, que se extienden a cuanto alcanza lavista,
ofrecen sus riquezas con la prodigalidad mas espontanea.

Mucho satisfacia a Barbicane la elevacion progresiva del terreno, y cuando
J. T. Maston le interrogé acerca del particular, le respondio:

-Amigo mio, tenemos el mayor interés en fundir nuestro columbiad en un
terreno alto.

-¢Para estar mas cerca de la Luna? -pregunt6 con sorna €l secretario del
Gun-Club.

-No -respondi6 Barbicane sonriéndose-. ¢Qué importan algunas toesas mas o
menos? Pero en terrenos altos la gjecucion de nuestros trabaj os sera méas
facil, no tendremos que luchar con las aguas, |0 que nos permitira
prescindir del largo y penoso sistema de tuberias, cosa digna de
consideracion cuando se trata de abrir un pozo de 900 pies de profundidad.
-Tenéis razén-dijo el ingeniero Murchison-. Debemos, en cuanto podamos,
evitar los cursos de agua durante la perforacion; pero si encontramos
manantiales, no hay que amilanarse por eso, |0os agotaremos con nuestras
maguinas o los desviaremos. No se trata de un pozo artesiano, estrecho y
oscuro, en el que laterrga, €l cubo, la sonda, en una palabra, todos los
instrumentos del perforador, trabajan a ciegas. No. Nosotros trabajaremos al
airelibre, aplenaluz, con el azadon o el pico en lamano, y con el

auxilio de los barrenos saldremos pronto del paso.

-Sin embargo -respondid Barbicane-, si por la elevacion o naturaleza del
terreno podemos evitar unalucha con las aguas subterraneas, el trabajo sera
mas rdpido y saldra mas perfecto. Procuremos, pues, abrir nuestra zanjaen
un terreno situado a algunos centenares de toesas sobre el nivel del mar.
-Tenéis razon, sefior Barbicane; y, Sl no me engaiio, no tardaremos en
encontrar el sitio que nos conviene.

-iAh! Yaquisiera haber dado €l primer azadonazo -dijo el presidente.

-iY yo €l ultimo! -exclamo J. T. Maston.

-Todo se andard, sefiores -respondié el ingeniero-, y, creedme, la compariia
de Goldspring no tendra que pagar indemnizacion alguna por causa de retraso.
-iPor Santa Barbara que tenéis razon! -replicd J. T. Maston-. Cien dolares
por dia hasta que la Luna se vuelva a presentar en las mismas condiciones,
es decir, durante dieciocho afios y once dias, constituirian una sumade
650.000 dolares. ¢Sabiais eso?

-Ni tenemos necesidad de saberlo -respondio €l ingeniero.

A cosade las diez de la mafiana, la comitiva habia avanzado unas doce



millas. A los campos fértiles sucedid entonces laregion de los bosgues.

Alli se presentaban las esencias més variadas con una profusion tropical.
Aquellos bosgues casi impenetrables, estaban formados de granados, naranjos,
limoneros, higueras, olivos, abaricogues, bananosy cepas de viia, cuyos
frutosy flores rivalizaban en coloresy perfumes. A la olorosa sombrade
aguell os arboles magnificos, cantaban y volaban numerosisimas aves de
brillantes colores, entre las cuales se distinguian muy particularmente las
cangrejeras, cuyo nido deberia ser un estuche de guardar joyas para ser
digno de su magnifico y variado plumaje.

J. T. Maston y €l mayor, no podian hallarse en presencia de aquella

natural eza opulenta, sin admirar su espléndida belleza.

Pero € presidents Barbicane, poco sensible atales maravillas, tenia prisa

en seguir adelante. Aquel pais tan fértil e desagradaba por su fertilidad
misma. Sin ser hidroscopo sentia el agua bajo sus pies, y buscaba, aunque en
vano, sefiales de una aridez incontestable.

Se sigui6 avanzando y hubo que vadear varios rios, no sin algun peligro,
porque estaban infestados de caimanes de 15 a 18 piesde largo. J. T. Maston
les amenazd con su temible mano postiza, pero solo consiguid meter miedo a
los pelicanos, yaguazas y faelones, salvajes habitantes de aguellas costas,
mientras |os grandes flamencos de color rosa le miraban como embobados.
Aquellos huéspedes de | as regiones hiimedas desaparecieron asu vez, y
arboles menos corpul entos se desparramaron par bosgques menos espesos.
Algunos grupos aislados se destacaron en media de llanuras infinitas
cruzadas par numerosas manadas de gansos azorados.

-iPar fin llegamos! -exclamo Barbicane, levantandose sobre |os estribos-.
iHe aqui laregion de los pinos!

-Y ladelos salvajes -respondio e mayor.

En efecto, algunos seminolas aparecian alo lgos, agitandose,

revolviendose, corriendo de un lado a otro, montados en rapidos caballos,
blandiendo largas lanzas o descargando fusiles de sordo estampido.
Limitaronse a estas demostraciones hostiles, sin inquietar a Barbicaney a
SuUS companieros.

Estos ocupaban entonces €l centro de unallanura pedregosa, vasto espacio
descubierto de una extension de algunos acres que sumergia el sol en
abrasadores rayos. Estaba formada la [lanura par una especie de dilatado
entumecimiento del terreno, que ofrecia, al parecer, alos miembros del
Gun-Club todas las condiciones que requeria la col ocacion de su columbiad.
-jAlto! -dijo Barbicane deteniéndose-. ¢Como se llama éste sitio?

-Stone's Hill (Colina de piedras.) -respondié uno de | os floridenses.

Barbicane, sin decir una palabra, se ape0, sacd sus instrumentosy empezo a
determinar la posicion del sitio con la mayor precision.

L a escolta, agolpada en torno suyo, le examinaba en silencio.

El sol pasaba en aguel momento par el meridiano. Barbicane, después de
algunas observaciones, apunto rgpidamente su resultado y dijo:

-Este sitio esta situado a 300 toesas sobre el nivel del mar, alos27° 7'



de longitud Oeste; me parece que, par su haturaleza ariday pedregosa,
presenta todas las condiciones que e experimento requiere; en estallanura,
pues, |levantaremos nuestros amacenes, nuestros tall eres, nuestros hornos,
las chozas de | os trabajadores y desde aqui, desde agui mismo -repitio,
golpeando con €l pie en el suelo-, desde aqui, desde la cuspide de Stone's
Hill, nuestro proyectil volara alos espacios del mundo solar.

X1V

Palay zapapico

Aquellamismatarde, Barbicane y sus comparieros regresaron a Tampa, y €l
ingeniero Murchison embarco de nuevo en el Tampico para Nueva Orleans. Tenia
gue contratar un gjército de trabgjadores y recoger la mayor parte del

material. Los miembros del Gun-Club se quedaron en Tampa afin de organizar
los primeros trabajos con la ayuda de la gente del pais.

Ocho dias después de su partida, €l Tampico regresaba a la bahia del

Espiritu Santo con unaflotilla de buques de vapor. Murchison habia reunido
guinientos trabajadores. En los mal os tiempos de la esclavitud le hubiera

sido imposible. Pero desde que América, latierradelalibertad, no

abrigaba en su seno més que hombres libres, éstos acudian dondequiera que

les [lamaba un trabajo generosamente retribuido. Y el Gun-Club no carecia

de dinero, y ofrecia a sus trabajadores un buen salario con gratificaciones
considerables y proporcionadas. El operario reclutado parala Florida podia
contar, concluidos los trabajos, con un capital depositado a su nombre en el
banco de Baltimore. Murchison tuvo, pues, donde escoger, y pudo manifestarse
severo respecto de lainteligenciay habilidad de sus trabgjadores. Es de

creer gue formo su laboriosa legion con laflor y nata de los maguinistas,
fogoneros, fundidores, mineros, abafiilesy artesanos de todo género, negros

o0 blancos, sin distincion de colores. Muchos partieron con su familia.

Aquello era una verdadera emigracion.

El 31 de octubre, alas diez de la mafiana, lalegion desembarco en los

muelles de Tampa, y fécilmente se comprende el movimiento y actividad que
reinarian en aguella pequefia ciudad cuya poblacién se duplicaba en un dia

En efecto, Tampa debia ganar mucho con aguellainiciativadel Gun-Club, no
precisamente por el nimero de trabajadores que se dirigieron inmediatamente
a Stone's Hill, sino por la afluencia de curiosos que convergieron poco a

poco de todos los puntos del globo haciala peninsula.

Seinvirtieron los primeros dias en descargar |os utensilios que

transportaba laflotilla, las maquinas, los viveres, aiguamente un gran

numero de casas de pal astro compuestas de piezas desmontadas y numeradas. Al
mismo tiempo, Barbicane trazaba un railway de 15 millas para poner en
comunicacion Stone's Hill con Tampa.

Nadie ignora en qué condiciones se hace un ferrocarril americano. Caprichoso
en sus curvas, atrevido en sus pendientes, despreciando terraplenes,

desmontes y obras de ingenieria, escalando colinas, precipitandose por los
valles; el rail road correaciegasy sin cuidarse de lalinearecta, no es

muy costoso, ni ofrece grandes dificultades de construccion, pero descarrila



con sumafacilidad. El camino de Tampa a Stone's Hill no fue mas que una
bagatela, y su construccion no requirio mucho tiempo ni tampoco mucho
dinero.

Por |o demas, Barbicane era el alma de aquella muchedumbre que acudié a su
llamamiento. El |a alentaba, la animabay |e comunicaba su energiay su
entusiasmo; su persona se hallaba en todas partes, como si hubiese estado
dotado del don de ubicuidad, seguido siempre de J. T. Maston, su mosca
zumbadora. Con & no habia obstaculo ni dificultades, ni contratiempos: era
minero, albafiil y maguinista tanto como artillero, teniendo respuestas para
todas las preguntas y soluciones para todos |os problemas. Estaba en
correspondencia constante con el Gun-Club y con lafabrica de Goldspring, y
diay noche, con las calderas encendidas, con €l vapor en presion, el

Tampico aguardaba sus ordenes en la rada de Hillisboro.

El primer dia de noviembre Barbicane sali6 de Tampa con un destacamento de
trabgjadores, y a dia siguiente se habia levantado alrededor de Stone's

Hill una ciudad de casas metalicas que se cerco de empalizadas, la cual, por
su movimiento, por su actividad, poco o nada tenia que envidiar alas
mayores ciudades de la Unidn. Se reglament6 cuidadosamente €l régimen de
viday empezaron las obras.

Sondeos escrupulosamente practicados permitieron reconocer la naturaleza del
terreno, y empezd la excavacion e 4 de noviembre.

Aquel dia, Barbicanereunio alosjefesdelostalleresy lesdijo:

-Todos conocé's, amigos mios, el objeto por e cual os he reunido en esta
parte salvgje de Florida. Trétase de fundir un cafidn de nueve pies de
didmetro interior, seis pies de grueso en sus paredes y diecinueve y medio

de revestimiento de piedra. ES, pues, preciso abrir una zanja que tenga de
ancho sesenta pies y una profundidad de novecientos. Esta obra considerable
debe concluirse en ocho meses, y, por consiguiente, tenéi's que sacar, en
doscientos cincuentay cinco dias, 2.543.200 pies cubicos de tierra, es

decir, diez mil pies cubicos a dia. Esto, que no ofreceria ninguna

dificultad a mil operarios que trabajasen con holgura, serd mas penoso en un
espacio relativamente limitado. Sin embargo, puesto que es un trabajo que se
ha de hacer, se harg, paralo cual cuento tanto con vuestro &nimo como con
vuestra destreza.

A las ocho de la mafiana se dio el primer azadonazo en €l terreno floridense,
y desde entonces, €l poderoso instrumento no tuvo en manos de los mineros un
solo momento de ocio. Las tandas de operarios se relevaban cada seis horas.
Por colosal que fuese la operacion, no rebasaba el limite de las fuerzas
humanas. j Cuantos trabajos mas dificiles, en los que habia sido necesario
combatir directamente contralos elementos, se habian llevado felizmente a
cabo! Sin hablar mas que de obras andlogas, basta citar el Pozo del Tio

José, construido cercade El Cairo por €l sultéan Saladino, en una épocaen
gue las méquinas no habian completado alin la fuerza del hombre. Dicho pozo
baja a nivel del Nilo, auna profundidad de 300 pies. | Y aquel otro pozo
abierto en Coblenza, por el margrave Juan de Baden, ala profundidad de 600
pies! Puesbien, ¢de qué se trataba en Ultimainstancia? Detriplicar esta



profundidad y duplicar su anchura, lo que hariala perforacion mas facil.

Asi es que no habiani un peodn, ni un oficial, ni un maestro, que dudase del
éxito de la operacion.

Una decision importante, tomada por el ingeniero Murchison, de acuerdo con
el presidente Barbicane, habia de acelerar masy méaslamarchade los
trabgjos. Por un articulo del contrato, €l columbiad debia estar reforzado

con zunchos o abrazaderas de hierro forjado. Estos zunchos eran un lujo de
precauciones indtil, de las

gue el cafidn podia prescindir sin ningun riesgo. Se suprimio, pues, dicha
clausula, con lo que se economizaba mucho tiempo, porque se pudo entonces
emplear €l nuevo sistema de perforacion adoptado actualmente en la
construccion de los pozos, en que la perforacion y la obra de mamposteria se
hacen al mismo tiempo. Gracias a este sencillo procedimiento, no hay
necesidad de apuntalar latierra, pues la pared mismala contiene con un
poder inquebrantable y desciende por su propio peso.

No debia empezar esta maniobra hasta alcanzar €l azaddn la parte solida del
terreno.

El 4 de noviembre, cincuenta trabajadores abrieron en el centro mismo del
recinto cercado, es decir, en la parte superior de Stone's Hill, un agujero
circular de 60 pies de ancho.

El pico encontré primero una especie de terreno negro, de seis pies de
profundidad, de cuya resistenciatriunfo facilmente. Sucedieron a este
terreno dos pies de una arenafina, que se sacO y guardo cuidadosamente
porque debia servir parala construccién del molde interior.

Aparecio después de la arena una arcilla blanca bastante compacta, parecida
alamargade Inglaterra, que tenia un grosor de cuatro pies.

Enseguida, el hierro de los picos echo chispas bajo la capa durade la

tierra, que era una especie de roca formada de conchas petrificadas, muy
secay muy solida, y con la cual tuvieron en to sucesivo que luchar siempre
los instrumentos. En aquel punto, el agujero tenia una profundidad de seis
piesy medio, y empezaron |os trabajos de abariileria.

Construyése en el fondo de la excavacion un torno de encina, una especie de
disco muy asegurado con pernosy de una solidez atoda prueba. Teniaen su
centro un agujero de un diametro igual al que debiatener el columbiad
exteriormente. Sobre aquel aparato se sentaron las primeras hiladas de
piedras, unidas con inflexible tenacidad por un cemento de hormigon
hidréulico. Los albafiiles, después de haber trabajado de la circunferencia

a centro, se hallaron dentro de un pozo que tenia 25 pies de ancho.
Terminada esta obra, |os mineros volvieron a coger €l picoy el azadon para
atacar laroca debajo del mismo disco, procurando sostenerlo con puntales de
mucha solidez; estos puntal es se quitaban sucesivamente a medida que se iba
ahondando €l agujero. Asi, € disco iba bajando poco a poco, y con € la
pared circular de mamposteria, en cuya parte superior trabagjaban
Incesantemente |os albafiiles, dejando aspilleras o respiradores para que
durante la fundicion encontrase salida el gas.

Este género de trabajo exige en los obreros mucha habilidad y cuidado.



Alguno de €llos, cavando bajo el disco, fue peligrosamente herido por los
pedazos de piedra que saltaban y hasta hubo alguna muerte; pero estos
percances del oficio no menguaban ni un solo minuto €l ardor delos
trabajadores. Estos trabajaban durante el dia, alaluz de un sol que

algunos meses despueés daba a aquellas calcinadas |lanuras un calor de 99°.
(37° centigrados.) Trabajaban durante la noche; envueltos en los
resplandores de la luz eléctrica. El ruido de los picos rompiendo las rocas,

el estampido de los barrenos, € chirrido de las méquinas, los torbellinos

de humo agitandose en € aire, trazaban alrededor de Stone's Hill un circulo
de terror que no se atrevian aromper las manadas de bisontes ni 1os grupos
de seminolas.

L os trabaj os avanzaban regularmente. Gruas movidas por lafuerza del vapor
activaban latraslacion de los materiales, encontrandose pocos obstaculos
inesperados, pues todas |as dificultades estaban previstas y habia habilidad
para allanarlas.

El pozo, en un mes, habia alcanzado |a profundidad proyectada para este
tiempo, 0 sea 112 pies. En diciembre, esta profundidad se duplico, y se
triplicd en enero. En febrero, los trabajadores tuvieron que combatir una
capa de agua que apareci0 de improviso, viendose obligados a recurrir a
poderosas bombas y aparatos de aire comprimido para agotarlay tapar los
orificios como se tapa una via de agua a bordo de un buque. Se dominaron
aguellas corrientes, pero a consecuencia de la poca consistencia del

terreno, el disco cedio algo, y hubo un derrumbamiento parcial. El accidente
no podiadgar de ser terrible, y costd la vida a algunos trabajadores. Tres
semanas se invirtieron en reparar laaveriay en restablecer el disco,
devolviéndole su solidez; pero gracias alahabilidad del ingenieroy ala
potencia de las maguinas empleadas, la obra, por un instante comprometida,
recobro su aplomo, y la perforacion siguid adelante.

Ningun nuevo incidente paralizo en lo sucesivo la marcha de la operacion, y
el 10 dejunio, veinte dias antes de expirar € plazo fijado por Barbicane,

el pozo, enteramente revestido de su muro de piedra, habia alcanzado la
profundidad de 900 pies. En & fondo, la mamposteria descansaba sobre un
cubo macizo que media 30 pies de grueso, al paso que en su parte superior se
hallaba al nivel del suelo.

El presidente Barbicane y los miembros del GunClub felicitaron con efusion
al ingeniero Murchison, cuyo trabgjo ciclépeo se habia llevado a cabo con
una rapidez asombrosa

Durante los ocho meses que se invirtieron en dicho trabgjo, Barbicane no se
separd un instante de Stone's Hill, y al mismo tiempo vigilaba de cercalas
operaciones de la excavacion y no olvidaba un solo instante el bienestar y

la salud de | os trabajadores, siendo bastante afortunado para evitar las
epidemias que suelen engendrarse en las grandes aglomeraciones de hombres, y
gue tantos desastres causan en las regiones del globo expuestas atodas las
influencias tropicales.

Verdad es que algunos trabajadores pagaron con lavidalas imprudencias
inherentes a trabaj os tan peligrosos. Pero estas deplorables catastrofes son



inevitables, y los americanos no hacen de ellas ningun caso. Se cuidan més
de lahumanidad en general que del individuo en particular. Sin embargo,
Barbicane profesaba excepcional mente | os principios contrarios, y los
aplicaba en todas las ocasiones. Asi es que, gracias a su solicitud, asu
inteligencia, asu util intervencion en los casos dificiles, a su prodigiosa

y filantropica sagacidad, €l término medio de las catastrofes no excedio a
de los paises de ultramar famosos por su lujo de precauciones, entre otros
Francia, donde se cuenta con un accidente por cada 200.000 francos de
trabajo.

XV

Lafiestadelafundicion

Durante los ocho meses que se invirtieron en la operacion de la zanja, se
llevaron simultaneamente adel ante con suma rapidez |os trabajos
preparatorios de la fundicidn. Una persona extrafia que, sin estar en
antecedentes, hubiese |legado de improviso a Stone's Hill, hubiera quedado
atonito ante el espectaculo que se ofrecia a sus miradas.

A 600 yardas de la zanja se levantaban 1.200 hornos de reverbero, de 600
pies de ancho cada uno, circularmente situados alrededor de la zanja misma,
gue era su punto central, separados uno de otro por un intervalo de media
toesa. Los 1.200 hornos formaban unalinea que no bajaba de dos millas.
Estaban todos cal cados sobre el mismo modelo, con una ata chimenea
cuadrangular, y producian un singular efecto. Soberbia pareciaaJ. T.
Maston aquella disposicion arquitectonica, que le recordaba los monumentos
de Washington. Para é no habia nada mas bello, ni aiin en Grecia, donde,
segun é mismo confesaba, no habia estado nunca.

Sabido es que en su tercera sesion la comision resolvié valerse para el
columbiad del hierro fundido, especialmente del hierro fundido gris, que es,
en efecto, un metal tenaz y ductil, de facil pulimento, propio para efectuar
todas las operaciones de moldeo, y tratado con el carbon de piedra, es de
una calidad superior para 1as piezas de gran resistencia, tales como
cafones, cilindros de méguinas de vapor y prensas hidraulicas.

Pero € hierro fundido, si no ha sido sometido méas que a una solafusién, es
raramente |o suficiente homogeéneo, por lo que se le acendray depura por
medio de una segunda fusion, que le desembaraza de sus Ultimos depositos
terrosos.

Por lo mismo, €l mineral de hierro, antes de ser embarcado para Tampa, era
sometido alos altos hornos de Goldspring y puesto en contacto con carbén y
silicio y elevado a una alta temperatura, siendo transformado en carburo, y
después de esta primera operacion, se dirigia el metal a Stone's Hill. Pero

se trataba de 136.000.000 de libras de hierro fundido, que son una cantidad
enorme paratransportar por los railways. El precio del transporte hubiera
duplicado el delamateria. Parecio preferible fletar bugues de Nueva York y
cargarlos de fundicion en barras, aungque para esto se necesitaron sesentay
ocho buques de 1.000 toneladas, una verdadera escuadra, que el 3 de mayo
salié del cana de Nueva Y ork, entr6 en e océano, siguio alo largo de las



costas americanas, penetrd en el canal de Bahama, dobl6 la punta de Florida
y, € 10 del mismo mes, remontando la bahia del Espiritu Santo, paso a
fondear sin averiaalguna en el puerto de Tampa. Alli € cargamento fue
trasladado alos vagones del ferrocarril de Stone's Hill, y a mediados de
enero, laenorme cantidad de metal habia llegado a su destino.

Bien se comprende que mil doscientos hornos no eran un exceso para derretir
aun mismo tiempo 68.000 toneladas de hierro. Cada horno podia contener
cercade 114.000 libras de metal, y todos, construidos y dispuestos segun €l
modelo de los que sirvieron para fundir € cafion Rodman, afectaban laforma
de un trapecio y eran muy rebajados. El aparato para caldear y la chimenea,
se hallaba en los dos extremos del horno, el cual se calentaba por igual en
toda su extension. Los hornillos, hechos de tierra refractaria, constaban de
unareja donde se colocaba el carbon de piedra, y un crisol o laboratorio
donde se ponian las barras que habian de fundirse. El suelo de este crisol
inclinado en angulo de 25 grados permitiaa metal derretido verterse hacia
los depdsitos de recepcion, de los cuales partian doce arroyos divergentes
gue desaguaban en el pozo central.

Un dia, después de terminadas las obras de albafiileria, Barbicane mando
proceder ala construccion del molde interior. La cuestion eralevantar en

el centro del pozo, siguiendo su gje, un cilindro de 900 piesde aturay 9

pies de didmetro, que llenase exactamente el espacio reservado a anima del
columbiad. Este cilindro debia componerse de una mezclade tierra arcillosa
y arena, ala que afiadian heno y paja. El intervalo que quedase entre €l
moldey la obra de fabrica, debiallenarlo el metal derretido para formar

las paredes del cafion, de un grosor de 6 pies. Para mantener equilibrado el
cilindro, fue preciso reforzarlo con armadurade hierro y sujetarlo a

trechos por medio de puntales transversales que iban desde él alas paredes
del pozo. Estas traviesas, después de la fundicion, quedaban formando cuerpo
comun con €l cafiidn mismo, sin que éste sufriese por lainterposicion
menoscabo alguno.

Habiendo terminado esta operacion €l 8 de julio, podia procederse
inmediatamente alafundicion, y sefij6 ésta para el diasiguiente.

-Serauna gran fiesta el acto de lafundicion -dijo J. T. Maston a su amigo
Barbicane.

-Sin duda -respondi6 Barbicane-, pero no sera fiesta publica.

-iComo! ¢No abriréis las puertas del recinto atodo €l que se presente?

-No haré semegante disparate, Maston; lafundicion del columbiad es una
operacion delicada que puede también ser peligrosa, y prefiero que se
gecute a puerta cerrada. Al dispararse el proyectil, toleraremos todo €l
bullicio que se quiera, pero no antes.

En efecto, la operacion podia dar origen a peligros imprevistos, y, ademas,
una gran afluencia de espectadores estorbariatal vez para conjurar una
catastrofe. Convenia mucho conservar lalibertad de movimiento. Asi esque a
nadie se permitié entrar en el recinto, a excepcion de una delegacion de
individuos del Gun-Club, que se habiatrasladado a Tampa. Figuraban entre



ellael entusiasta Bilsby, Tom Hunter, el coronel Blomsberry, el mayor
Elphiston, el general Morgan y otros, para quienes lafundicion del

columbiad era una cuestion personal. J. T. Maston se convirtio
espontaneamente en su cicerone; o omitioé ningun pormenor; les condujo a
todas panes, alos amacenes, alostalleres, alas maguinas, y lesobligo a
visitar uno tras otro, no obstante ser perfectamente iguales, los mil

doscientos hornos. Al efectuar lavisitamil doscientas, estaban algo

cansados.

Lafundicién debia g ecutarse alas doce en punto del dia. El dia anterior

se habiainvertido principalmente en cargar cada uno de los hornos con

ciento catorce mil libras de barras de metal, colocadas de manera que

deasen algunos huecos para que el aire inflamado pudiese circular entre

ellas libremente. Desde la madrugada, empezaron las mil doscientas chimeneas
avomitar en laatmosfera sus torrentes de |lamas, y agitaban latierra

sordas trepidaciones. Habia que quemar tantas libras de carbdn de piedra
cuantas eran las libras de metal que habia que fundir. Habia, pues, 68.000
libras de carbdn que proyectaban delante del disco del sol un denso

cortingje de humo negro.

No tardo el calor en hacerse insoportable en aquel circulo de hornos cuyos
ronquidos parecian retumbos de trueno, aumentando el estrépito poderosos
ventiladores que en su continuo soplo saturaban de oxigeno todos aquellos
focos candentes.

El buen éxito de la operacion de lafundicidn, dependia en gran parte de la
rapidez con gque se la condujese. A una sefial dada, que consistiaen un
cafonazo, todos los hornos a la vez debian abrir paso a hierro derretido y
vaciarse enteramente.

Tomadas estas disposiciones, maestros y trabajadores aguardaron el momento
fijado con mucha impacienciay también con cierta zozobra. No habia nadie en
el recinto, y cada maestro fundidor ocupaba su puesto cerca de los agujeros
por donde debia salir el metal licuado.

Barbicane y sus colegas contemplaban |a operacion desde una eminencia
cercana, teniendo delante un cafion, pronto a ser disparado a una sefial del
ingeniero.

Algunos minutos antes de dar las doce, empezo el metal aformar gotas que se
iban dilatando, se fueron llenando poco a poco los receptéacul os, y cuando €
hierro, se hubo derretido enteramente, se le dgjé reposar un poco con € fin

de facilitar la separacion de | as sustancias heterogéneas.

Dieron las doce, sono de pronto un cafionazo, perdiéndose en el aire, como un
reldampago, su resplandor momentaneo. Mil doscientas aberturas se destaparon
alavez, y mil doscientas serpientes de fuego se arrastraron hacia el pozo
central, desarrollando sus anillos candentes. Al llegar €l pozo, se

precipitaron a una profundidad de 900 pies con espantoso estrépito. Aquel
espectéaculo era conmovedor y magnifico. Latierratemblaba, y las olas de
metal hirviente, lanzando al cielo los torbellinos de humo, volatilizaban a
mismo tiempo la humedad del moldey la arrojaban por 1os espiraculos o
respiraderos del muro de piedra bajo laforma de impenetrables vapores.



Aquellas nubesficticias, subiendo haciael cenit a unaaltura de 500

toesas, desenvolvian sus densas espirales. Un salvaje errante, mas allade
los limites del horizonte, hubiera podido creer en laformacién de un nuevo
créter en las entrafias de Florida, y sin embargo, aquello no erauna
erupcion, ni unatromba, ni unatempestad, ni una lucha de elementos, ni
ninguno de los fendmenos terribles que es capaz de producir la naturaleza.
iNo! El hombre habia creado aquellos vapores rojizos, aquellas llamas
gigantescas dignas de un volcan, agquellas trepidaciones estrepitosamente
andlogas alos sacudimientos de un terremoto, aquellos mugidos rivales de
los huracanesy las borrascas, y era su mano quien precipitaba en un abismo
abierto por ellatodo un Nidgara del humeante metal derretido.

XVI

El columbiad

¢Laoperacion habia tenido buen éxito? Acerca del particular no se podia
juzgar més que por conjeturas. Todo, sin embargo, inducia a creer que la
fundicion se habia verificado debidamente, puesto que el molde habia
absorbido todo el metal licuado en los hornos. Pero nada en mucho tiempo se
podria asegurar de una manera positiva. La prueba directa habia de ser
necesariamente muy tardia.

En efecto, cuando e mayor Rodman fundio su cafién de ciento sesenta mil
libras, €l hierro tardé en enfriarse mas de quince dias. ¢Cuanto tiempo,

pues, e monstruoso columbiad, coronado de torbellinos de vapor y defendido
por su calor intenso, iba a ocultarse alas investigaciones de sus

admiradores? Dificil eracalcularlo.

Durante este tiempo laimpaciencia de los miembros del Gun-Club pasb por una
dura prueba. Pero fuerza es esperar, y mas de unavez lacuriosidad y el
entusiasmo expusieron aJ. T. Maston a asarse vivo. Quince dias después de
verificadalafundicion, subiaadn a cielo un inmenso penacho de humo, y el
suel o abrasaba | os pies en un radio de doscientos pasos arededor de lacima
de Stone's Hill.

Pasaron diasy dias, semanasy semanas. No habia medio de enfriar el inmenso
cilindro, a cual eraimposible acercarse. Preciso era aguardar, y los
miembros del Gun-Club tascaban su freno.

-Nos hallamos ya a 1° de agosto -dijo unamafiana J. T. Maston-. jFaltan
apenas cuatro meses parallegar a 1 de diciembre, y alin tenemos que sacar

el moldeinterior, formar el animade lapiezay cargar e columbiad!
¢Tendremos tiempo? jNi siquiera podemos acercarnos a canon! ¢No se enfriara
nunca? j Seria un chasco horrible!

En vano se trataba de calmar laimpaciencia del secretario; Barbicane no
despegaba los |abios, pero su silencio ocultaba una sordairritacion. Verse
absolutamente detenido por un obstéculo del cual solo podiatriunfar el
tiempo, enemigo temible en aguellas circunstancias, y hallarse a discrecion
suya, eraduro para un hombre de guerra.

Sin embargo, observaciones diarias permitieron comprobar modificaciones en
el estado del terreno. Hacia el 15 de agosto, laintensidad y densidad de



los vapores habia disminuido notablemente. Algunos dias después, latierra
no exhalaba mas que un ligero vaho, ultimo soplo del monstruo encerrado en
su atald de piedra. Poco a poco se apaciguaron las convulsiones del terreno,
y se circunscribi6 € circulo calorico; |os espectadores més impacientes se
acercaron, ganaron un dia 2 toesasy al otro 4; y el 22 de agosto,

Barbicane, sus colegasy el ingeniero pudieron llegar alamasade hierro
colado que asomaba al nivel de lacimade Stone's Hill, sitio sin duda muy
higiénico, en que no estaba alin permitido tener frio en los pies.

-jLoado sea Dios! -exclamo el presidente del Gun-Club con un inmenso suspiro
de satisfaccion.

Se volvié atrabajar aguel mismo dia. Procediose inmediatamente ala
extraccion del molde interior paradejar libre € animade la pieza;
funcionaron sin descanso €l pico, €l azadony laterrga; latierra

arcillosay la arena habian adquirido con €l calor una dureza suma, pero con
el auxilio de las méquinas, se vencio laresistencia de aguella mezcla que
ardia aln al contacto de las paredes de hierro fundido; se sacaron
rapidamente en carros de vapor los materiales extraidos, y se hizo todo tan
bien, se trabajé con tanta actividad, fue tan apremiante laintervencién de
Barbicane y tenian tanta fuerza sus argumentos, alos que dio laformade
ddlares, que el 3 de septiembre habia desaparecido hasta € Ultimo vestigio
del molde.

I nmediatamente después, empezd la operacion de alisar el anima, a cuyo
efecto se establecieron con lamayor prontitud las maquinas convenientes, y
se pusieron en juego poderosos alisadores cuyo corte eliminé répidamente las
desigualdades de lafundicién. Al cabo de algunas semanas, la superficie
interior del inmenso tubo era perfectamente cilindrica, y el animade la

pieza habia adquirido un pulimento perfecto.

Por ultimo, el 22 de septiembre, no habiendo adn transcurrido un afio desde
la comunicacion de Barbicane, la enorme maguina, calibrada rigurosamente y
absolutamente vertical, segiin comprobaron |os mas delicados instrumentos,
estaba en disposicion de funcionar. No habia que esperar mas que alaLuna,
pero todos tenian una compl eta confianza en que tan honrada sefiora no
faltariaalacita. Laconocian por sus antecedentes, y por ellosla

juzgaban.

Laalegriade J. T. Maston traspaso todos los limites, y poco le faltd para

ser victima de una espantosa caida por €l afan con que abismaba sus miradas
en el tubo de 900 pies. Sin el brazo derecho de Blomsberry, que e digno
coronel habia felizmente conservado, €l secretario del Gun-Club, como un
segundo Eréstrato, hubiera encontrado la muerte en las profundidades del
columbiad.

El cafidn estaba, pues, concluido, y no cabia duda alguna acercade su
gjecucion perfecta. Asi es que, el 6 de octubre, el capitan Nicholl, no
obstante sus antipatias, pago al presidente Barbicane la segunda apuesta, y
Barbicane en sus libros, en la columna de ingresos, apunt6 una suma de 2.000
dodlares. Motivos hay para creer que lacoleradel capitan Ilego a dltimo
extremo, causandole una verdadera enfermedad. Sin embargo, quedaban aln tres



apuestas, una de 3.000 ddlares, otra de 4.000 y otrade 5.000, y con sbélo
ganar dos de €ellas, no se hubieralibrado mal del negocio. Pero el dinero no
entraba para nada en sus calculos, y €l éxito obtenido por surival enla
fundicidn de su cafion, a cuyo proyectil no hubieraresistido una plancha de
10 toesas, le daba un golpe terrible. El 23 de septiembre se permitio a
publico entrar libremente en €l recinto de Stone's Hill, y ya se comprende

lo que seriala afluencia de visitantes.

Innumerabl es curiosos, procedentes de todos |os puntos de los Estados
Unidos, se dirigian aFlorida. Durante aquel afio la ciudad de Tampa,
consagrada enteramente a | os trabajos del Gun-Club, se habia desarrollado de
una manera prodigiosa, y contaba entonces con una poblacion de 60.000 almas.
Después de envolver en unared de calles € fuerte Broke, se fue prolongando
por lalengua de tierra que separa las dos radas de |a bahia del Espiritu

Santo. Nuevos cuarteles, nuevas plazas, un bosque entero de casas nuevas
habia brotado en aquellos eriales antes desiertos, al calor del sol

americano. Habianse fundado compaiiias para erigir iglesias, escuelasy
habitaciones particulares, y en menos de un afio se decuplico la extension de
la ciudad.

Sabido es que los yanquis han nacido comerciantes. Adondequieraque les
lance |a suerte, desde la zona glacial ala zonatorrida, es menester que se
ponga en gjecucion su instinto de los negocios. He aqui por qué simples
Ccuriosos gue se habian trasladado a Florida sin méas objeto que seguir las
operaciones del Gun-Club, se entregaron, no bien se hubieron establecido en
Tampa, a operaciones mercantiles. Los buques fletados para el transporte del
material y de los trabajadores, habian dado al puerto una actividad sin
gjemplo. Otros bugues de todas clases, cargados de viveres, provisionesy
mercancias, surcaron luego la bahiay las dos radas; grandes contadores de
armadores y corredores se establecieron en la ciudad, y 1a Shipping Gazette
anuncié diariamente en sus columnas la |legada de nuevas embarcaciones al
puerto de Tampa.

Mientras se multiplicaban los caminos alrededor de la ciudad, ésta, teniendo
en consideracion el prodigioso desarrollo de su poblacidon y su comercio, fue
unida por un ferrocarril alos Estados meridionales de la Union. Por medio
de un railway, Mobile se enlazé con Pensacola, € gran arsenal maritimo del
Sur, desde donde €l ferrocarril se dirigié ala ciudad de Tallahassee, donde
habia ya un pequefio trozo de viaférreay ponia en comunicacion con Saint
Marks, en la costa. Aquel railway se prolongé hasta Tampa, vivificando a su
paso y despertando las comarcas muertas de Florida central. Graciasalas
maravillas de laindustria, debidas a laidea que cruzé por la mente de un
hombre, Tampa pudo darse laimportancia de una gran ciudad. L e habian dado
el sobrenombre de Moon City, y Tallahassee, |a capital de las dos Floridas,
sufrié un eclipse total, visible desde todos |os puntos del globo.

Ahora comprende cualquiera el fundamento de la gran rivalidad entre Tejasy
Florida, y la exasperacién de los tejanos cuando se vieron desahuciados en
sus pretensiones por la eleccion del Gun-Club. Con su sagacidad previsora



habia adivinado cuanto debia ganar un pais con el experimento de Barbicaney
los beneficios que produciria un cafionazo semejante. Tejas perdia por la
eleccién de Barbicane un vasto centro de comercio, un ferrocarril y un
aumento considerable de poblacion. Todas estas ventgjas las obteniala
miserable peninsula floridense, echada como una estacada en las olas del
golfoy las del océano Atlantico. Asi es que Barbicane participaba, con €l
general Santana, de todas las antipatias de Tejas.

Sin embargo, aunque entregada a su furor mercantil y a su pasion industrial,
la nueva poblacién de Tampa no olvido las interesantes operaciones del
Gun-Club. Todo lo contrario. Seguia con ansia todos |os pormenores de la
empresa, y la entusiasmaba cualquier azadonazo. Hubo constantemente entre la
ciudad y Stone's Hill un continuo ir y venir, una procesion, unaromeria.

Fécil eraprever que, a llegar el dia del experimento, la concurrencia
ascenderia amillares de personas, que de todos los puntos de la Tierra se
iban acumulando en la circunscrita peninsula. Europa emigraba a América.
Pero es preciso confesar que hasta entonces la curiosidad de |os numerosos
vigjeros no se hallaba enteramente satisfecha. Muchos contaban con €l
espectéaculo de lafundicion, dela cual no alcanzaron més que € humo. Poca
cosa era para aquellas gentes avidas, pero Barbicane, como es sabido, no
guiso admitir a nadie durante aquella operacion. Hubo descontento,
refunfuios, murmullos; hubo reconvenciones a presidente, de quien se dijo
gue adolecia de absolutismo, y su conducta fue declarada poco americana.
Hubo casi una asonada alrededor de la cerca de Stone's Hill. Pero ni por

ésas; Barbicane era inquebrantable en sus resoluciones.

Pero cuando el columbiad quedd enteramente concluido, fue preciso abrir las
puertas, pues hubiera sido poco prudente contrariar €l sentimiento publico
manteniéndol as cerradas. Barbicane permitid entrar en € recinto atodos |os
gue llegaban, si bien, empujado por su talento practico, resolvié especular

en grande con la curiosidad general. La curiosidad es siempre, parael que
sabe explotarla, una fabrica de moneda.

Gran cosa era contemplar el inmenso columbiad, pero la gloriade bajar a sus
profundidades parecia a los americanos € non plus ultrade lafelicidad
posible en este mundo. No hubo un curioso que no quisiese darse a toda costa
el placer de visitar interiormente aquel abismo de metal. Atadosy
suspendidos de una cabria que funcionaba a impul sos del vapor, se permitio a
los espectadores satisfacer su curiosidad excitada. Aquello fue un délirio.
Mujeres, nifnos, ancianos, todos se impusieron e deber de penetrar en el
fondo del animadel colosal cafion prefiado de misterios. Sefijo el precio de
5 ddlares por persona, y a pesar de su elevado costo, en los dos meses
inmediatos que precedieron al experimento, la afluencia de vigjeros permitio
a Gun-Club obtener cerca de 500.000 dolares.

Indtil es decir que los primeros que visitaron el columbiad fueron los
miembros del Gun-Club, a cuya ilustre asamblea estaba justamente reservada
esta preferencia. Esta solemnidad se celebré el 25 de septiembre. En un

cajon de honor, bajaron €l presidente Barbicane, J. T. Maston, el mayor
Elphiston, e general Morgan, e coronel Blomsberry, e ingeniero Murchison



y otros miembros distinguidos de |a cél ebre sociedad, en nimero de unos
diez. Mucho calor hacia ain en el fondo de aquel largo tubo de metal, se
sentia dentro alguna sofocacion. jPero qué alegrial jQué encanto! Se colocd
una mesa de diez cubiertos en la recAmara de piedra que sostenia €l
columbiad, alumbrado a giorno por un chorro de luz eléctrica. Exquisitosy
nUMeEerosos manjares que parecian bajados del cielo, se colocaron
sucesivamente delante de los convidados, y botellas de los mejores vinos se
apuraron profusamente durante aquel espléndido banquete a 900 pies bgjo
tierra.

El festin fue muy animado y también muy bullicioso. Se entrecruzaron
numerosos brindis: se brindo por el globo terrestre; se brindo por su
satélite; se brindd por e Gun-Club; se brind6 por laUnidn, por la Luna,

por Febe, por Diana, por Selene, por el astro de la noche, por la pacifica
mensajera del firmamento. Los hurras, |levados por las ondas sonoras del
inmenso tubo acustico, llegaban a su extremo como un trueno, y la multitud,
colocada arededor de Stone's Hill, se unia con el corazén y con los gritos
alos diez convidados hundidos en €l fondo del gigantesco columbiad.

J. T. Maston no eraya duefio de si mismo. Dificil seriadeterminar si
gritaba més que gesticulaba, y si bebia més que comia. Lo cierto es que no
cabia de gozo en su pellg o, que no hubiera dado su lugar por el imperio del
mundo, aun cuando €l cafidn cargado, cebado y haciendo fuego en agquel
instante, hubiera debido enviarle hecho pedazos a | os espacios planetarios.

XVII

Un parte telegrafico

Pudiérase decir que estaban terminados |os grandes trabajos emprendidos por
el Gun-Club, y, sin embargo, tenian alin que transcurrir dos meses antes de
enviar € proyectil alaLuna. Dos meses que debian parecer largos como afos
alaimpacienciauniversal. Hasta entonces | os periodicos habian dado
diariamente cuenta de los més insignificantes pormenores de la operacion, y
sus columnas eran devoradas con avidez; pero era de temer que en lo sucesivo
disminuyese mucho el dividendo de interés distribuido entre todas las

gentes, y no habia guien no temiese que ibaadear pronto de percibir la
parte de emociones que diariamente le correspondia.

No fue asi. El masinesperado, el mas extraordinario, masincreibley mas
inverosimil incidente volvié afanatizar los animos anhelantes y a causar en
el mundo una sorpresay una sobreexcitacion hasta entonces desconocidas.
Un dia, & 30 de septiembre, alastresy cuarentay siete minutos de la

tarde [legé a Tampa, con destino a presidente Barbicane, un telegrama
transmitido por el cable sumergido entre Valentia (Irlanda), Terranovay la
costa americana.

El presidente Barbicane rasgo €l sobre, ley6 el parte, y, no obstante su

fuerza de voluntad para hacerse duefio de si mismo, sus labios palidecieron 'y
su vista se turb6 alalectura de las veinte palabras del telegrama.

He aqui el texto del mismo, que se conserva aln en |os archivos del
Gun-Club:



«Francia, Paris.

»30 septiembre, 4 h. maiana.

»Barbicane. Tampa, Florida.

»Estados Unidos.

»Reemplazad granada esférica por proyectil cilindro conico. Partiré dentro.
Llegaré por vapor Atlanta.

MICHEL ARDAN.

XVIII

El pasgjero del Atlanta

Si tan estupenda noticia, en vez de volar por los hilos telegréficos,

hubiera llegado sencillamente por correo, cerraday bao un sobre, si los
empleados de Francia, Irlanda, Terranovay Estados Unidos de América no
hubiesen debido conocer necesariamente la confidencia tel egrafica, Barbicane
no habria vacilado un solo instante. Hubiese callado por medida de
prudencia, y parano desprestigiar su obra. Aquel telegrama, sobre todo
procediendo de un frances, podia ser una burla. ¢Qué apariencia de verdad
tenia la audacia de un hombre capaz de concebir laideade un vige
semejante? Y s en realidad habia un hombre resuelto allevar a cabo tan
singular proposito, ¢no era un loco a quien se debia encerrar en una casade
orates, y no en unabala de cafién?

Pero el parte era conocido, porque |os aparatos de transmision son por su
natural eza poco discretos, y la proposicion de Michel Ardan circulabaya por
los diversos Estados de la Union. No tenia, pues, Barbicane ninguna razén
para guardar silencio acercade €lla, y por tanto reuni6 alos individuos

del Gun-Club, que se hallaban en Tampa, y, sin degjarles entrever su
pensamiento, sin discutir el mayor o menor crédito que le merecia €l
telegrama, ley6 con sangre fria su laconico texto.

-ilmposible!

-iEsinverosimil!

-jPurabromal

-iSe estan burlando de nosotros!

-iRidiculo!

-jAbsurdo!

Durante algunos minutos, se pronunciaron todas | as frases que sirven para
expresar laduda, laincredulidad, la barbaridad y lalocura, con
acompafiamiento de |os aspavientos y gestos que se usan en semejantes
circunstancias. Cada cual, segun su caracter, se sonreia, o reia, 0 se
encogia de hombros, o soltabalacarcgjada. J. T. Maston fue €l Unico que
tomo la cosa en serio.

-iEs una soberbiaideal -exclamd.

-Si -le respondi6 el mayor-, pero si algunavez es permitido tener ideas
semejantes, es con la condicidn de no pensar siquiera en ponerlas en
préactica.

-¢Y por qué no? -replico con cierto desenfado el secretario del Gun-Club,
aprestandose para el combate que sus colegas rehuyeron.



Sin embargo, el nombre de Michel Ardan corria de boca en boca en la ciudad
de Tampa. Extranjeros aindigenas se miraban, se interrogaban y se burlaban,
no del europeo, que era en su concepto un mito, un ente imaginario, un ser
guimérico, sino de J. T. Maston, que habia podido creer en la existenciade
aguel personge fabuloso. Cuando Barbicane propuso enviar un proyectil ala
Luna, laempresa parecié atodos natural y practicable, y no vieron en ella
mas que una simple cuestion de balistica. Pero que un ser racional quisiera
tomar asiento en € proyectil aintentar aguel vigie inverosimil, erauna
proposicion tan sin pies ni cabeza que no podia dejar de parecer una chanza,
unafarsa, un engano.

L as chanzonetas duraron sin interrupcion hastala noche, y se puede asegurar
gue toda la Unién prorrumpid en una sola carcajada, o que es poco comun en
un pais donde las empresas imposibles encuentran facilmente panegiristas,
adeptos y partidarios.

Con todo, la proposiciéon de Michel Ardan, como todas |as ideas nuevas, no
dejaba de preocupar a més de cuatro, por lo mismo que se apartaba de la
corriente de las emociones acostumbradas. «He aqui -decian- una cosa que no
se le habia ocurrido a nadie.» Aquel incidente fue luego una obsesién por su
misma extrafieza. Daba en qué pensar. j Cuantas cosas negadas la vispera han
sido unarealidad a diasiguiente! ¢Por qué un vigie alaLunano se hade
realizar un dia a otro? Pero siempre tendremos que e primero que a él

guiera arriesgarse debe ser un loco de atar, y decididamente, pues que su
proyecto no puede tomarse en serio, hubiera hecho bien en callarse en lugar
de poner en fermentacion a una poblacion entera con sus ridiculas salidas de
tono.

Pero ¢existiarealmente aquel personaje? He aqui la primera cuestion. El
nombre de Michel Ardan no era desconocido en América. Erael nombre de un
europeo muchas veces citado por sus atrevidas empresas. Ademas, aguel
telegrama que habia atravesado las profundidades del Atlantico, la
designacion del buque en que e francés decia haber tomado pasgje, lafecha
fija de su llegada proxima, eran circunstancias que daban ala proposicion
ciertos visos de verosimilitud. La empresarequeria, sin duda, un valor
inaudito. Pronto los individuos aislados se agruparon: |os grupos se
condensaron bgjo la accién de la curiosidad como en virtud de la atraccion
molecular se condensan los atomos, y a cabo se formé una multitud compacta
gue se dirigio a domicilio del presidente Barbicane.

Este, desde lallegada del telegrama, no habia manifestado acerca de €
opinion alguna, habia dejado a J. T. Maston descubrir la suya sin aprobar ni
desaprobar: se manteniaal pairo, y se proponia aguardar los
acontecimientos.

Pero echaba las cuentas sin la huésped; pues no contaba con laimpaciencia
publica, y vio con muy poca satisfaccion alos habitantes de Tampa reunirse
bajo sus ventanas. Los murmullos, los gritosy las vociferaciones le
obligaron a presentarse. Teniatodos |os deberes, y por consiguiente, todas
las obligaciones de |a celebridad.

Se present, y lamultitud guardo silencio. Un ciudadano tomé la palabra, y



dirigié a Barbicane la siguiente pregunta:

-¢El persongje designado en el parte bajo el nombre de Michel Ardan se
dirige hacia América? ¢Si 0 no?

-Sefiores -respondi6 Barbicane-, no s& més que o que saben ustedes.

-Pues es preciso saberlo -gritaron algunos con impaciencia.

-El tiempo nos o dira -respondi con sequedad €l presidente.

-No reconocemos ningun derecho para mantener en un estado de ansiedad penosa
aun pueblo entero -replico e orador-. ¢Habéis modificado los planos del
proyectil de conformidad con lo que dice el telegrama?

-Todavia no, sefiores; pero tenéis razon; es preciso saber a qué atenernos, y
el telégrafo, que ha causado toda esta conmocién, completara nuestros
informes.

-jAl telégrafo! jAl telégrafo! -exclamé la muchedumbre.

Barbicane bgj0, y, seguido del inmenso gentio, se dirigio alas oficinas de

la administracion.

Pocos minutos después se envio6 al sindico de los corredores maritimos de
Liverpool un parte en el que se le hacian las siguientes preguntas:

«¢Qué bugue es e Atlanta? ¢Cuando salié de Europa? ¢Llevaba a bordo a un
francés llamado Michel Ardan?»

Dos horas después Barbicane recibia informes de una precision tal que no
permitian abrigar ninguna duda.

«El vapor Atlanta, de Liverpool, se hizo alamar el 2 de octubre con rumbo
a Tampa, llevando a bordo a un francés que, con e nombre de Michel Ardan,
consta en lalistade los pasgjeros.»

Al ver esta confirmacion del telegrama, 10s ojos del presidente brillaron

con una llama de satisfaccion, se cerraron fuertemente sus pufiosy con
violencia se le oyé murmurar:

-iPues, escierto! jEs, pues, posible! jEste francés existe! |Y estara aqui
dentro de quince dias! Pero es un loco, y nunca consentiré...

Y, sin embargo, aquella mismatarde escribié ala casa Breadwill y Compafia
para que suspendiese hasta nueva orden la fundicion del proyectil.

Expresar ahorala conmocion que se apodero de toda América, e efecto que
produjo la comunicacién de Barbicane, o que dijeron los periodicos de la
Unioén, el asombro que les causd lanoticiay € entusiasmo con que la
acogieron y con que cantaron lallegada de aquel héroe del antiguo
continente; describir la agitacion febril de cada individuo, que veia
transcurrir lentamente las horas; dar unaidea, aunque imperfecta, de

aguella obsesion fatigosa de todos | os cerebros subordinados a un solo
pensamiento; narrar el cese completo de toda actividad humana; la
paralizacion de laindustriay la suspension del comercio para presenciar la
|legada del Atlanta; descubrir la animacion de la bahia del Espiritu Santo,
Incesantemente surcada por vapores, paguebotes, yates de placer, fly-boats
de todas las dimensiones, enumerar los millares de curiosos que
cuadruplicaron en quince dias la poblacion de Tampay tuvieron que acampar
bajo tiendas como un g ército en camparia, seria una pretension temeraria
superior atodas las fuerzas de |los hombres.



El 20 de octubre, alas nueve de la mafiana, los vigias del canal de Bahama
distinguieron una densa humareda en el horizonte.

Dos horas después, un vapor de alto bordo era por ellos reconocido, y €l
nombre de Atlanta fue transmitido a Tampa. A las cuatro, €l buque inglés
entraba en la bahia del Espiritu Santo. A las cinco, cruzaba atodo vapor la
rada de Hillisboro. A las seis fondeaba en el puerto de Tampa.

El ancora no habia alin mordido el fondo de la arena, cuando quinientas
embarcaciones rodeaban al Atlanta, y € vapor eratomado por asalto. El
primero que piso su cubierta fue Barbicane, el cual dijo con unavoz cuya
emocion queria en vano reprimir:

-¢Michel Ardan?

-iPresente! -respondi6 determinado individuo encaramado alatoldilla.
Barbicane, con los brazos cruzados, con la mirada interrogante, con los
|abios apretados, mird fijamente a pasajero del Atlanta.

Era éste un hombre de cuarentay dos afios, alto, pero algo cargado de
espaldas, como esas cariétides que sostienen balcones en sus hombros. Su
cabeza enérgica, verdadera cabeza de |eon, sacudia de cuando en cuando una
cabellera roja que parecia realmente una guedeja. Una cara corta, ancha en
las sienes, adornada con unos bigotes erizados como |os del gato y mechones
de pelos amarillentos que sal picaban sus mejillas, ojos redondos de los que
partia una mirada miope y como extraviada, completaban aguella fisonomia
eminentemente felina. Pero la nariz era de un dibujo atrevido, |la boca
perfecta, lafrente alta, inteligente, y surcada como un campo que no ha
estado nuncainculto. Un cuerpo bien desarrollado, descansando sobre unas
largas piernas, unos brazos muscul 0sos, qué eran poderosasy bien apoyadas
palancas, y un continente resuelto, hacian de aquel europeo un hombre
solidamente constituido, que mas parecia forjado que fundido, valiéndonos de
unade las expresiones del arte metal Urgico.

Los discipulos de Lavater o de Gratiolet hubieran encontrado sin dificultad
en e craneo y en lafisonomia de aquel personaje |os signos indiscutibles

de la contabilidad, es decir, el valor en el peligroy de latendenciaa
sobrepujar |os obstacul os; 1os de la benevolenciay los de apego alo
maravill0so, instinto que induce a ciertos temperamentos a apasi onarse por
las cosas sobrehumanas; pero, en cambio, |as protuberancias de la
adquisibilidad, de la necesidad de poseer y adquirir, faltaban

absolutamente.

Para completar €l retrato fisico del pasgjero del Atlanta, es oportuno decir
gue sus vestidos eran holgados, que no oponia el menor obstaculo al juego de
sus articulaciones, siendo su pantalén y su gaban tan sumamente anchos que
&l mismo se llamaba la muerte con capa. Llevaba la corbata en desalifio, y su
cuello de camisa muy escotado dejaba ver un cuello robusto como el de un
toro. Sus manos febriles arrancaban de dos mangas de camisa que estaban
siempre desabrochadas. Bien se conocia que aquel hombre no sentia nunca el
frio, ni en lacrudeza del invierno, ni en medio de los peligros.

Ibay venia por la cubierta del vapor, en medio de lamultitud que apenas|e
dejaba espacio para moverse, sin poder estar quieto un momento. Pero é



derivaba sobre sus anclas, como decian |os marineros, y gesticulabay
tuteaba atodo el mundo, y se mordia las uiias con una avidez convulsiva.
Era uno de esos tipos originales que el Creador inventa por capricho
pasgero, rompiendo el molde enseguida.

En efecto, la personalidad moral de Michel Ardan ofrecia un campo muy
dilatado alainvestigacion de los observadores analiticos. Aquel hombre
asombroso vivia en una perpetua disposicion ala hipérbole y no habia
traspasado aln la edad de |os superlativos. En laretina de sus 0jos se
juntaban los objetos con dimensiones desmedidas, de lo que resultaba una
asociacion de ideas gigantescas. Todo lo veia abultadisimo y en grande, a
excepcion de las dificultades y 1os hombres, que |os veia siempre pequefios.
Estaba dotado de una naturaleza poderosa, exorbitante, superabundante; era
artista por instinto, muy ingenioso, muy decidor, pero aunque no hacia nunca
un fuego graneado de chistes, € chiste que se permitia era siempre una
descarga cerrada. En las discusiones se cuidaba muy poco de lalégica,
rebelde a silogismo, no o hubiera nunca inventado, y todas sus salidas

eran suyas y solamente suyas. Atropellando por todo y paratodo, apuntaba en
medio del pecho argumentos ad hominem certerosy seguros, y le gustaba
defender con el picoy con las zarpas |as causas desesperadas.

Tenia, entre otras manias, la de proclamarse, como Shakespeare, un ignorante
sublime y hacia alarde de despreciar alos sabios. «L 0s sabios -decia- no
hacen mas que llevar €l tanteo mientras nosotros jugamos.» Era un bohemio
del mundo de las maravillas, que se aventuraba mucho sin ser por eso
aventurero, una cabeza destornillada, un Faeton que se empefia en guiar €l
carro del Sol, un icaro con alas de reserva. Por 1o demés, pagaba con su
persona, y pagaba bien; se arrojaba, sin cerrar los 0jos, alas mas

peligrosas empresas, quemaba sus haves con-mas decision que Agatocles;
siempre dispuesto aromperse €l alma o desnucarse, caia invariablemente de
pies, como esos monigotes de médula de salico con plomo en la base que sirven
de diversion alos nifios.

En una palabra, su divisaera: A pesar de todo, y el amor alo imposible,
constituian su pasion dominante.

Pero aguel hombre emprendedor tenia como ningun otro |os defectos de sus
cualidades. Se dice que quien nada arriesga hada tiene. Ardan nada teniay

lo arriesgaba siempre todo. Era un despilfarrador, un tonel de las Danaides.
Perfectamente desinteresado, hacia tan buenas obras como calaveradas;
caritativo, caballeresco y generoso, no hubiera firmado la sentencia de
muerte de su més cruel enemigo, y eramuy capaz de venderse como esclavo
pararescatar a un negro.

En Francia, en la Europa entera, todo € mundo conocia a un persongje tan
brillante y que tanto ruido metia. ¢No hablaban acaso de él incesantemente
las cien trompas de la fama, puestas todas a su servicio? ¢No viviaen una
casa de vidrio, tomando €l universo entero por confidente de sus mas intimos
secretos? Eso no obstante, no le faltaba una buena coleccidn de enemigos
entre los individuos a quienes habia rozado, herido o atropellado més o
menos al abrirse paso con los codos entre la muchedumbre.



Pero generalmente se le queria bien, y hasta se le mimaba como a un nifio.

Era, segun la expresion popular, «un hombre a quien era preciso tomar o
dgjar», y seletomaba. Todos se interesaban por él en sus atrevidas
empresasy le seguian con lamirada inquieta. jEra audaz con tanta
imprudencial Cuando algun amigo queria detenerle prediciéndole una préxima
catéstrofe, le respondia, sonriéndose amablemente: «El bosque no es quemado
Sino por sus propios arboles.» Y no sabia, al dar esta respuesta, que citaba

el mas bello de todos |os proverbios arabes.

Tal eraaguel pasgjero del Atlanta, siempre agitado, siempre hirviendo al

calor de un fuego interior, slempre conmovido, y no por lo que pretendia
hacer en Ameérica, en lo cual ni siquiera pensaba, sino por efecto de su
organizacion calenturienta. Era seguramente un contraste, el mas singular,

el que ofrecian €l francés Michel Ardany el yanqui Barbicane, no obstante
ser los dos, cada cual a su manera, emprendedores, atrevidos y audaces.

La contemplacion a que se abandonaba el presidente del Gun-Club en presencia
de aquel rival que acababa de relegarle a un segundo término, fue muy pronto
interrumpida por los hurrasy vitores de la muchedumbre. Tan frenéticos
fueron los gritos, y € entusiasmo tomo formas tan personales, que Michel
Ardan, después de haber apretado millares de manos, en las que estuvo
expuesto adgar sus dedos, tuvo que buscar refugio en el fondo de su
camarote.

Barbicane le sigui6 sin haber pronunciado una pal abra.

-¢Sois vos Barbicane? -le preguntd Michel Ardan, cuando estuvieron solos los
dos, con un tono como s hubiese hablado a un amigo de veinte afios.

-Si -respondi6 el presidente del Gun-Club.

-Pues bien, os saludo, Barbicane. ¢Como estais? (jMuy bien? iMe alegro! jMe
alegro!

-Asi pues -dijo Barbicane entrando en materia, sin preambulos-. ¢Estéis
decidido a partir?

-Absolutamente decidido.

-¢Nada os detendrd?

-Nada. ¢Habéis modificado el proyectil como os indicaba en mi telegrama?
-Aguardaba vuestra llegada. Pero -pregunt6 Barbicane con insistencia- ¢Jo
habéis pensado detenidamente?

-iReflexionado! ¢Tengo acaso tiempo que perder? Se me presenta la ocasion de
ir adar unavuelta por laLuna, y la aprovecho; he aqui todo. No creo que

|a cosa merezca tantas reflexiones.

Barbicane devoraba con lavista a aquel hombre que hablaba de su proyecto de
vigie con unaligerezay un desdén tan completo y sin lamas minima
inquietud ni zozobra.

-Pero, a menos -le dijo-, tendréis un plan, tendrés medios de ejecucion.
-Excelentes, amigo Barbicane. Pero permitidme haceros una observacion; me
gusta contar mi historia de una solavez atodo € mundo, y luego no

cuidarme més de ella. Asi se evitan repeticiones, y, por consiguiente, salvo
mejor parecer, convocad a vuestros amigos, a vuestros colegas, ala ciudad
entera, atoda Florida, atodos |os americanos, si queréis, y mafiana estaré



dispuesto a exponer mis mediosy aresponder atodas las objeciones,
cualesquiera que sean. Tranquilizaos, los aguardaré a pie firme. ¢Os parece
bien?

-Muy bien -respondio Barbicane.

Y salio del camarote para participar ala multitud la proposicion de Michel
Ardan. Sus pal abras fueron acogidas con palabras y gritos de alegria, porque
la proposicion alanabatodas las dificultades. Al dia siguiente, todos

podrian contemplar a su gusto al héroe europeo. Sin embargo, algunos de los
mas obstinados espectadores no quisieron degjar la cubiertadel Atlanta, y
pasaron la noche a bordo. J. T. Maston, entre otros, habia clavado su mano
postiza en un angulo de latoldilla, y se hubiera necesitado un cabestrante
para arrancarlo de su sitio.

-iEsun héroe! jUn héroe! -exclamaba en todos los tonos-. jY comparados con
él, con ese europeo, NOSOtros No0 SOMOS Mas que unos mufiecos!

En cuanto al presidente, después de suplicar alos espectadores que se
retiraran, entro en el camarote del pasajero y no se separd de él hasta que

la campana del vapor sefial6 la hora del relevo de la guardia de medianoche.
Pero entonces los dos rivales en popularidad se apretaron muy amistosamente
lamano, y yaMichel Ardan tuteaba al presidente Barbicane.

XIX

Un mitin

Al diasiguiente, € astro diurno se levantd mucho mas tarde de lo que
deseaba laimpaciencia puablica. Un sol destinado a alumbrar semejante fiesta
no debia ser tan perezoso. Barbicane, temiendo por Michel Ardan las
preguntas indiscretas, hubiera querido reducir el auditorio a un pequefio
nimero de adeptos, a sus colegas, por gemplo. Pero més facil le hubiera
sido detener el Nidgara con un digue. Tuvo, pues, que renunciar a sus
proyectos de proteccion y dejar correr a su nuevo amigo los peligros de una
conferencia publica.

El nuevo salén de la bolsa de Tampa, no obstante sus col osales dimensiones,
fue considerado insuficiente para el acto, porque lareunion proyectada
tomaba todas | as proporciones de un verdadero mitin.

El sitio escogido fue unainmensa llanura situada fuera de la ciudad. Pocas
horas bastaron para ponerlo a cubierto de los rayos del sol. Los buques del
puerto, gue tenian de sobra velas, jarcias, palos de reservay vergas,
suministraron |os accesorios necesarios para la construccion de unatienda
gigantesca. Un inmenso techo de lona se extendio muy pronto sobre la
calcinada praderay la defendio de los ardores del dia. Trescientas mil
personas pudieron colocarse en €l local y desafiaron durante algunas horas
una temperatura sofocante, aguardando la llegada del francés. Unatercera
parte de aguell os espectadores podia ver y oir, otratercera parte veia mal

y no oianada, y laotrarestante ni oiani veia, lo que, sin embargo, no
impidié que fuese la mas prodiga en aplausos.

A lastres aparecio Michel Ardan, acompafiado de los principales miembros del
Gun-Club. Daba el brazo derecho al presidente Barbicane, y €l izquierdo a J.



T. Maston, mas radiante que el sol del mediodiay casi tan rutilante como

él.

Ardan subié a un estrado, desde el cual paseaba sus miradas por un océano de
sombreros negros. No parecia turbado, ni manifestaba el menor embarazo;
estaba alli como en su casa, jovial, familiar, amable. Respondio con un
gracioso saludo alos hurras con gque le acogieron; reclamd silencio con un
ademan; tomo la palabraen inglés, y se expresd muy correctamente en los
siguientes términos:

-Sefiores -dijo-, apesar del calor que hace agui dentro, voy a abusar de
vuestro tiempo para daros algunas explicaciones acerca de proyectos que
parece que os interesan. Y 0 no soy un orador, ni un sabio, ni creiatener

gue hablar en publico; pero mi amigo Barbicane me ha dicho que os gustaria
oirme, y cedo a sus suplicas. Oidme, pues, con vuestros seiscientos mil

oidos, y perdonad las muchas faltas del autor.

Este exordio, tan ala buena de Dios, gusté mucho alos concurrentes, y o
demostraron con un inmenso murmullo de satisfaccion.

-Sefiores -dijo-, podéis aprobar o desaprobar, segun mejor os parezca, y
empiezo. En primer lugar no olvidéis que €l que os habla es un ignorante,
pero de unaignoranciatal, que hastaignoralas dificultades. Asi es gque,

eso deirse alaLunametido en un proyectil, le ha parecido la cosa més
sencilla, mas facil y mas natural del mundo. Tarde o temprano habia de
emprenderse este vigje, y en cuanto a género de locomocion adoptado, no
hago més que seguir sencillamente laley del progreso. EI hombre empezd por
andar a gatas, luego utilizo los pies, enseguida vigj6 en carro, después en
coche, mas adelante en barco, posteriormente en diligencia, y, por ultimo,

en ferrocarril. Pues bien, el proyectil es el medio de locomocion del

porvenir, y todo bien considerado, los planetas no son otra cosa, N0 son mas
gue balas de cafion disparadas por la mano del Creador. Pero volvamos a
nuestro vehiculo. Algunos de vosotros, sefiores, creéis que lavelocidad que
selevaadar es excesiva. Los que asi opinan estan en un error. Todos los
astros le exceden en rapidez, y la Tierramisma, en su movimiento de
traslacion alrededor del Sol, nos arrastra a una velocidad tres veces mayor.
Pondré algunos ejemplos, y solo os pido que me permitais contar por leguas,
porque las medidas americanas me son poco familiares, y podriaincurrir en
algun error en mis calculos.

La demanda parecié muy justay no tropezd con ningunadificultad. El orador
prosiguio:

-V oy, sefiores, a ocuparme de la velocidad de diferentes planetas. Confieso,
aunque parezca falta de modestia, que, no obstante mi ignorancia, conozco
muy bien este insignificante pormenor astrondémico; pero antes de dos minutos
sabréis todos acerca del particular tanto como yo. Sabed, pues, que Neptuno
recorre 5.000 leguas por hora; Urano, 7.000; Saturno, 8.858; Jupiter,

11.575; Marte, 22.011; laTierra, 27.500; Venus, 32.190; Mercurio, 52.250;
ciertos cometas 1.400.000 leguas en su perigeo. En cuanto a nosotros,
verdaderos haraganes, que tenemos siempre poca prisa, nuestra velocidad no
pasa de 9.900 leguas, y disminuiraincesantemente. Y ahora pregunto si no es



evidente que todas esas vel ocidades seran algun dia sobrepasadas por otras,
de las cuales seran probablemente laluz y la electricidad | os agentes
mecani cos.

Nadie puso en duda esta afirmacion de Michel Ardan.

-Amados oyentes mios -prosiguié-, S Nos dejasemos convencer por ciertos
talentos limitados (no quiero calificarlos de otra manera), la humanidad
estaria encerrada en un circulo de Pompilio del que no podriasalir, y
guedaria condenado a vegetar en este globo sin poder lanzarse nunca alos
espacios planetarios. No seraasi. Sevaair alaLuna, seirdalos

planetas, seiraalas estrellas, como se va actualmente de Liverpool a
Nueva Y ork, facilmente, rdpidamente, seguramente, y el océano atmosférico se
atravesara como se atraviesan los océanos de la Tierra. La distanciano es
mas que una palabrarelativa, y acabara forzosamente por reducirse a cero.
La asamblea, aunque muy predispuesta en favor del francés, quedd como
atonita ante tan atrevidateoria.

Michel Ardan lo comprendio.

-No os he convencido, insignes oyentes -afiadi 6 sonriéndose af ablemente-.
Vamos, pues, arazonar. ¢Sabéis cuanto tiempo necesitaria un tren directo
parallegar ala Luna? No més que 300 dias. Un trayecto de ochenta mil
cuatrocientas leguas. jVayaunagran cosal No llegaa que se tendriaque
recorrer para dar nueve veces lavuelta alrededor dela Tierray no hay
marinero ni vigiero un poco diligente que no haya andado mas durante su
vida. Haceos cargo de que yo no gastaré en la travesia mas que noventay
siete horas. jPero vosotros os figurais que la Luna esta muy lejos de la
Tierra, y que antes de emprender un vige parair aella se necesita
meditarlo mucho! ¢Qué diriais, pues, si setratase de ir a Neptuno, que
gravitadel Sol amil ciento cuarentay siete millones de leguas? He aqui un
vigje que, aunque no costase Mas que a cinco céntimos por kilometro, podrian
emprender muy pocos. El mismo baron de Rothschild, con sus inmensos tesoros,
no tendria para pagar €l pasaje, y tendria que quedarse en casa por faltarle
ciento cuarentay siete millones.

Estaldgicasui generis gusté mucho ala asamblea, tanto méas cuanto que
Michel Ardan, muy enterado del asunto, lo trataba con un entusiasmo
soberbio. No pudiendo dudar de la avidez con que se recogian sus palabras,
prosiguio con admirable aplomo:

-Y ahoraos diré, mis buenos amigos, que la distancia que separa a Neptuno
del Sol es muy poca cosa comparada con lade las estrellas. Paraevaluar la
distancia de estos astros, es menester valerse de esa enumeracion
fascinadora en que la cantidad més pequefia consta de nueve guarismos, y
tomar por unidad el millén de millones. Perdonadme si me detengo tanto en
este asunto, que es parami de un interés capitalisimo. Oid y juzgad: la
estrella Alfa, que pertenece ala constelacion del Centauro, se hallaaocho
mil millares de millones de leguas, a cincuenta mil millares de millones se
halla Vega, a cincuenta mil millares de millones, Sirio, acincuentay dos
mil millares de millones, Arturo, a ciento diecisiete millares de millones

la Estrella Polar, a ciento setenta millares de millones Cabra, y las demas



estrellas a billones y a centenares de billones de leguas. Y hay quien se
ocupa de ladistancia que separa alos planetas del Sol! jY hay quien
sostiene que esta distancia estremenda! jError! jMentiral jAberracion de
los sentidos! ¢Sabéis|o que yo opino acerca del mundo, que empieza en el
Sol y concluye en Neptuno? ¢Queréis mi teoria? Es muy sencilla. Parami €l
mundo solar es un cuerpo solido, homogéneo; |os planetas que lo componen se
acercan, se tocan, se adhieren, y el espacio que queda entre ellos no es méas
gue el espacio que separa las moléculas del metal mas compacto, platao
hierro, oro o platino. Estoy, pues, en mi derecho afirmando y repitiendo con
una conviccion de que participaréis todos. la distancia es una palabra

hueca, la distancia, como hecho concreto, como realidad, no existe.

-iMuy bien dicho! jBravo! jHurral -exclamé unanimemente la asamblea,
electrizada por €l gesto y el acento del orador y por el atrevimiento de sus
concepciones.

-iNo! -exclamo J. T. Maston, con mas energia que los otros-. jLadistancia
no existe! jLadistanciano existe!

Y arrastrado por laviolencia de sus movimientosy por el empuje de su
cuerpo, que casl no pudo dominar, estuvo en un tris de caer a suelo desde
el estrado. Pero consiguio restablecer su equilibrio, y evitd una caida, que
le hubiera brutalmente probado que la distancia no es una palabra vacia de
sentido. Luego, €l entusiasta orador prosiguio:

-Amigos mios -dijo-, me parece que la cuestion quedaresuelta. Si no he
logrado convenceros atodos, se debe a que he sido timido en mis
demostraciones, débil en mis argumentos. y echad la culpaalainsuficiencia
de mis estudios tedricos. Como quiera que sea, os lo repito, la distanciade
laTierraasu satélite es, en realidad, poco importante y no merece
preocupar a un pensador grave y concienzudo. No creo, pues, avanzar
demasiado diciendo que se estableceran proximamente trenes de proyectiles,
en los que se hara con toda comodidad el vigjedelaTierraalaLuna. No
habra que temer choques, sacudidas ni descarrilamientos, y llegaremos
rapidamente al término, sin fatiga, en linearecta; y antes de veinte afios
lamitad de la Tierra habra visitado la Luna.

-iHurra por Michel Ardan! -exclamaron todos los concurrentes, hasta los
menos convencidos.

-iHurra por Barbicane! -respondié modestamente el orador.

Este sencillo acto de reconocimiento haciael promotor de la empresafue
acogido con unanimes'y calurosos aplausos.

-Ahora, amigos mios -afadio Michel Ardan-, si tenéis que dirigirme alguna
pregunta, pondréis evidentemente en un apuro a un pobre hombre como yo,
pero, no obstante, procurare responderos.

Motivos tenia e presidente del Gun-Club para estar satisfecho del giro que
tomaba la discusion. Versaba sobre teorias especulativas, en las que Michel
Ardan, en alas de su viva imaginacion, volaba muy alto. Era, pues, preciso
impedir que la cuestion descendiera del terreno de la especulacion a dela
préctica, del cual no erafacil salir bien librado. Barbicane se apresur6 a
tomar la palabra, y pregunt6 a su nuevo amigo si erade laopinion de que la



Luna o los planetas estuviesen habitados.

-Gran problema me planteas, mi amigo presidente -replico el orador
sonriendo-; sin embargo, hombres de muy poderosa inteligencia, Plutarco,
Swedenborg, Bernardino de Saint Pierre y otros muchos, se han pronunciado
por la afirmativa. Considerando la cuestion bajo e punto de vistade la
filosofia natural, me inclino a opinar como ellos, porgue en el mundo no
existe nadaindtil, y contestando, amigo Barbicane, a una cuestion con otra,
afirmo que si los mundos son habitables, estan habitados, o 1o han estado o

lo estarén.

-iMuy bien! -exclamaron |os espectadores de las primeras filas, que imponian
su opinion alos de las Ultimas.

-Esimposible responder con mas|dgicay acierto -dijo € presidente del
Gun-Club-. La cuestion queda reducida a los siguientes términos. ¢L.os mundos
son habitables? Yo creo que lo son.

-Y yo estoy seguro de €llo -respondié Michel Ardan.

-Sin embargo -replico uno de los concurrentes-, hay argumentos contra la
habitabilidad de los mundos. En la mayor parte de ellos seria absol utamente
indispensable que los principios de la vida se modificasen, pues, sin hablar
mas que de los planetas, es evidente que en algunos de ellos el que los
habitase se abrasariay se helaria en otros, segun su mayor o menor
distanciadel Sol.

-Siento -respondid Michel Ardan- no conocer personalmente ami distinguido
antagonista para poder contestarle. Su objecion no carece de fuerza, pero
creo que se la puede combatir victoriosamente, como se pueden combatir todas
las teorias fundadas en la habitabilidad de los mundos.. Si yo fuese fisico,
diriaque, s bien es verdad que hay menos cal orico en movimiento en los
planetas proximos a Sol, y més calérico en movimiento en los que de €l

estan lgjos, este simple fendmeno basta para equilibrar el calor y volver la
temperatura de dichos mundos soportable a seres que estan organizados como
nosotros. Si fuese naturalista, le diria, de acuerdo con muchos ilustres

sabios, que la naturaleza nos suministraen la Tierra g emplos de animales
gue viven en distintas condiciones de habitabilidad; unos peces respiran en
un medio que es mortal paralos demas animales; que algunos habitantes de
los mares se mantienen debajo de capas de una gran profundidad, soportando,
sin ser aplastados, presiones de cincuenta o sesenta atmasferas; le diria

gue algunos insectos acuaticos,,insensibles a la temperatura, se encuentran
alavez en los manantiales de agua hirviendo y en las heladas llanuras del
océano polar; lediria, por Ultimo, que es preciso reconocer en la

natural eza una diversidad de medios de accion, que no deja de ser real aun
siendo incomprensible, alo menos para nosotros. Si yo fuese quimico le
diria que los aeralitos, cuerpos evidentemente formados fuera del mundo
terrestre, han revelado al andlisis indiscutibles vestigios de carbono, €l

cua no debe su origen mas que a seres organizados, y, segun los
experimentos de Reichenbach, ha tenido necesariamente que ser animalizado.
En fin, si fuese tedlogo, le diria que, segun San Pablo, la Redencién divina
no se aplica exclusivamente ala Tierra, sino que comprende atodos los



mundos celestes. Pero yo no soy tedlogo, ni quimico, ni naturalista, ni

fisico, y como ignoro completamente las grandes leyes que rigen el universo,
me limito aresponder: No sé si |os mundos estan habitados; y como no lo g,
voy averlos.

¢Aventuro el adversario de las teorias de Michel Ardan algun otro argumento?
Es imposible decirlo, porque los gritos frenéticos de la muchedumbre
hubieran impedido manifestarse a todas las opiniones. Cuando se hubo
restablecido € silencio hasta en los grupos més lganos, e orador

victorioso se content6 con afiadir |as siguientes consideraciones:

-Yaveis, valerosos yanquis, que yo no he hecho mas que desflorar una
cuestion de tanta trascendencia. No he venido agqui a dar lecciones, ni a
sostener unatesis sobre tan vasto objeto. Omito otros varios argumentos en
pro de la habitabilidad de los mundos. Permitidme, no obstante, insistir en
un solo punto. A los que sostienen que |os planetas no estan habitados, es
preciso responderles. Es posible que tengais razon, si se demuestra que la
Tierraes el mgor de los mundos posibles, o que no esta demostrado, diga
Voltaire to que quiera. Ella no tiene méas que un satélite, a paso que

Jupiter, Urano, Saturno y Neptuno tienen varios gue les estan subordinados,
lo que constituye una ventaja que no es despreciable. Pero lo que

principal mente hace nuestro globo poco comodo, eslainclinacion de su ge
sobre su érbita, de 1o que procede la desigualdad de los dias, y las noches

y lamolesta diversidad de estaciones. En nuestro desventurado esferoide
hace siempre demasiado calor o demasiado frio: en él nos helamos en invierno
y Nos abrasamos en verano, es el planeta de |os reumatismos, de los
resfriados y de las fluxiones, al paso que en la superficie de Japiter, por
gjemplo, cuyo ge estd muy poco inclinado, los habitantes podrian gozar de
temperaturas invariables, pues si bien hay alli la zona de las primaveras,

la de los veranos, lade los otofios y la de los inviernos, cada uno podria
escoger el climague mas le conviniese y ponerse durante toda su vida al
abrigo de las variaciones de la temperatura. No tendréis ningin
inconveniente en convenir conmigo en esta superioridad de Japiter sobre
nuestro planeta, sin hablar de sus afios, de los cuales cada uno vale por

doce de los nuestros. Es, ademas, evidente parami que, bajo estos auspicios
y en condiciones de existencia tan maravillosas, |os habitantes de aquel
mundo afortunado son seres superiores, que en é |0s sabios son més sabios,
los artistas mas artistas, |os malos menos malos y 1os buenos mucho mejores.
iAy! ¢Qué le faltaanuestro esferoide para alcanzar esta perfeccion? Muy
poca cosa, un ge de rotacion menos inclinado sobre el plano de su oOrbita.

-¢Nada mas? -exclamo una voz imperiosa-. Pues unamos nuestros esfuerzos,
Inventemos maguinas y enderecemos €l gjedelaTierra.

Una salva de aplausos sucedio a esta proposicion, cuyo autor eray no podia

ser mas que J. T. Maston. Es probable que € fogoso secretario hubiese sido
arrastrado atan atrevida proposicion por sus instintos de ingeniero. Pero,
adecir verdad, muchos le aplaudieron de buenafe, y si hubieran tenido €l

punto de apoyo reclamado por Arquimedes, |os americanos hubieran construido



una palanca capaz de levantar el mundo y enderezar su ge. jEl punto de

apoyo! He aqui lo Unico que faltaba a aquellos temerarios mecanicos.

Con todo, unaidea tan eminentemente préactica alcanzo un éxito

extraordinario. Se suspendio la discusion por espacio de un cuarto de hora,

y durante mucho, muchisimo tiempo, se habl6 en los Estados Unidos de América
de la proposicién tan enérgicamente formulada por el secretario perpetuo del
Gun-Club.

XX
Ataguey respuesta

Todos supusieron que de esta manera concluia la discusion. Eran las mejores
pal abras que se podian utilizar para dar por terminado el entredicho. Pero,
cuando todo se fue aquietando, se oyeron estas pal abras pronunciadas con voz
fuerte y sonora:

-Ahora gue €l orador ha pagado alafantasia el debido tributo, ¢querra
entrar en materiay, sin teorizar tanto, discutir la parte practicade su
expedicion?

Todas las miradas se dirigieron hacia el personaje que de este modo hablaba.
Era un hombre flaco, enjuto de carnes, de semblante enérgico, con una enorme
perilla ala americana que subrayaba todos |os movimientos de su boca.
Aprovechando habilmente |a agitacion que de cuando en cuando se habia
producido en la asamblea, consiguio poco a poco colocarse en primerafila.
Con los brazos cruzados 'y los ojos brillantes y atrevidos, miraba
imperturbablemente al héroe del mitin. Después de haber formulado su
pregunta, callg, sin hacer ningun caso de millares de miradas que convergian
en é ni de los murmullos de desaprobacidn que provocaron sus palabras.
Haciéndose aguardar |a respuesta, sent6 de nuevo la cuestiéon con e mismo
acento claro y preciso, y luego afiadio:

-Estamos aqui para ocuparnos de laLunay no delaTierra

-Tenéis razon, caballero -respondié Michel-. La discusion se ha extraviado.
Volvamosalaluna

-Caballero -repuso e desconocido-, estais empefiado en que se halla habitado
nuestro satélite. De acuerdo. Pero si existen selenitas, es seguro que éstos
viven sin respirar, porque, por vuestro interés oslo digo, no hay en la
superficie de la Lunala menor moléculade aire.

Al oir esta afirmacion, levanté Ardan su melenuda cabeza, comprendiendo que
con aquel hombre se iba a empefiar una lucha sobre lo mas capital dela
cuestion.

-¢Congue no hay aireen laLuna? ¢Y quién lo dice? -preguntd, mirandolo
fijamente.



-Los sabios.
-¢Deveras?
-Deveras.

-Caballero -replico Michel-,.lo digo seriamente: profeso lamayor estimacion
alos sabios que saben, pero |os sabios que no saben me inspiran un desdén
profundo.

-¢Conocéls aalguno que pertenezca a esta Ultima categoria?

-Alguno conozco. En Francia hay uno de ellos que sostiene que
matematicamente el pgaro no puede volar, y otro cuyas teorias demuestran
gue el pez no esta organizado para vivir en €l agua.

-No se trata de esos sabios, y |os nombres que yo podria citar en apoyo de
mi proposicién no serian rehusados por vos, caballero.

-Entonces pondriais en grave apuro a un pobre ignorante como yo, que, por
otra parte, no desea méas que instruirse.

-¢Por qué, pues, os ocupais de cuestiones cientificas si no las habéis
estudiado? -pregunto el desconocido bastante brutalmente.

-¢Por qué? -respondid Ardan-. Por la misma razon que es siempre intrépido el
gue no sospecha €l peligro. Y o no sé nada, es verdad, pero precisamente es
mi debilidad la que forma mi fuerza.

-V uestra debilidad va hasta lalocura -exclamoé el desconocido, con un tono
bastante agrio.

-iTanto mgjor -respondi6 € francés-, st mi locurame llevaalaLunal

Barbicane y sus colegas devoraban con la mirada a aquel intruso que acababa
tan audazmente de colocarse como un obstaculo delante de la empresa. Nadie
lo conocia, y € presidente, que no las tenia todas consigo respecto alas
consecuencias de una discusion tan francamente empleada, miraba con cierto
recel 0 a su nuevo amigo. La asamblea estaba atentay algo inquieta, porque
aguella polémica daba por resultado llamar la atencidn sobre los peligros o
imposibilidades de la expedicion.

-Las razones gque prueban la falta de toda atmésfera alrededor de la Luna son
numerosas y concluyentes -respondio el adversario de Michel Ardan-. Me
atrevo adecir apriori que, en e caso de haber existido alguna vez esta
atmésfera, la Tierrala habria arrebatado a su satélite. Pero prefiero

oponer hechos irrecusables.

-Oponed cuantos hechos queréis -respondid Michel Ardan con perfecta
gaanteria.



-Y asabéis -dijo & desconocido- que cuando |os rayos luminosos atraviesan
un medio tal como €l aire, se desvian de lalinearecta, o, lo queeslo
mismo, experimentan una refraccion. Pues bien, los rayos de las estrellas
gue laLunaoculta, a pasar rasando €l borde del disco lunar, no
experimentan desviacion alguna, ni dan el menor indicio de refraccion. Es,
pues, evidente gue no se hallala Luna envuelta en una atmésfera.

Todos miraron a Ardan con ciertaansiedad y hasta con ciertalastima, como
S previesen su derrota, pues, en realidad, siendo cierto € hecho que la
observacion revelaba, la consecuencia que de é deducia el desconocido era
rigurosamente | 0gica.

-He aqui -respondié Michel Ardan- vuestro mejor, por no decir vuestro Unico,
argumento valedero, con €l cual hubierais puesto en un brete a sabio
obligado a contestaros; pero yo me limitaré a deciros que vuestro argumento
no tiene un valor absoluto, porque supone que el didmetro angular de laLuna
esta perfectamente determinado, o que no es exacto. Pero dejando a un lado
vuestro argumento, decidme si admitis la existencia de volcanes en la
superficie dela Luna.

-De volcanes apagados, si; de volcanes encendidos, no.

-Dgladme, no obstante, creer, sin traspasar |os limites de laldgica, que
los tales vol canes estuvieron en actividad durante algun tiempo.

-Es cierto, pero como podian suministrar ellos mismos el oxigeno necesario
parala combustion, €l hecho de su erupcién no prueba en maneraalgunala
presencia de una atmosfera lunar.

-Adeante -respondié Michel Ardan-, y dejemos a un lado esta clase de
argumentos para |legar a observaciones directas. Pero os prevengo que voy a
citar nombres propios.

-Citadlos.

-En 1815, los astrénomos Louville y Halley, observando €l eclipse del 3 de
mayo, notaron en la Luna ciertos fulgores de una natural eza extrana,
frecuentemente repetidos. Los atribuyeron a tempestades que se desencadenan
en laatmosfera que envuelve aveceslaLuna

-En 1815 -replicd & desconocido-, |os astrénomos Louvilley Halley tomaron
por fendmenos lunares fendmenos puramente terrestres, tales como bolidos,
aerolitos a otros, que se producian en nuestra atmosfera. He aqui lo que
respondieron los sabios a anuncio del citado fendmeno, y lo mismo respondo
yO, Ni Mas ni menos.

-Quiero suponer que tenéis razon -respondio Ardan, sin que la contestacion
de su adversario le hiciese lamenor mella-. {No observé Herschel, en 1787,
un gran nimero de puntos luminosos en la superficie de la Luna?



-Es verdad, pero sin explicarse su origen. EI mismo no dedujo de su
aparicion lanecesidad de una atmosfera lunar.

-Bien respondido -dijo Michel Ardan, cumplimentando a su antagonista-; veo
gue estais muy fuerte en selenografia.

-Muy fuerte, caballero, y afiadiré que los sefiores Beer y Moedler, que son
los mas hébiles observadores, |0os que meor han estudiado €l astro de la
noche, estan de acuerdo sobre la falta absoluta de aire en su superficie,

Se produjo cierta sensacion en el auditorio, al cual empezaban a convencer
los argumentos del personaje desconocido.

-Adelante -respondié Michel Ardan con lamayor calma-, y llegamos ahora a un
hecho importante. El sefior Laussedat, habil astronomo francés, observando el
eclipse del 18 de junio de 1860, comprobd que los extremos del creciente

solar estaban redondeados y truncados. Este fenébmeno no pudo ser producido
mas que por unadesviacion de los rayos del Sol a atravesar la atmosfera de
laLuna, sin que haya otra explicacion posible.

-¢Pero € hecho es cierto? -pregunté con viveza e desconocido.
-Absolutamente cierto.

Un movimiento inverso a que habia experimentado la asamblea poco antes se
tradujo en rumores de aprobacion a su héroe favorito, cuyo adversario guardé
silencio. Ardan repitio lafrase, y, sin envanecerse por la ventaja que

acababa de obtener, dijo sencillamente:

-Yaveis, pues, mi querido caballero, que no conviene pronunciarse de una
manera absoluta contra la existencia de una atmosfera en la superficie de la
Luna. Esta atmosfera es probablemente muy poco densa, bastante sutil, pero
la ciencia en la actualidad admite generalmente su existencia.

-No en las montafias, por méas que lo sintais -respondio e desconocido, que
no queriadar su brazo atorcer.

-Pero si en & fondo de los valles, y no elevandose mas alla de algunos
centenares de pies.

-Aunque asi fuese, hariais bien en tomar vuestras precauciones, porque el
tal aire estara terriblemente enrarecido.

-jOh! Caballero, siempre habra el suficiente para un hombre solo, y ademas,
unavez ali, procuraré economizarlo todo lo que pueday no respirar Sino en
las grandes ocasiones.

Una estrepitosa carcajada retumbd en los oidos del misterioso interlocutor,
el cual pased sus miradas por la asamblea desafiandola con orgullo.

-Ahora bien -repuso Michel Ardan con ciertaindiferencia-, puesto que



estamos de acuerdo sobre |la existencia de una atmosfera lunar, tenemos
también que admitir la presencia de cierta cantidad de agua. Esta es una
consecuencia que me alegro de poder sacar por la cuenta que metiene.
Permitidme, ademés, mi amable contradictor, someter una observacion a
vuestro ilustrado criterio. Nosotros no conocemos mas que unacarade la
Luna, y aungue haya poco aire en el lado que nos mira, es posible que haya
mucho en el opuesto.

-¢Por qué razon?

-Porgue la Luna, bajo la accidn de la atraccion terrestre, hatomado la

forma de un huevo, que vemos por su extremo mas pequefio. De agui ha deducido
Hansteen, cuyos calcul os son siempre de trascendencia, que €l centro de

gravedad de la Luna esta situado en €l otro hemisferio, y, por consiguiente,

todas las masas de aire y agua han debido de ser arrastradas a otro extremo

de nuestro satélite desde los primeros dias de su creacion.

-iParadojas! -exclamd & desconocido.

-iNo! Teorias que se apoyan en las leyes de la mecanica; y que me parecen
dificiles derefutar. Apelo a buen juicio de esta asamblea, y pido que ella
digas lavida, tal como existeenlaTierra, eso no posibleen la
superficie de la Luna. Deseo que se vote esta proposicion.

L a proposicion obtuvo los aplausos unanimes de trescientos mil oyentes.

El adversario de Michel Ardan queriareplicar, pero no pudo hacerse oir.
Caia sobre é una granizada de gritos y amenazas.

-jBastal jBastal -decian unos.
-jFuera el intruso! -repetian otros.

-jFueral jFueral -exclamaba lairritada muchedumbre. Pero €, firme,
agarrado al estrado, dejaba pasar sin moverse latempestad, la cual hubiese
tomado proporciones formidables, st Michel Ardan no la hubiese apaciguado
con un ademan. Era de un carécter demasiado caballeroso para abandonar a su
contradictor en € apuro en que le veia.

-¢Desedis anadir algunas palabras? -le pregunt6 con la mayor cortesia.

-iSil jCiento! iMil! -respondio el desconocido, con arrebato-. Pero, no, me
basta una sola. Para perseverar en vuestro proyecto, es preciso que seais...

-¢Jmprudente? ¢COmo podéis tratarme asi, sabiendo que he pedido unabala
cilindrico-conicaami amigo Barbicane, parano dar por el camino vueltasy
revueltas como una ardilla?

-iDesgraciado! jAl salir del cafién, larepercusion os haré pedazos!

-Mi querido colega, acabais de poner el dedo en lallaga, en laverdaderay



Unica dificultad por ahora; pero la buena opinién que tengo formada del
genio industrial de los americanos me permite creer que llegarda
resolverse...

-¢Y el calor desarrollado por lavelocidad del proyectil a atravesar las
capas del aire?

-iOh! Sus paredes son gruesas, jy cruzara con tanta rapidez la atmésferal
-¢Y viveres? ;Y agua?

-He calculado que podriallevar viveres y agua para un afio -respondio
Ardan-, y latravesia durara cuatro dias.

-¢Y are pararespirar durante el vige?
-L o haré artificialmente por procedimientos quimicos bien conocidos.
-Pero ¢y vuestra caida en la Luna, suponiendo que lleguéisaella?

-Sera seis veces menos rapida que una caida en la Tierra, porque € peso es
seis veces menor en la superficie de laLuna.

-iPero aun asi, sera suficiente para romperos como un pedazo de vidrio!

-¢Y quién me impediraretardar mi caida por medio de cohetes
convenientemente dispuestos y disparados en ocasion oportuna?

-Por dltimo, aun suponiendo que se hayan resuelto todas las dificultades,
gue se hayan allanado todos |os obstéacul os, que se hayan reunido afavor
vuestro todas | as probabilidades, aun admitiendo que lleguéis sano y salvo a
la Luna, ;como volverés?

-iNo volveré!

A estarespuesta, sublime por su sencillez, la asamblea quedé muda. Pero su
silencio fue mas elocuente que todos | os gritos de entusiasmo. El
desconocido se aprovecho de é para protestar por ultima vez.

-Os mataréis infaliblemente -exclamo-, y vuestra muerte, que no sera mas que
la muerte de un insensato, jni siquieraservirade algo alaciencial

-iProseguid, mi generoso desconocido, porque, la verdad, vuestros
pronosticos son muy agradabl es!

-jAh! jEso es demasiado! -exclamo el adversario de Michel Ardan-. jY no sé
por qué pierdo el tiempo en una discusion tan poco formal! jNo desistais de
vuestra loca empresal jNo esvuestrala culpal

-iOh! No salgais de vuestras casillas!

-iNo! Sobre otro pesaralaresponsabilidad de vuestros actos.



-¢Sobre quién? -preguntd Michel Ardan con voz imperiosa-. ¢Sobre quién?
Decidlo.

-Sobre el ignorante que ha organizado esta tentativa tan imposible como
ridicula.

El ataque eradirecto. Barbicane, desde laintervencion del desconocido,

tuvo que esforzarse mucho para contenerse y conservar su sangre fria; pero
viéndose ultrajado de una maneratan terrible, se levantd precipitadamente,

y yamarchaba hacia su adversario, quien le mirabafrente afrentey le
aguardaba con la mayor serenidad, cuando se vio subitamente separado de €.

De pronto, cien brazos vigorosos levantaron en alto €l estrado, y €l

presidente del Gun-Club tuvo que compartir con Michel Ardan los honores del
triunfo. La carga era pesada, pero los que lallevaban se iban relevando sin
cesar, luchando todos con € mayor encarnizamiento unos contra otros para
prestar a aquella manifestacion el apoyo de sus hombros.

Sin embargo, el desconocido no se habia aprovechado del tumulto para dejar
su puesto. Pero ¢acaso, aunque hubiese querido, hubiera podido evadirse en
medio de aquella compacta muchedumbre? Lo cierto es que no pensd en
escurrirse, pues se mantenia en primerafila, con los brazos cruzados, y
miraba a Barbicane como s quisiera comérselo.

Tampoco Barbicane le perdia de vista, y las miradas de aquellos dos hombres
se cruzaban como dos espadas diestramente esgrimidas.

L os gritos de la muchedumbre duraron tanto como la marcha triunfal. Michel
Ardan se dgjaballevar con un placer evidente. Su rostro estaba radiante. De
cuando en cuando parecia que €l estrado se balanceaba como un bugue azotado
por las olas. Pero los héroes de lafiesta, acostumbrados a navegar, no se
mareaban, y su buque llegd sin ninguna averiaa puerto de Tampa.-

Michel Ardan pudo afortunadamente ponerse a salvo de los abrazos y apretones
de manos de sus vigorosos admiradores. En €l hotel Franklin encontré un
refugio, subid a su cuarto y se metio entre sdbanas, mientras un g ército de

cien mil hombres velaba bajo sus ventanas.

Al mismo tiempo ocurria una escena corta, grave y decisivaentre el
personaje misterioso y €l presidente del Gun-Club.

Barbicane, apenas sevio libre, se dirigié asu adversario.
-iVenid! -le dijo con voz breve.

El desconocido le siguid y no tardaron en hallarse los dos solos en un
malecon sito en el Jone's-Fall.

No se conocian aun, y se miraron.



-¢Quién sois? -preguntd Barbicane.
-El capitan Nicholl.

-Melo figuraba. Hasta ahora |a casualidad no os habia colocado en mi
camino...

-iMe he colocado en @ yo mismo!
-iMe habéis insultado!
-Publicamente.

-Me daréis satisfaccion del insulto.
-Ahora mismo.

-No, quiero que todo pase secretamente entre nosotros. Hay un bosque, el
bosque de Skernaw, atres millas de Tampa. ¢L 0 conocéis?

-L.o conozco.

-¢Tendréis inconveniente en entrar en é por un lado mafiana por la mafiana a
las cinco?

-Ninguno, siempre y cuando a la misma hora entréis vos por €l otro lado.
-¢Y no olvidaréis vuestro rifle? -dijo Barbicane.
-Ni vos €l vuestro -respondio Nicholl.

Pronunciadas estas pal abras con la mayor calma, el presidente del Gun-Cluby
el capitan se separaron, Barbicane volvid a su casa, pero, en vez de

descansar, pasd la noche buscando el medio de evitar larepercusion del
proyectil y resolver el dificil problema presentado por Michel Ardan en la
discusion del mitin.

XXI

Como arregla un francés un desafio

Mientras entre el presidentey el capitan se concertaba aquel duelo terrible
y salvaje en que un hombre se hace alavez resy cazador de otro hombre,
Michel Ardan descansaba de las fatigas del triunfo. Pero no descansaba, no
es éstala expresion propia, porque los colchones de las camas americanas
nada tienen que envidiar por su durezaa marmol y a granito.

Ardan dormia, pues, bastante mal, volviéndose de un lado a otro entre las
toallas que le servian de sabanas, y pensaba en proporcionarse un lugar de
descanso méas cémodo y mullido en su proyectil, cuando un violento ruido le
arranco de sus suefios. Golpes desordenados conmovian su puerta como S
fuesen dados con un martillo, mezclandose con agquel estrépito tan temprano
gritos desaforados.



-jAbre! -gritaba unavoz desde fuera-. jAbre pronto, en nombre del cielo!

Ningunarazon tenia Ardan para acceder a una demanda tan estrepitosamente
formulada. No obstante, se levantd y abri6 la puerta, en el momento deiir
ésta a ceder alos esfuerzos del obstinado visitante.

El secretario del Gun-Club penetré en € cuarto. No hubiera una bomba
entrado en @ con menos ceremonias.

-Anoche -exclamd J. T. Maston al momento-, nuestro presidente, durante el
mitin, fue publicamente insultado. jHa provocado a su adversario, que es
nada menos que € capitan Nicholl! jSe baten los dos esta mafiana en €l
bosgue de Skernaw! jLo sétodo por e mismo Barbicane! iSi éste muere,
fracasan sus proyectos! jEs, pues, preciso impedir el duelo atoda costal

iNo hay més que un hombre en el mundo que €gjerza sobre Barbicane bastante
imperio para detenerle, y este hombre es Michel Ardan!

En tanto que J. T. Maston hablaba como acabamos de referir, Michel Ardan,
sin interrumpirle, se vistio su ancho pantalén, y no habian transcurrido alin
dos minutos, cuando los dos amigos ganaban a escape |os arrabales de Tampa.

Durante e camino, Maston acabé de poner a Ardan a corriente de todo €l
negocio. Le dio a conocer las verdaderas causas de la enemistad de Barbicane
y de Nichall, la antigua rivalidad, los amigos comunes que mediaron para que
los adversarios no se encontrasen nunca cara a cara, y afiadio que se trataba
de una pugna entre planchay proyectil, de suerte que la escena del mitin

sdlo habia sido una ocasi6n rebuscada desde mucho tiempo por € rencoroso
Nicholl paraarmar camorra

Nada mas terrible que esos duel os propios de |os americanos, durante los
cuales|os dos adversarios se buscan por entre lamalezay los matorrales,

se acechan desde un escondrijo cualquieray se disparan las armas en medio
de lo méas enmarafiado de las selvas, como bestias feroces. jCuanto, entonces,
deben de envidiar los combatientes las maravillosas cualidades de los indios
de las praderas; su perspicacia, su astucia, su conocimiento de |os rastros,

su olfato para percibir al enemigo! Un error, unavacilacion, un mal paso,
pueden acarrear la muerte. En estos momentos, |os yanquis se hacen con
frecuencia acompaiiar de sus perros, y, cazando y siendo cazados a un mismo
tiempo, se persiguen a menudo durante horasy horas.

-jQué diablos de gente sois! -exclamo Michel Ardan, cuando su compariero le
explicd con mucho realismo todos |os pormenores.

-Somos como somos -respondio modestamente J. T. Maston-; pero démonos prisa.

El y Michel Ardan tuvieron que correr mucho para atravesar lallanura
humedecida por €l rocio, pasar arrozalesy torrentes, y atagjar por el camino
mas corto, y aun asi no pudieron llegar al bosque de Skernaw antes de las
cinco y media. Hacia media hora que Barbicane debia de encontrarse en el



teatro de lalucha.

Alli estaba un vigjo leflador haciendo pedazos algunos arboles caidos. Maston
corrié hacia é gritando:

-¢Habéis visto entrar en e bosque a un hombre armado derifle, a Barbicane,
el presidente..., mi mgor amigo... ?

El digno secretario del Gun-Club pensaba candidamente que su presidente no
podia dgar de ser conocido de todo el mundo. Pero no parecio que € |efiador
le comprendiese.

-Un cazador-dijo entonces Ardan.

-¢Un cazador? Si, lo he visto -respondio el lefiador.

-¢Hace mucho tiempo?

-Cosa de una hora.

-iHemos llegado tarde! -exclamd Maston.

-¢Y habéis oido algun disparo? -preguntd Michel.

-No.

-¢Ni uno solo?

-Ni uno solo. Me parece que € tal cazador no hace negocio.
-¢Qué hacemos, Maston?

-Entrar en el bosque, aunque sea exponiéndonos a un balazo por un quid pro
guo.

-iAh! -exclam6 Maston con un acento de verdad, salido del fondo de su
corazon-. Prefeririadiez balas en mi cabeza a una sola en la de Barbicane.

-iAdelante, pues! -respondid Ardan, estrechando la mano de su compariero.

A los pocos segundos, |os dos amigos desaparecieron en el espeso bosque de
cedros, sicomoros, tuliperos, icacos, pinos, encinasy mangos, que
entrecruzaban sus ramas formando una inextricable red y privando alavista
de todo horizonte. Michel Ardany Maston no se separaban uno de otro,
cruzando silenciosamente las altas hierbas, abriéndose camino por entre
vigorosos bejucales, interrogando con lamiradalas matasy el ramaje
perdidos en la sombria espesuray esperando oir de un momento a otro €l
mortifero estampido de losrifles. Imposible les hubiera sido reconocer las
huellas que marcasen €l transito de Barbicane, marchando como ciegos por
senderos casi virgenesy cubiertos de broza, donde un indio hubiera seguido
uno tras otro todos |os pasos de un enemigo. Pasada una hora de busqueda
estéril y ociosa, los dos comparieros se detuvieron. Su zozobraibaen



aumento.

-Necesariamente debe de haber concluido todo -dijo Maston, desalentado-. Un
hombre como Barbicane no se vale de astucias contra su enemigo, ni le tiende
lazos, ni procura desorientarle. jEs demasiado franco, demasiado valiente!

iHa acometido, pues, € peligro de frente, y sin dudatan lgjos del |efiador

gue éste no ha oido la detonacion del armal

-Pero jy nosotros! jNosotros! -respondié Michel Ardan-. En €l tiempo que ha
transcurrido desde que entramos en el bosque, algo habriamos oido.

-¢Y s hubiésemos llegado demasiado tarde? -exclamd Maston con un acento de
desesperacion.

Michel Ardan no supo qué responder. El y Maston prosiguieron su interrumpida
marcha. De cuando en cuando gritaban con toda la fuerza de sus pulmones, ya
Ilamando a Barbicane, yaa Nicholl; pero ninguno de los dos adversarios
respondia a sus voces. Alegres bandadas de pgjaros, que se levantaban al

ruido de sus pasos y de sus palabras, desaparecian entre las ramas, y

algunos gansos azorados huian precipitadamente hasta perderse en el fondo de
las selvas.

Una hora mas se prolongaron atin las pesquisas. Y a habia sido exploradala
mayor parte del bosgue. Nada revelaba la presencia de |os combatientes.
Motivos habia para dudar de las afirmaciones del |efiador, y Ardan ibayaa
renunciar a un reconocimiento que le pareciainutil, cuando de repente
Maston se detuvo.

-iSilencio! -dijo-. jA11i hay alguien!
-jAlguien! -repitié Michel Ardan.

-iSi! jUn hombre! Parece inmdvil. No tiene € rifle en las manos. ¢Qué hace,
pues?

-¢Puedes reconocerle? -preguntd Michel Ardan, cuya cortedad de vista era
para é un gran inconveniente en aguellas circunstancias.

-iSil jSi! Ahora se vuelve -respondié Maston.

-¢Y quiénes..?

-El capitan Nicholl.

-iNicholl! -respondié Michel Ardan, sintiendo oprimirsele el corazon.
-iNicholl, desarmado! ¢Congue nada tiene ya que temer de su adversario?
-Vamos hacia é -dijo Michel Ardan- y sabremos a qué atenernos.

Pero é y su compariero no habian dado alin cincuenta pasos, cuando se
detuvieron para examinar mas atentamente al capitan. j Se habian figurado



encontrar un hombre sediento de sangre y entregado enteramente a su
venganzal Al verle, quedaron atonitos.

Entre los tuliperos gigantescos habia tendida unared de malla estrecha, en
cuyo centro, un pajarillo, con las alas enredadas, forcejeaba lanzando
lastimosos quejidos. El cazador que habia armado aquellainextricable
artimafa, no era humano: era una arafia venenosa, indigena del pais, del
tamario de un huevo de palomay provista de enormes patas. El repugnante
animal, en el momento de precipitarse contra su presa, se vio asu vez
amenazado de un enemigo temible, y retrocedio para buscar asilo en las altas
ramas de tulipero.

El capitdn Nicholl, que, olvidando los peligros que le amenazaban, habia
degjado € rifle en el suelo, se ocupaba en liberar con la mayor delicadeza
posible alavictima cogida en lared de la monstruosa arafia. Cuando hubo
concluido su operacion, devolvio lalibertad a pajarillo, que desaparecio
moviendo alegremente las alas.

Nicholl le veia, enternecido, huir por entre las ramas, cuando oy0 las
siguientes palabras, pronunciadas con voz conmovida:

-iSois un valiente y un hombre de bien a carta cabal!

Sevolvié. Michel Ardan se hallaba en su presencia, repitiendo en todos los
tonos:

-iY un hombre generoso!
-iMichel Ardan! -exclamé el capitan-. ¢Qué venis a hacer agui, caballeros?

-Vengo, Nicholl, adaros un apretdon de manosy aimpedir que matéis a
Barbicane o que é os mate.

-iBarbicane! jDos horas hace que lo busco y no le encuentro! ¢Donde se
oculta?

-Nicholl -dijo Michel Ardan-, eso no es decoroso. Se debe respetar sempre a
un adversario. Tranquilizaos, que si Barbicane vive, le encontraremos, tanto
Mas cuanto que, ano ser que se divierta como vos en socorrer pajaros
oprimidos, é también os estara buscando. Pero Michel Ardan esquien lo
dice, cuando le hayamos encontrado, no se tratara ya de duelo entre

VOSOLros.

-Entre el presidente Barbicane y yo -respondié gravemente Nicholl- hay una
rivalidad tal que solo la muerte de uno de los dos...

-No prosigais -repuso Michel Ardan-; valientes como vosotros, aun siendo
enemigos, pueden estimarse. No os batiréis.

-iMe batiré, caballero!



-iNo!

-Capitén -dijo entonces J. T. Maston con lamayor sinceridad y ardiente fe-,
soy el amigo del presidente, su alter ego; si 0s empefidis en matar a
alguien, matadme ami, y sera exactamente |o mismo.

-Caballero -dijo Nicholl, apretando convulsivamente su rifle-, esas
chanzas...

-El amigo Maston no se chancea -respondié Michel Ardan-, y comprendo su
resolucion de hacerse matar por el hombre que es su amigo predilecto. Pero
ni é ni Barbicane caerdn heridos por las balas del capitan Nicholl, porque
tengo que hacer alos dos rivales una proposicién tan seductora que la
aceptaran con entusiasmo.

-¢Qué proposicion? -preguntd Nicholl con visible incredulidad.

-Un poco de paciencia -respondié Ardan-; no puedo darosla a conocer sino en
presencia de Barbicane.

-Busguémaosle, pues -exclamo el capitan.

Inmediatamefite, |os tres se pusieron en marcha. El capitan, después de haber
puesto el seguro a rifle que llevaba amartillado, selo eché alaespalday
avanzo con paso reprimido, sin decir una palabra. Durante media hora, las
pesquisas siguieron siendo inutiles. Maston se sentia preocupado por un
siniestro presentimiento. Observaba a Nicholl con severidad, preguntandose
s el capitan habria satisfecho su venganza, y si el desgraciado Barbicane,
herido de un balazo, yacia sin vidaen e fondo de un matorral,

ensangrentado. Michel Ardan habia, al parecer, concebido la misma sospecha,
y los dos interrogaban con lavista a capitan Nicholl, cuando Maston se
detuvo de repente.

Medio oculto por la hierba, aparecia a veinte pasos de distancia €l busto de
un hombre apoyado en el tronco de una caoba gigantesca.

-iEsé! -dijo Maston.

Barbicane no se movia. Ardan abismé sus miradas en 10s ojos del capitan,
pero éste permanecié impasible. Ardan dio algunos pasos, gritando:

-iBarbicane! jBarbicane!

No obtuvo respuesta. Entonces se precipito hacia su amigo; pero en €l
momento de irle a coger del brazo, se contuvo, lanzando un grito de
sorpresa.

Barbicane, con €l 14piz en lamano, trazaba formulas y figuras geométricas
en un libro de memorias, teniendo echado en el suelo, de cualquier modo, su
rifle desmontado.



Absorto en su ocupacion, sin pensar en su desafio ni en su venganza, €l
sabio nada habia visto ni oido. Pero cuando Michel Ardan le dio lamano, se
levantd y le mird con asombro.

-iComo! -exclamo-. jTu aqui! jYaaparecio aquello,amigo mio! jY aaparecio
aguello!

-¢Que?

-iMi medio!

-¢Qué medio?

-iEl de anular €l efecto de larepercusion a arrancar €l proyectil!
-¢De veras? -dijo Michel, mirando al capitan con el rabillo del ojo.

-iSi, con agua!l jCon agua comun, gue amortiguard...! jAh, Maston! -exclamoé
Barbicane-. jVos también!

-El mismo -respondié Michel Ardan-. Y permitame presentarle al mismo tiempo
a digno capitan Nicholl.

-iNicholl! -exclamd Barbicane, que se puso en pie al momento-. Perdon,
capitan -dijo-. Habia olvidado... Estoy pronto...

Michel Ardan intervino sin dar alos dos enemigos tiempo de interpel arse.

-iVoto a chapiro! -dijo-. jFortuna ha sido que valientes como vosotros no

se hayan encontrado antes! Ahoratendriamos que llorar a uno a otro de los
dos. Pero gracias a Dios, que haintervenido, no hay ya nada que temer.

Cuando se olvida el odio para abismarse en problemas de mecanica o jugar una
mala pasada a las arafias, €l tal odio no es peligroso para nadie.

Y Michel Ardan conté a presidente la historiadel capitan.

-Ahora quisiera que me dijeseis -prosigui6- si dos hombres de tan buenos
sentimientos como vosotros, han sido creados pararomperse la cabezaa
balazos.

En aquella situacion, un si es no esridicula, habia algo tan inesperado,
gue Barbicane y Nicholl no sabian qué actitud adoptar uno respecto de otro.
Michel Ardan lo comprendio, y resolvio precipitar lareconciliacion.

-Mis buenos amigos -dijo, degjando asomar a sus labios su mejor sonrisa-,
entre vosotros sélo ha habido un malentendido. No ha habido otra cosa. Pues
bien, para probar que todo entre vosotros ha concluido, y puesto que sois
hombres a quienes no duelen prendas y saben arriesgar su piel, aceptad
francamente la proposicion que voy a haceros.

-Hablad -dijo Nichoall.



-El amigo Barbicane cree que su proyectil ira derecho ala Luna

-Si, to creo -replico e presidente.

-Y el amigo Nicholl esta persuadido de que volverdacaer enlaTierra.
-Estoy seguro -exclamo el capitan.

-De acuerdo -repuso Michel Ardan-. No trato de poneros de acuerdo, pero os
digo muy buenamente: Partid conmigo y to veréis.

-iQuéideal -murmurdé J. T. Maston, asombrado.

Al oir aquella proposicion tan imprevista, |os dos rivales se miraron
reciprocamente y siguieron observandose con atencion. Barbicane aguardabala
respuesta del capitan. Nicholl espiaba las palabras del presidente.

-¢QUEé resolvéis? -dijo Michel, con un acento que obligaba-. jY a que no hay
gue temer repercusiones...!

-jAceptado! -exclamo Barbicane.

Pese alarapidez con que pronuncié la palabra, Nicholl la acabt de
pronunciar a mismo tiempo.

-iHurra! jBravo! jVival jHip, hip! -exclamo Michel Ardan, tendiendo la mano
alosdos adversarios-. Y ahora que €l asunto esta arreglado, permitidme,
amigos mios, trataros a la francesa. Vamos a almorzar.

XXII
El nuevo ciudadano de |os Estados Unidos

Aquel mismo dia, América entera supo, al mismo tiempo que el desafio del
capitan Nicholl y del presidente Barbicane, e inesperado final quetuvo la
situacion. El papel desempefiado por el caballeroso europeo, su inesperada
proposicion con que zanjo las dificultades, |a simultdnea aceptacion de los
dosrivales, laconquistade territorio selenita, alacual iban a marchar

de acuerdo Franciay los Estados Unidos, todo contribuia a aumentar masy
mas la popularidad de Michel Ardan. Y a se sabe con qué frenesi los yanquis
se apasionan de un individuo. En un pais en que graves magistrados tiran del
coche de una bailarina parallevarla en triunfo, juzguese cudl seriala

pasion que se desencadend en favor del francés, audaz sobre todos los
audaces. S los ciudadanos no desengancharon sus caballos para colocarse
ellos en su lugar, fue probablemente porque é no tenia caballos, pero todas
las demas pruebas de entusiasmo le fueron prodigadas. No habia uno solo que
no estuviese unido a él con el alma. Ex pluribus unum, seguiin seleeen la
divisade los Estados Unidos.

Desde aquel dia, Michel Ardan no tuvo un momento de reposo. Diputaciones
procedentes de todos |os puntos de la Unién le felicitaron incesantemente, y



de grado o por fuerzatuvo que recibirlas. Las manos que apretd y las
personas que tuted no pueden contarse; pero serindio a cabo, y su voz,
enronquecida por tantos discursos, salia de sus labios sin articular casi
sonidos inteligibles, sin contar con que los brindis que tuvo que dedicar a
todos los condados de la Union le produjeron casi una gastroenteritis.
Tantos brindis, acompafiados de fuertes licores, hubieran, desde el primer
dia, producido a cualquier otro un delirium tremens; pero él sabia
mantenerse dentro de los discretos limites de una media embriaguez alegre y
decidora.

Entre las diputaciones de toda especie que | e asaltaron, la de los lunaticos
no olvidd lo que debia al futuro conquistador de la Luna. Un dia, algunos de
aquellos desgraciados, asaz numerosos en America, le visitaron para pedirle
gue lesllevase con é asu pais natal. Algunos pretendian hablar el

selenita, y quisieron ensefiarselo a Michel. Este se presto con docilidad a

Su inocente maniay se encargo de comisiones para sus amigos de la Luna.

-iSingular locural -dijo a Barbicane, después de haberles despedido-. Y es
unalocura gque ataca con frecuenciainteligencias privilegiadas. Arago, uno
de nuestros sabios mas ilustres, me decia que muchas personas muy discretas
y muy reservadas en sus concepciones, se dejaban llevar a una exaltacion
suma, aincreibles singularidades, siempre que de la Luna se ocupaban.
¢Creestu en lainfluenciade la Luna en las enfermedades?

-Poco -respondi6 el presidente del Gun-Club.

-Lo mismo digo; y, sin embargo, |a historia registra hechos asombrosos. En
1693, durante una epidemia, las defunciones aumentaron considerablemente el
dia 21 de enero, en e momento de un eclipse. Durante los eclipses de la
Luna, el célebre Bacon se desvanecia, y no volvia en si hasta después dela
completa emersion del astro. El rey Carlos VI, durante el afio 1399, sufrio
seis arrebatos de locura que coincidieron con la Luna nueva o con laLuna
llena. Algunos médicos han clasificado la epilepsia o mal caduco, entre las
enfermedades que siguen las fases de la Luna. Parece gque | as afecciones
nerviosas han sufrido a menudo su influencia. Mead habla de un nifio que
experimentaba convulsiones cuando la L una entraba en oposicion. Gall habia
notado gque la exaltacion de | as personas débiles aumentaba dos veces cada
mes: unaen € novilunioy otraen el plenilunio. En fin, hay mil
observaciones del mismo género sobre los vértigos, |as fiebres malignas, los
sonambulismos, que tienden a probar que €l astro de la noche gerce una
misteriosa influencia sobre las enfermedades terrestres.

-Pero ¢cOMo? ¢Por qué? -preguntd Barbicane.

-¢Por qué? -respondid Ardan-. Te daré la misma respuesta que Arago repetia
diecinueve siglos después que Plutarco: Tal vez porgue no es verdad.

En medio de su triunfo, no pudo Michel Ardan librarse de ninguna de las



gabelas inherentes a estado de hombre célebre. Los que especulaban con lo
gue esta en boga, quisieron exhibirle. Barnum le ofrecio un millon para
pasear|o de una ciudad a otra en todos |los Estados Unidos y darlo en
espectaculo como un animal curioso. Michel Ardan le tratd de guiade
elefantes, y le envio a paseo.

Sin embargo, aungue se nego a satisfacer de esta manerala curiosidad
publica, circularon por todo el mundo y ocuparon el puesto de honor en los
abumes, sus numerosos retratos, de |os cuales se sacaron pruebas de todas
las dimensiones, desde €l tamafio natural hasta las reducciones microscopicas
para sellos de correo. Cualquiera podia proporcionarse un gjemplar en todas
las actitudes imaginables, retrato de cabeza, retrato de busto, retrato de
cuerpo entero, sentado, de pie, de perfil, de espaldas; se imprimieron mas

de 1.500.000 gemplares, y podiamuy bien, pero no quiso, haber aprovechado
la ocasion de enriquecerse con sus propias reliquias. Sin méas que vender sus
cabellos addlar cada uno; tenialos suficientes para hacer unafortuna

Para decirlo todo, diremos que esta popularidad no |le desagradaba.

Al contrario. Se ponia a disposicion del publico y se carteaba con €l
universo entero. Se repetian sus chistes, se propagaban sus felices
ocurrencias, sobre todo las que é no habiatenido. Por lo mismo que las
tenia en abundancia, se e atribuian muchas més. Asi es e mundo. Méas
limosnas se hacen al rico que a pobre.

No solamente tuvo propicios alos hombres, sino que también alas mujeres.

i Cuantos buenos matrimonios se le hubieran presentado por pocos deseos que
hubiera manifestado de casarse! Las solteronas particularmente, las que
habian pasado cuarenta afios |lamando indtilmente a un marido caritativo,
estaban diay noche contemplando sus fotografias.

Laverdad es que hubiera encontrado comparieras a centenares, aunque les
hubiese impuesto la condicién de seguirle en su peregrinacion aérea. Las
muj eres son intrépidas cuando no tienen miedo atodo. Pero Ardan no tenia
intencion de fundar una dinastia en el continente lunar y ser alli el tronco
de unaraza cruzada de francés y americano. Por o tanto, se negd
rotundamente.

-ilr alld arriba -decia- a representar el papel de Adan con una hija de Eval
iGracias! jNo tardaria en encontrar serpientes!

Apenas pudo sustraerse alas alegrias demasiado repetidas del triunfo; fue,
seguido de sus amigos, a hacer unavisitaa columbiad. Se la debia. Ademas,
se habia convertido en un experto en balistica, desde que viviacon
Barbicane, J. T. Maston y tutti cuanti. Su mayor placer consistia en repetir
aaquellos bravos artilleros que no eran méas que homicidas amablesy sabios.
Respecto del particular, no se agotaba nunca su ingenio epigramatico. El dia
en que visité € columbiad, lo admiré mucho y bajé hasta € fondo del anima



de aquel gigantesco mortero que debia muy pronto lanzarlo por € aire.

-Al menos -dijo-, este cafidn no hara dafo a nadie, lo que, tratdndose de un
cafon, no dgja de ser unamaravilla. Pero en cuanto a vuestras maguinas que
destruyen, que incendian, que rompen, que matan, no me hablésde ellas, v,
sobre todo, no me digéis que tienen anima o ama, que es o mismo, porque yo
no lo creo.

Debemos agqui hacer mencion de una proposicion relativaaJ. T. Maston.
Cuando €l secretario del GunClub oy que Barbicane y Nicholl aceptaban la
proposicion de Michel, le entraron ganas de unirse aellos y formar parte de
la expedicion. Formalizé un dia su deseo. Barbicane, sintiendo mucho no
poder acceder a su demanda, le hizo comprender que el proyectil no podia
llevar tantos pasgjeros. J. T. Maston, desesperado, acudio a Michel Ardan,
guien le aconsgj 6 resignacion y recurrio a diversos argumentos ad hominem.

-Oye, querido Maston -le dijo-, no des a mis palabras un alcance que no
tienen; pero, sea dicho entre nosotros, la verdad es que eres demasiado
incompleto para presentarte en laLuna.

-jlncompleto! -exclamo €l valeroso invalido.

-iSi, mi valiente amigo! Da por sentado que encontraremos bastantes
habitantes al4 arriba. ¢Querrés darles unatriste idea de lo que pasa aqui,
ensefiarles o que esla guerra, demostrarles que los hombres invierten el
tiempo Mas precioso en devorarse, en comerse, en romperse brazosy piernas,
en un globo que podria aimentar cien mil millones de habitantes, y cuenta
apenas mil doscientos millones? Vamos, amigo mio, no quieras que en laLuna
nos den con la puerta en |las narices, que nos echen con cajas destempladas.

-Pero si vosotros llegais a pedazos -replicd J. T. Maston-, seréistan
incompl etos como yo.

-Es unaverdad digna de Perogrullo -respondié Ardan-. Pero nosotros
|legaremos muy enteritos.

En efecto, un experimento preliminar, realizado por viade ensayo €l 18 de
octubre, habia dado |os mejores resultados y hecho concebir las mas
legitimas esperanzas. Barbicane, deseando darse cuenta del efecto de la
repercusion en e momento de partir un proyectil, mando traer del arsenal de
Pensacola un mortero de 32 pulgadas (0,75 centimetros), que coloco en la
rada de Hillisboro, afin de que labomba cayera en el mar y se amortiguase
su choque. Tratdbase Unicamente de experimentar el sacudimiento ala salida
y no el choque al caer.

Para este curioso experimento se prepard con €l mayor esmero un proyectil
hueco. Una gruesa ailmohadilla, aplicada a unared de resortes de acero
delicadamente templados, forraba sus paredes interiores. Era un verdadero
nido cuidadosamente mullido y acolchado.



-iQué lastima no poder meterse en é! -decia J. T. Maston, lamentando que su
volumen no le permitieraintentar la aventura.

L aingeniosa bomba se cerraba por medio de unatapa con tornillos, y se
introdujo en ella un enorme gato, y después una ardilla perteneciente al
secretario perpetuo del Gun-Club, J. T. Maston, ala cual éste profesaba un
verdadero carifio. Pero se queria saber practicamente cOmo soportaria el
vigje un animalito tan poco sujeto aveértigos.

Se cargo el mortero con ciento sesenta libras de polvora, y, colocadaen é
labomba, se dio lavoz de fuego.

El proyectil salié inmediatamente; con la rapidez propia de los proyectiles,
describi0 majestuosamente su pardbola: subio a una altura aproximada de
1.000 pies, y, formando una graciosa curva, cayo en el mar y se abismé en
las olas.

Sin pérdida de tiempo se dirigié una embarcacion al sitio de lacaida, y
habiles buzos, que se echaron al aguay chapuzaron como peces, ataron con
cables el proyectil, y éste fue izado rapidamente a bordo. No habian
transcurrido cinco minutos desde el momento en que fueron encerrados los
animales, cuando se levanto la tapa de su mazmorra.

Ardan, Barbicane, Maston y Nicholl se hallaban en la embarcaciéon, y
examinaron la operacion con un sentimiento de interés que facilmente se
comprende. Apenas se abri6 labomba, salio e gato echando chispas, [leno de
vida, aunque no de muy buen humor, si bien nadie hubiera dicho que acababa
de regresar de una expedicion agrea. Pero ¢y laardilla? ¢Ddénde estaba que

no se veiade ellani rastro? Fuerza fue reconocer laverdad. El gato se

habia comido a su compariera de vigje.

Lapérdida de su graciosay desgraciada ardilla causd una verdadera
pesadumbre a J. T. Maston, €l cual se propuso inscribir e nombre de tan
digno animal en los anales de los mértires de la ciencia

Después de un experimento tan decisivo y coronado de un éxito tan feliz,
todas las vacilaciones y zozobras desaparecieron. Para mayor abundamiento,
los planes de Barbicane debian perfeccionar alin més el proyectil y anular
cas enteramente los efectos de la repercusion.

No faltaba ya més que ponerse en camino.

Dos dias después, Michel Ardan recibid un mensgje del presidente de la
Union, siendo éste un honor que halagé mucho su amor propio.

Lo mismo que a su caballeroso compatriota, el marqués de L afayette, €l
gobierno le confirid € titulo de ciudadano de los Estados Unidos de
América



XXIII
El vagon proyectil

Concluido & monstruoso columbiad, €l interés publico fue inmediatamente
atraido por el proyectil, nuevo vehiculo destinado a transportar,

atravesando €l espacio, alostres atrevidos aventureros. Nadie habia

olvidado que en su comunicacién de 30 de septiembre, Michel Ardan pedia una
modificacion de los planos adoptados en principio por los miembros de la
comision.

El presidente Barbicane pensaba entonces muy justamente que laformadel
proyectil importaba poco, porque después de haber atravesado la atmosfera en
algunos segundos, su trayecto debia efectuarse en un absoluto vacio. La
comision habia adoptado |a forma redonda para que la bala pudiese girar
sobre si mismay conducirse a su arbitrio. Mas, desde el momento en que se
la transformaba en vehiculo, la cuestion erayamuy diferente. Michel Ardan
no queriavigar alamanerade las ardillas; deseaba subir con la cabeza
haciaarribay con los pies hacia abgjo, con tanta dignidad como en la
barquilla de un globo aerostético, sin duda més deprisa, pero sin entregarse
auna sucesion de cabriolas poco decorosas.

Se enviaron, pues, nuevos planos ala casa Breadwill y Compahia, de Albany,
con recomendacion de g ecutarlos sin demora. El proyectil, con las
modificaciones requeridas, fue fundido el 2 de noviembre y enviado
inmediatamente a Stone's Hill por los ferrocarriles del Este. El dia 10

llegd sin problemas al lugar de su destino. Michel Ardan, Barbicaney

Nicholl aguardaban con la mayor impaciencia aquel vagén proyectil, en que
debian tomar asiento paravolar al descubrimiento de un nuevo mundo.

Fuerza es convenir en que €l tal proyectil era una magnifica pieza de metal,
un producto metal irgico que hacia mucho honor al genio industrial de los
americanos. Erala primeravez que se obteniaaluminio en tal cantidad, lo
gue podia justamente considerarse como un resultado prodigioso. El precioso
proyectil centelleaba alosrayos del Sol. Al verlo con sus formas
Imponentes y con su sombrero conico encasquetado, cualquierato hubiera
tomado por una de aquellas macizas torrecillas, amanera de garitas, que los
arquitectos de la Edad Media colocaban en el angulo de las fortalezas. No le
faltaban mas que saeterasy unaveleta.

-Estoy esperando -exclamaba Michel Ardan- que salga de aqui un hombre de
armas con arcabuz y coraza. Nosotros estaremos dentro como unos sefiores
feudales, y con un poco de artilleria hariamos frente a todos | os gjércitos
selenitas, en la hipotesis de que los hayaen la Luna

-Asi pues, ¢te gusta € vehiculo? -pregunt6 Barbicane a su amigo.

-Si; me gusta, me gusta -respondié Michel Ardan, que lo examinaba con su-
amor alo bello, caracteristico de los artistas-. Me gusta, pero siento que



no sean sus formas mas esbeltas, més ligeras, su cono més gracioso; deberia
terminar en un floron de metal tallado o con una quimera, unagérgola, una
salamandray saliendo del fuego con las alas desplegadas y |as fauces
abiertas...

-¢Para qué? -dijo Barbicane, cuyo caracter positivo erapoco sensible alas
bellezas del arte.

-¢Paraqué, amigo Barbicane? jAy! Por el mero hecho de preguntarlo, temo que
no lo comprenderias nunca.

-Habla, hombre, habla.

-Pues bien, en mi concepto, en todo |o que se hace debe intervenir algo el
gusto artistico, y es mgjor. ¢Conoces una comediaindia que se llama El
carreton del nifio?

-No la he oido nombrar en mi vida -respondié Barbicane.

-L o creo, no es menester que me lo jures -repuso Michel-. Sabes, pues, que
en dicha pieza hay un ladrén que en el momento de agujerear la pared de una
casa, se pregunta s dard a su agujero laformade unalira, de unaflor, de

un pgaro o de un anfora. Pues bien, dime, amigo Barbicane, si en aquella
época hubieras formado parte

de un jurado parajuzgar a ese ladrdn, ¢Je hubieras condenado?

-Y no le hubieravalido labula de Meco -respondié €l presidente del
Gun-Club-. Le hubiera condenado sin vacilar, y con la circunstancia
agravante de fractura.

-Pues yo e hubiera absuelto, amigo Barbicane. He aqui por qué tl no podras
nunca comprenderme.

-Ni trataré de ello, valeroso artista.

-Pero, a menos -afadio Michel Ardan-, yaque € exterior de nuestro vagon
dgjaalgo que desear, se me permitira amueblarlo ami gusto, y con todo el
lujo que corresponde a embgjadores de la Tierra.

-Acercadel particular, mi valeroso Michel -respondi6 Barbicane-, haras de
la capa un sayo, y tienes carta blanca.

Pero antes de pasar alo agradable, €l presidente del Gun-Club habia pensado
enlo util, y e procedimiento inventado por él para amortiguar los efectos
de larepercusion, fue aplicado con unainteligencia perfecta.

Barbicane se habia dicho, no sin razén, que no habria ninguin resorte

bastante poderoso para amortiguar el choque, y durante su famoso paseo en €
bosgue de Skernaw logro, a cabo, resolver esta gran dificultad de una
maneraingeniosa. Pensd en pedir a agua tan sefialado servicio. He aqui



como.

El proyectil debiallenarse de agua hasta la altura de tres pies. Esta capa

de agua estaba destinada a sostener un disco de madera, perfectamente
gjustado, que se deslizase rozando por las paredes interiores del proyectil,

y constituia una verdadera almadia en que se colocaban los pasgjeros. La
masa liquida estaba dividida por tabiques horizontales que, a partir el
proyectil, el choque debia romper sucesivamente. Entonces todas |as capas de
agua, desde lamas alta ala mas baja, escapandose por tubos de desagiie
hacia la parte superior del proyectil, obraban como un resorte, no pudiendo
el disco, por estar dotado de tapones sumamente poderosos, chocar con €l
fondo sino después de la sucesiva destruccion de los diversos tabiques. Aun
asi, los vigieros experimentarian una repercusion violenta después de la
completa evasion de lamasaliquida, pero €l primer chogque quedaria casi
enteramente amortiguado por aguel resorte de tanta potencia.

Verdad es que tres pies de agua sobre una superficie de 45 pies cuadrados,
debian de pesar cercade 11.500 libras; pero, en el concepto de Barbicane,

la detencidn de los gases acumulados en el columbiad bastaria para vencer
este aumento de peso, y, ademas, el choque debia echar fueratoda el aguaen
menos de un segundo, con lo que el proyectil volveriaatomar cas al
momento su peso normal.

He agui 1o que habiaideado € presidente del Gun-Club y de gué manera
pensaba haber resuelto la grave dificultad de larepercusion. Por o demés,
aguel trabajo, perspicazmente comprendido por losingenieros de la casa
Breadwill, fue maravillosamente gecutado. Unavez producido el efectoy
echada fuera el agua, los viajeros podian desprenderse facilmente de los
tabiques rotos y desmontar el disco movible que los sostenia en el momento
de lapartida.

En cuanto a las paredes superiores del proyectil, estaban revestidas de un
denso almohadillado de cuero y aplicadas a muelles de acero perfectamente
templado que tenian la elasticidad de los resortes de un reloj. Los tubos de
desahogo, habilmente disimulados bajo el almohadillado, no permitian
siquiera sospechar su existencia.

Asi pues, estaban tomadas todas | as precauciones imaginables para amortiguar
el primer choque, y hubiera sido necesario, segin decia Michel Ardan, para
degarse aplastar, ser un hombre de afefiique.

El proyectil media exteriormente 9 pies de ancho y 15 de largo. Para que no
excediese del peso designado, se habia disminuido algo €l grueso de las
paredes y reforzado su parte inferior, que tenia que sufrir toda la

violencia de | os gases desarrollados por la conflagracion del piréxilo. Lo
mismo se hace con las bombas y granadas cilindro-conicas, cuyas paredes se
procura que sean siempre mas gruesas en el fondo.



Se penetraba en aquella torre de metal por una abertura estrecha practicada
en las paredes del cono, y analoga alos agujeros para hombre de las

calderas de vapor. Se cerraba herméticamente por medio de una chapa de
aluminio que sujetaban por dentro poderosas tuercas de presion. Los viagjeros
podrian, pues, salir de su movible carcel, si bien les parecia, a astro de

la noche.

Pero no bastabair, sSino que era preciso ver durante el camino. Habia a
efecto, abiertos en el almohadillado, cuatro tragaluces con su
correspondiente cristal lenticular sumamente grueso. Dos de los tragaluces
estaban abiertos en la pared circular del proyectil; otro en su parte

inferior, y otro en el cono. Los vigeros, durante su marcha, se hallaban,
pues, en aptitud de observar la Tierra que abandonaban, laLuna, alacual
se acercaban, y |os espacios planetarios. Los tragal uces estaban protegidos
contra los choques de la partida por planchas solidamente incrustadas, que
f&cilmente podian echarse fuera destornillando tuercas interiores. Asi €l
aire contenido en el proyectil no podia escaparse, y eran posibles las
observaciones.

Todos estos mecanismos, admirablemente establ ecidos, funcionaban con la
mayor facilidad, y los ingenieros no se habian mostrado menos inteligentes
en todos |os accesorios del vagon proyectil.

Recipientes, solidamente sujetos, estaban destinados a contener el aguay
los viveres que necesitaban los tres vigjeros. Estos podian procurarse hasta
fuego y luz por medio de gas almacenado en un receptacul o especial, bajo una
presion de varias aimosferas. Bastaba dar vuelta a una llave para que
durante seis dias el gas dumbrase y calentase el tan comodo vehiculo. Se
Ve, pues, que nada faltaba de lo esencial alavida, y hastaal bienestar.
Ademas, gracias alosinstintos de Michel Ardan, alo til se junto lo
agradable, bajo |laforma de objetos artisticos. Si no le hubiese faltado
espacio, Michel hubiera hecho de su proyectil un verdadero taller de
artista. Se engafaria, sin embargo, € que creyese que tres personas debian
ir en tal torre de metal apretadas como sardinas en un barril. Tenian asu
disposicion una superficie de 54 pies cuadrados sobre 10 de altura, 1o que
permitia a sus huéspedes cierta holgura en sus movimientos. No hubieran
estado tan comodos en ningun vagon de los Estados Unidos.

Resuelta la cuestion de los viveres y del alumbrado, quedabaen pie la
cuestion del aire. Era evidente que el aire encerrado en €l proyectil no
bastaria para larespiracion de los vigjeros durante cuatro dias, pues cada
hombre consume en una hora casi todo €l oxigeno contenido en 10 libras de
aire. Barbicane, con sus dos comparieros y dos perros que queriallevarse,
debia consumir cada veinticuatro horas 2.400 libras de oxigeno, o, a poca
diferencia, unas siete libras en peso. Era, pues, preciso renovar €l aire

del proyectil. ¢Como? Por un procedimiento muy sencillo: el de los sefiores
Reisset y Regnault, indicado por Michel Ardan en €l curso de ladiscusion



durante la reunion.

Se sabe que d aire se compone principal mente de veintiuna partes de oxigeno
y setentay nueve de azoe. ¢Qué sucede en el acto de larespiracion? Un
fendmeno muy sencillo. EI hombre absorbe oxigeno del aire, eminentemente
propio paraalimentar lavida, y dejael azoe intacto. El aire espirado ha
perdido cerca de un cinco por ciento de su oxigeno y contiene entonces un
volumen aproximado de acido carbonico, producto definitivo de la combustion
de los elementos de la sangre por e oxigeno inspirado. Sucede, pues, que en
un medio cerrado, y pasado cierto tiempo, todo el oxigeno del aire es
reemplazado por el &cido carbdnico, gas esencialmente del etéreo.

L a cuestion se reducia alo siguiente. Habiéndose conservado intacto €
azoe: primero, rehacer el oxigeno absorbido; segundo, destruir el &cido
carbonico espirado. Nada més facil por medio del clorato de potasay dela
potasa caustica.

El clorato de potasa es una sal que se presenta bajo laformade pgjitas
blancas. Cuando se la eleva a una temperatura que pase de 400°, se
transforma en cloruro de potasio, y € oxigeno que contiene se desprende
enteramente. Dieciocho libras de clorato de potasa dan 7 libras de oxigeno,
es decir, la cantidad que necesitan gastar 10s vigjeros en veinticuatro

horas. Y a esta rehecho el oxigeno.

En cuanto a la potasa caustica, es una materia muy avida de acido carbénico
mezclado con el aire, y basta agitarla para que se apodere de é y forme
bicarbonato de potasa. Y atenemos también absorbido el &cido carbdnico.
Combinando estos dos medios, se devuelven al aire viciado todas sus
cualidades vivificadoras, y esto es o que los dos quimicos, |os sefiores
Reisset y Regnault, habian experimentado con éxito.

Pero, fuerza es decirlo, el experimento hasta entonces se habia hecho
Unicamente in anima vili. Por mucha que fuese su precision cientifica, se
ignoraba absol utamente como |o sobrellevarian los hombres.

Tal fue la observacion gue hizo en la sesién donde se trat6 tan grave
materia. Michel Ardan no queria poner en dudala posibilidad de vivir por
medio de aquel aire artificial, y se brindd a ensayarlo en si mismo antes de
la partida.

Pero el honor de la prueba fue enérgicamente reclamado por J. T. Maston.

-Y aque yo no parto -dijo este bravo artillero-, |lo menos que se me debe
conceder es gque habite e proyectil durante ocho dias.

Hubiera sido injusto no acceder a su demanda. Se le quiso complacer. Se puso

a su disposicion una cantidad suficiente de clorato de potasay de potasa
caustica, con viveres paraocho dias, y € 12 de noviembre, alas seisdela
mafana, después de dar un apreton de manos a sus amigos y haber recomendado



expresamente que no se abriese su carcel antes de las seis de latarde del
dia 20, se dedlizo en € proyectil, cuya plancha se cerré luego
herméticamente.

¢Que sucedio durante aquellos ocho dias? Es imposible saberlo. Las gruesas
paredes del proyectil no permitian oir desde el exterior ningun ruido de los
gue en su interior se producian.

El 20 de noviembre, alas seis en punto, se levanto la plancha. Los amigos
de J. T. Maston no degjaban de experimentar cierta zozobra. Pero pronto se
tranquilizaron oyendo una voz alegre que prorrumpia en un hurraformidable.

El secretario del Gun-Club apareci6 luego en el vértice del cono en actitud
de triunfo.

jHabia engordado!

XXIV
El telescopio de las montafias Rocosas

El 20 de octubre del afio precedente, después de cerrada la suscripcion, €l
presidente del Gun-Club habia abierto un crédito a observatorio de
Cambridge para las sumas que requiriese la construccion de un enorme
instrumento de Optica. Este aparato, anteojo o telescopio, debia ser de
tanto poder que volviese visible en la superficie de la Lunatodo objeto
cuyo volumen excediese de 9 pies.

Entre el anteojo y € telescopio hay unadiferenciaimportante, que conviene
recordar en este momento. El anteojo se compone de un tubo que en su extremo
superior lleva unalente convexa que se llama objetivo, y en e extremo

inferior una segunda lente llamada ocular, alacual se aplicael ojo del
observador. Los rayos gque proceden del objeto luminoso atraviesan la primera
de dichas lentesy van aformar, por refraccion, unaimagen invertida en su
foco. Esaimagen se observa con €l ocular, que la aumenta exactamente como
la aumentaria un microscopio. El tubo del anteojo esta, pues, cerrado en un
extremo por el objetivoy en el otro por el ocular.

El tubo del telescopio, a contrario, esta abierto por su extremo superior.

Los rayos que parten del objeto observado penetran en é libremente y chocan
con un espg o metdlico concavo, es decir, convergente. Estos rayos
reflgjados encuentran un espejo que los envia a ocular dispuesto de modo
gue aumenta la imagen producida.

Asi pues, en los anteojos, larefraccion desempefia €l papel principal, y en
los telescopios lareflexion. De aqui €l nombre de refractores dado alos
primeros, y € de reflectores dado alos segundos. Toda la dificultad de
€jecucion de estos aparatos de Optica estriba en la construccion de los
objetivos, ya sean lentes ya sean espejos metdlicos.



Sin embargo, en la época en que el Gun-Club intent6 su colosal experimento,
estos instrumentos se hallaban muy perfeccionados y daban resultados
magnificos. Estaba yalejos aguel tiempo en que Galileo observd |os astros
con su pobre anteojo que no aumentaba las imagenes mas que siete veces su
propio tamafio. Yaen e siglo xvi los aparatos de Optica se ensancharon y
prolongaron de una manera considerable, y permitieron penetrar en los
espaci os planetarios a una profundidad hasta entonces desconocida. Entre los
instrumentos refractores que funcionaban en aquella época, se citan €l
anteojo del observatorio de Poltava, en Rusia, cuyo objetivo erade 15
pulgadas (38 centimetros) de ancho, el anteojo del optico francés Lerebours,
provisto de un objetivo igual al precedente, y, en fin, el anteojo del
observatorio de Cambridge, dotado de un objetivo que tiene 19 pulgadas de
diametro (48 centimetros).

Entre los tel escopios se conocian dos de una potencia notable y de dimension
gigantesca. El primero, construido por Herschel, era de unalongitud de 36
piesy poseia un espg o que tenia4 piesy medio de ancho, permitiendo
obtener seis mil aumentos. El segundo se levantaba en Irlanda, en Bircastle,
en el parque de Parsonstown, y perteneciaalord Rosse. Lalongitud de su
tubo erade 48 pies, y de 6 pies (1,60 metros) su anchura, y agrandaba los
objetos seis mil cuatrocientas veces, habiendo sido preciso levantar una
inmensa construccion de cal y canto para disponer 10s aparatos que requeria
la maniobradel instrumento, el cual pesaba 28.000 libras.

Pero, como se ve, a pesar de tan col osales dimensiones, |0s aumentos
obtenidos no pasaban, en nimeros redondos, de seis mil. Pero seis mil
aumentos no aproximan la Luna mas que a 39 millasy solo dejan percibir los
objetos que tienen un diametro de 60 pies, a no ser que estos objetos sean
muy prolongados.

Ahora se trataba de un proyectil de 9 pies de ancho y 15 de largo, por lo
gue era menester acercar por |lo menoslaLunaaladistanciade 5 millas, y
producir al efecto un aumento de cuarentay ocho mil veces.

Tal eralacuestion que tenia que resolver el observatorio de Cambridge, €
cua no debia detenerse por ninguna dificultad econémica, y, por
consiguiente, solo habia que pensar en resolver las materiales.

En primer lugar, fue preciso optar entre |os telescopios y |0s anteoj os.

Estos tienen ventajas sobre los telescopios. En igualdad de objetivos,

permiten obtener aumentos mas considerables, porque |os rayos luminosos que
atraviesan las lentes pierden menos por la absorcion que por la reflexion en

el espgo metdlico de los telescopios. Pero el grueso que se puede dar auna
lente es limitado, porque, siendo mucho, no deja pasar 10s rayos luminosos.
Ademas, la construccion de tan enormes lentes es excesivamente dificil y se
cuenta por afnos el tiempo considerable que exige.



Pero aunque las imagenes se presentan mas claras en |os anteojos, ventgja
inapreciable cuando se trata de observar la Luna, cuyaluz es ssmplemente
reflgjada, se resolvid emplear e telescopio, que es de una g ecucion mas
prontay permite obtener mayor aumento. Solo que, como |los rayos luminosos
pierden una gran parte de su intensidad atravesando la atmosfera, €

Gun-Club determind colocar el instrumento en una de las mas elevadas
montafias de la Unidn, lo que habia de disminuir la densidad de las capas
aéreas.

En los telescopios, como hemos visto, € ocular, es decir, la lente colocada

en el 0jo del observador produce el aumento, y € objetivo que consiente |os
aumentos mas considerables es aquel cuyo diametro es mayor asi como también
la distanciafocal. Para agrandar cuarenta'y ocho mil veces, preciso era

exceder singularmente en magnitud |os objetivos de Herschel y de lord Rosse.
En esto consistiala dificultad, porque lafundicion de los espejos es una
operacion sumamente delicada.

Afortunadamente, algunos afios antes, un sabio del Instituto de Francia, Ledn
Foucault, habiainventado un procedimiento que hacia muy facil y muy pronta
la pulimentacion de | os objetivos, reemplazando el espejo metélico con

espej os plateados. Basta fundir un pedazo de vidrio del tamafio que se quiera
y metalizarlo enseguida con una sal de plata. Este procedimiento, cuyos
resultados son excelentes, fue el adoptado para |a fabricacion del objetivo.

Ademés, se les dispuso seguin el método ideado por Herschel para sus
telescopios. En el gran aparato del astréonomo de Slough, laimagen de los
objetos, reflggada por € espego inclinado hacia el fondo del tubo, veniaa
presentarse en el otro extremo en que se hallaba situado el ocular. De esta
manera el observador, en lugar de colocarse en la parte inferior del tubo,
subiaalasuperior, y alli, armado de su carta, abismaba su mirada en €l
enorme cilindro. Esta combinacion tiene la ventgja de suprimir €l pequefio
espejo destinado avolver aenviar laimagen a ocular. Laimagen, en lugar
de dos reflexiones, no sufre mas que una. Hay, por consiguiente, un nimero
menor de rayos luminosos extinguidos, por 1o que laimagen aparece menos
debilitada, y se obtiene mayor claridad, que era una ventgja preciosaen la
observacién que debia hacerse.

Tomadas estas resol uciones empezaron |os trabajos. Segun los cllculos de la
direccion del observatorio de Cambridge, € tubo del nuevo reflector debia
tener 280 pies de longitud y su espejo 16 pies de diametro. Por colosal que
fuese semejante instrumento, no era comparable a aquel telescopio de 10.000
pies (3 kildbmetros y medio) de longitud, que €l astronomo Hooke proponia
construir algunos afos atrés. A pesar de todo, la colocacion del aparato
presentaba grandes dificultades.

En cuanto ala cuestion del sitio, quedd muy pronto resuelta. Tratabase de
escoger una montana ata, y las montafias altas no son numerosas en los



Estados Unidos. En efecto, el sistema orografico de este gran pais se reduce
ados cordilleras de una mediana altura entre las cuales corre e magnifico
Mississippi, que los americanos llamarian el rey delos rios s admitiesen

un rey cualquiera.

Al Este se levantan los Apal aches, cuya cima mas elevada, en New Hampshire,
no pasa de 5.600 pies, |0 que no es mucho.

Al Oeste, a contrario, se encuentran las montafias Rocosas, inmensa
cordillera que empieza en el estrecho de Magallanes, sigue la costa
occidental de la Américade Sur bgjo el nombre de Andes o Cordillera, salva
el istmo de Panamay corre atravesando la América del Norte hasta las playas
del mar polar.

Estas montafias no son muy elevadas. Los Alpes o e Himalaya las mirarian con
el mas soberano desdén desde o alto de su estatura. Su mas elevada cimano
tiene mas que 10.700 pies, a paso que € Mont-Blanc mide 14.430, y el
Kanchenjunga, en el Himalaya, 26.776 sobre € nivel del mar.

Pero como &l Gun-Club estaba empefiado en que €l telescopio, |o mismo que €l
columbiad, se colocase en los Estados de la Unién, fue preciso contentarse
con las montafas Rocosas, y todo el material necesario sedirigio alacima

de Long's Peak, en €l territorio del Missouri.

Laplumay lapalabrano podrian expresar |as dificultades de todo género
gue los ingenieros americanos tuvieron gque vencer, y los prodigios que
hicieron de habilidad y audacia. Aquello fue un verdadero esfuerzo
sobrehumano. Hubo necesidad de subir piedras enormes, colosales piezas de
fundicion, abrazaderas de extraordinario peso, gigantescas piezas

cilindricas, y € objetivo, que pesaba & solo mas de 20.000 libras, mas
alladel limite de las nieves perpetuas a mas de 10.000 pies de altura,
después de haber atravesado praderas desiertas, bosgues impenetrables,
torrentes espantosos, |€jos de todos |os centros de poblacion, en medio de
regiones salvajes en que cada pormenor de la existencia se convierte en un
problemacasi insoluble. Y el genio de los americanos triunfo de tantos y

tan inmensos obstéculos. Menos de un afio después de haberse principiado |os
trabajos, en los Ultimos dias del mes de septiembre, el gigantesco reflector
levantaba en el aire un tubo de 380 pies. Estaba suspendido de un enorme
andamio de hierro, permitiendo un mecanismo ingenioso dirigirlo facilmente
hacia todos |os puntos del cielo y seguir los astros de uno a otro horizonte
durante su marcha por el espacio.

Habia costado méas de 400.000 ddlares. La primeravez que se enfoco ala

L una, los observadores experimentaron una sensacion de curiosidad a
inquietud a un mismo tiempo. ¢Qué iban a descubrir en el campo de agquel
telescopio que aumentaba cuarenta'y ocho mil veces los objetos observados?
¢Pablaciones? No, nada que la ciencia no conociese ya, y en todos |os puntos
de su disco la naturaleza vol canica de la Luna pudo determinarse con una



precision absol uta.

Pero €l telescopio de las montaias Rocosas, antes de prestar sus servicios

a Gun-Club, los presté inmensos ala astronomia. Gracias a su poder de
penetracion, |as profundidades del cielo fueron sondeadas hasta los Ultimos
limites, se pudo medir rigurosamente €l diametro aparente de un gran nimero
de estrellas, y el sefior Clarke, del observatorio de Cambridge, descompuso
la nebulosa del Cangrejo, en la constelacion del Toro, que no habia podido
reducir jamés € reflector de lord Rosse.

XXV
Ultimos pormenores

Habia llegado el 22 de noviembre, y diez dias después debia verificarse la
partida suprema. Solo restaba realizar un Ultimo gran paso, pero éste eraun
operativo delicado, peligroso, que exigia precauciones infinitas, y contra

cuyo éxito el capitan Nicholl habia hecho su tercera apuesta. Tratabase de
cargar € columbiad introduciendo en é 400.000 libras de fulmicoton.

Nicholl opinaba, tal vez con fundamento, que la manipulacion de una cantidad
tan formidable de pirdxilo acarrearia graves catastrofes, y que esta masa
eminentemente explosiva se inflamaria por si misma bajo la presion del
proyectil.

Aumentaban lainminenciadel peligro laindiscreciony ligereza de los
americanos, que durante la guerra federal solian cargar sus bombas con €
cigarro en laboca. Pero Barbicane esperaba salirse con lasuyay no
naufragar a la entrada del puerto. Escogi6 sus mejores operarios, les hizo
trabajar bajo su propiainspeccion, no les perdid un momento de vistay, a
fuerza de prudenciay precauciones, consiguio inclinar a su favor todas las
probabilidades de éxito.

Se guardo muy bien de mandar conducir todo el cargamento al recinto de
Stone's Hill. Lo hizo llegar poco a poco en cajones perfectamente cerrados.
Las 400.000 libras de piroxilo se dividieron en paguetes de a 5.000 libras,
lo que formaba 800 gruesos cartuchos elaborados con esmero por |os més
habiles trabajadores de Pensacola. Cada cajon contenia 10 cartuchos 'y
llegaban uno tras otro por e ferrocarril de Tampa; de este modo no habia
nuncaalavez en € recinto mas de 5.000 libras de piroxilo. Cada cajon, al
llegar, era descargado por operarios gue andaban descalzos, y cada cartucho
eratransportado alabocadel columbiad, bajandolo al fondo por medio de
gruas movidas a brazo. Se habian algado todas las maguinas de vapor, y
apagado todo fuego a dos millas alaredonda. Bastantes dificultades habia
en preservar aquellas cantidades de fulmicoton de los ardores del sol,
aungue fuese en noviembre.

Asi es que se trabajaba principalmente de noche a la claridad de unaluz
producida en €l vacio, la cual, por medio de los aparatos de Ruhmkorff,
creaba un dia artificial hasta el fondo del columbiad. Alli se colocaban los



cartuchos con perfecta regularidad y se unian entre si por medio de un hilo
metalico destinado a llevar simultaneamente la chispa eléctricaal centro de
cada uno de ellos.

En efecto, el fuego debia comunicarse al algoddn polvora por medio de la
pila. Todos los hilos, cubiertos de una materia aislante, venian areunirse

en uno solo, convergiendo de un pequefio orificio abierto ala altura del
proyectil; por aquel agujero atravesaban la gruesa pared de fundicion y
subian ala superficie del suelo por uno de los respiraderos del

revestimiento de piedra conservado con este objeto. Llegado ya ala cuspide
de Stone's Hill, € hilo, que estaba sostenido por postes, a manerade los
hilos telegréficos, en un trayecto de dos millas, se uniaauna poderosa
pila de Bunsen pasando por un aparato interruptor. Bastaba, pues, pulsar con
€l. dedo €l boton del aparato para establecer instantaneamente la corriente

y prender fuego alas 400.000 libras de fulmicotén. No es necesario decir
gue la pilano debia entrar en funcionamiento hasta el Gltimo instante.

El 28 de noviembre, los 800 cartuchos estaban debidamente colocados en €l
fondo del columbiad. Esta parte de la operacion se habia llevado a cabo
felizmente. jPero cuantas zozobras, cuantas inquietudes, cuantos sobresaltos
habia sufrido el presidente Barbicane! jCuantas luchas habia tenido que
sostener! En vano habia prohibido la entrada en Stone's Hill; todos los dias
los curiosos armaban escandal os en las empalizadas, algunos, llevando la
imprudencia hasta lalocura, fumaban en medio de las cargas de fulmicotdn.
Barbicane se poniafurioso y lo mismo J. T. Maston, que echaba alos
Intrusos con la mayor energia, y recogialas colillas de cigarro que los
yanquis tiraban de cualquier modo. Latarea era ruda, porque pasaban de
300.000 individuos los que se agrupaban alrededor de las empalizadas. Michel
Ardan se habia ofrecido a escoltar |0s cajones hasta la boca del columbiad;
pero habiéndole sorprendido a él mismo con un enorme cigarro en la boca,
mientras perseguia a los imprudentes a quienes daba mal ejemplo, el
presidente del Gun-Club vio que no podia contar con un fumador tan
empedernido, y, en lugar de nombrarle vigilante, orden6 que fuese vigilado
muy especialmente.

En fin, como hay un Dios paralos artilleros, € columbiad se cargd y todo
fue a pedir de boca. Mucho peligro corria el capitan Nicholl de perder su
tercera apuesta.

Aun habia que introducir €l proyectil en el columbiad y colocarlo sobre el
fulmicoton.

Pero antes de proceder a esta operacion, se dispusieron con orden en €l

vagon proyectil los objetos que el vigje requeria. Estos eran bastante
nuMerosos, y, s se hubiese dejado hacer a Michel Ardan, habrian ocupado muy
pronto todo el espacio reservado alos vigeros. Nadie es capaz de figurarse

lo que el buen francés queriallevar ala Luna. Una verdadera pacotillade



superfluidades. Pero Barbicane intervino y todo se redujo alo estrictamente
necesario.

Se colocaron en e cofre de los instrumentos varios termometros, barometros
y anteojos.

L os vigjeros tenian curiosidad de examinar la Luna durante latravesia, y
parafacilitar el reconocimiento de su nuevo mundo, iban provistos de un
excelente mapa de Beer y Moedler, Mapa sel enogréfico, publicado en cuatro
hojas, que pasa, con razon, por una verdadera obra maestra de observacion y
paciencia. En dicho mapa se reproducen con escrupul osa exactitud los mas
insignificantes pormenores de la porcion del astro que miraalaTierra;
montafias, valles, circos, crateres, picos, ranuras, se ven en € con sus
dimensiones exactas, con su fiel orientacion, y hasta con su denominacion
propia, desde los montes Doerfel y Leibniz, cuya alta cima descuellaen la
parte oriental del disco, hastael mar del Frio, que se extiende por las
regiones circumpolares del Norte.

Era, pues, un precioso documento para los viajeros porque les permitia
estudiar €l pais antes de entrar en €.

Llevaban también tresrifles y tres escopetas que disparaban balas
explosivas, y, ademés, polvoray balas en gran cantidad.

-No sabemos con quién tendremos que habérnoslas -decia Michel Ardan-.
Podemos encontrar hombres o animales que tomen amal nuestra visita. Es,
PUES, Preciso tomar precavciones.

A més de los instrumentos de defensa personal, habia picos, azadones,
sierras de mano y otras herramientas indispensables, sin hablar de los
vestidos adecuados a todas |as temperaturas, desde €l frio de las regiones
polares hasta el calor de lazonatorrida.

Michel Ardan hubiera querido llevarse cierto nUmero de animales, aunque no
un par de cada especie de todas las conocidas, pues €l no veiala necesidad
de aclimatar en la Luna serpientes, tigres, cocodrilosy otros animales
daninos.

-No -decia a Barbicane-, pero algunas bestias de carga, toros, asnos o
caballos, harian buen efecto en el paisy nos serian sumamente Utiles.

-Convengo en ello, mi querido Ardan -respondia & presidente del Gun-Club-,
pero nuestro vagon proyectil no es el arcade Noé. No tiene su capacidad, ni
tampoco su objeto. No traspasemos los limites de lo posible.

En fin, después de prolijas discusiones, quedo convenido que los vigjeros se
contentarian con llevar una excelente perra de caza perteneciente a Nicholl
y un vigoroso perro de Terranova de unafuerza prodigiosa. En €l nimero de
los objetos indispensabl es se incluyeron algunas cgjas de granos y semillas



utiles. Si hubiesen degjado a Michel Ardan despacharse a su gusto, habria
llevado también algunos sacos de tierra para sembrarlas. Y a que no pudo
hacer todo |o que queria, cargd con una docena de arbustos que, envueltos en
paja con el mayor cuidado, fueron colocados en un rincon del proyectil.

Quedaba alin la importante cuestion de los viveres, pues era preciso
prepararse para el caso en que se llegase auna comarcade lalLuna
absolutamente estéril. Barbicane se lo arreglo de modo que reunio viveres
para un afno. Pero debemos advertir, para que nadie se haga cruces ni ponga
en cuarentena lo que decimos, que los viveres consistieron en conservas de
carnesy legumbres reducidas a su menor volumen posible bajo la accidon de la
prensa hidraulica, y que contenian una gran cantidad de el ementos

nutritivos; verdad es que no eran muy variados, pero en una expedicion era
preciso no andarse con dengues y zalamerias. Habia también unareserva de
aguardiente que se elevaba a unos 50 galones (unos 200 litros) y agua nada
mMas que para dos meses, pues, segun |as ultimas observaciones de |os
astronomos nadie podia poner en duda la presencia de cierta cantidad de agua
en lasuperficie de laLuna. En cuanto alos viveres, insensatez hubiera

sido creer que habitantes de la Tierrano habian de encontrar alli arriba

con qué alimentarse. Acercadel particular, Michel Ardan no abrigabala
menor duda. Si 1a hubiese abrigado, no hubiera pensado siquiera en emprender
el peligroso vige.

-Por otra parte -dijo un dia a sus amigos-, no quedaremos completamente
abandonados de nuestros camaradas de la Tierray ellos procuraran no
olvidarnos.

-iClaro que no! -respondio J. T. Maston.
-¢En qué se funda usted? -preguntd Nicholl.

-Muy sencillamente -respondio Ardan-. ¢No quedara siempre aqui € columbiad?
iPues bien! Cuantas veces la Luna se presente en condiciones favorables de
cenit, ya que no de perigeo, es decir, unavez al ano a pocadiferencia, ¢no

Se nos podran enviar granadas cargadas de viveres, que nosotros recibiremos

en diafijo?

-iHurra! jHurral -exclamd J. T. Maston, como hombre a quien se ha ocurrido
unaidea-. Muy bien dicho! jPerfectamente dicho! jNo, en verdad, queridos
amigos, no os olvidaremos!

-iCuento con €llo! Asi pues, yalo vei's, tendremos regularmente noticias del
globo, y, por lo que a nosotros toca, muy torpes hemos de ser para no hallar
medio de ponernos en comunicacion con nuestros buenos amigos de la Tierra.

Habia en estas palabras tal confianza, que Michel Ardan, con su resuelto
continente y su soberbio aplomo, hubiera arrastrado en pos de si atodo €l
Gun-Club. Lo gque él decia parecia sencillo, elemental, facil, de un éxito
asegurado, y hubiera sido necesario tener un apego mezquino a este miserable



globo terrdqueo para no seguir alostres vigieros en su fantastica
expedicion lunar.

Cuando estuvieron debidamente colocados en € proyectil todos |os objetos,
se introdujo entre sus tabiques el agua destinada a amortiguar la
repercusion, y el gas para el alumbrado se encerrd en su recipiente. En
cuanto €l clorato de potasay ala potasa caustica, Barbicane, temiendo en

el camino retrasos imprevistos, se llevd una cantidad suficiente para
renovar por espacio de dos meses €l oxigeno y absorber el carbonico. Un
aparato sumamente ingenioso que funcionaba automéaticamente, se encargaba de
devolver a aire sus cualidades vivificadoras y de purificarlo
completamente. El proyectil estaba, pues, en disposicion de echar avolar, y
yano faltaba mas que bajarlo a columbiad. La operacion estaba erizada de
dificultadesy peligros.

Se trasladd la enorme granada a la cuspide de Stone's Hill, donde gruas de
gran potencia se apoderaron de ellay latuvieron suspendida encima del pozo
de metal.

Aquel momento fue palpitante. Si las cadenas no pudiendo resistir un peso
tan grande, se hubiesen roto, la caida de una mole tan enorme hubiera
indudablemente determinado la inflamacion del fulmicotén.

Afortunadamente nada de esto sucedio, y algunas horas después €l vagon
proyectil, bajando poco a poco por e animadel cafion, se acostd en su lecho
de piréxilo, verdadero edredon fulminante. Su presion no hizo mas gque atacar
con mayor fuerzala cargadel columbiad.

-He perdido -dijo el capitan, entregando al presidente Barbicane una sumade
3.000 dolares.

Barbicane no queriarecibir cantidad alguna de un compariero de vigje, pero
tuvo que ceder ala obstinacion de Nicholl, €l cual deseaba cumplir todos
los compromisos antes de abandonar la Tierra.

-Entonces -dijo Michel Ardan-, yano tengo que desearos mas que una cosa, mi
bravo capitan.

-¢Cud? -preguntd Nicholl.

-Oja& pierdan las otras dos apuestas -respondi6 €l francés-. Asi estaremos
seguros de no guedarnos en € camino.

XXVI
i Fuego!

Y llego el diaclave, €l primero de diciembre, porque si €l lanzamiento del
proyectil no se efectuaba aguellamismanoche, alasdiez y cuarentay seis
minutos y cuarenta segundos, mas de dieciocho afios tendrian que transcurrir
antes de que la Luna se volviese a presentar en las mismas condiciones



simultaneas de cenit y perigeo.

El tiempo era magnifico. A pesar de aproximarse €l invierno, e Sol
resplandeciay bafiaba con sus radiantes efluvios la Tierra, que tres de sus
habitantes iban a abandonar en busca de un nuevo mundo.

i Cuantas gentes durmieron mal durante la noche que precedié aaguel diatan
Impacientemente deseado! jCuantos pechos estuvieron oprimidos bajo el peso
de una ansiedad penosal jTodos |os corazones pal pitaron inquietos, a
excepcion del de Michel Ardan! Este impasible persongje ibay venia con su
habitual movilidad, pero nada denunciaba en é una preocupacion insolita. Su
suefio habia sido pacifico, como el de Turena al pie del cafion, antes de la
batalla.

Después que amanecid, una innumerable muchedumbre cubria las praderas que se
extienden hasta perderse de vista alrededor de Stone's Hill. Cada cuarto de

hora, €l ferrocarril de Tampa acarreaba nuevos curiosos. Lainmigracion tomo
luego proporciones fabulosas y, segun los registros del Tampa Town Observer
durante aguella memorable jornada, hollaron con su pie el suelo de Florida
alrededor de cinco millones de espectadores.

Un mes hacia que lamayor parte de aguella multitud vivaqueaba alrededor del
recinto, y echaba los cimientos de una ciudad que se llamé después Ardan's
Town. Erizaban lallanura barracas, cabafias, bohios, tiendas, toldos,
rancherias, y estas habitaciones efimeras abrigaron una poblacion bastante
numerosa para causar envidia a las mayores ciudades de Europa.

Alli tenian representantes todos los pueblos de la Tierra; alli se hablaban
alavez todos los dialectos del mundo. Reinaba la confusion de lenguas,
como en los tiempos biblicos de latorre de Babel. Alli las diversas clases

de la sociedad americana se confundian en unaigualdad absoluta. Banqueros,
labradores, marinos, comerciantes, corredores, plantadores de algodon,
negociantes, banqueros y magistrados se codeaban con una sencillez
primitiva. Los criollos de Luisiana fraternizaban con los terratenientes de
Indiana; los aristécratas de Kentucky y de Tennessee, |0s virginianos
elegantes y altaneros, departian deigual aigual con los cazadores medio
salvajes de loslagosy con los traficantes de bueyes de Cincinnati. Cubrian
unos su cabeza con sombreros de castor, de anchas aas, otros con €l clasico
panama; quién, vestia pantalones azules de algodon; quién, iba ataviado con
elegantes blusas de lienzo crudo; unos calzaban botines de colores

brillantes; otros ostentaban extravagantes chorreras de batistay hacian
centellear en su camisa, en sus bocamangas, en su corbata, en sus diez

dedos, y hasta en los |6bulos de sus orgjas, todo un surtido de sortijas,
dfileres, brillantes, cadenas, aretesy otras zarandajas cuyo valor era

igual asu mal gusto. Mujeres, nifos, criados, con trajes no menos

opulentos, acompaniaban, seguian, precedian, rodeaban a estos maridos, estos
padres, estos sefiores, que parecian jefes de tribu en medio de sus



innumerables familias.

A lahora de comer era de ver como aquella multitud se precipitaba sobre los
platos tipicos del Sur y como devoraba, con un apetito capaz de producir una
escasez de alimentos en Florida, manjares que repugnarian a un estdmago
europeo, tales como ranas en pepitoria, monos estofados, pescado, didelfo
frito, zorracas cruda, 0 magras de 0so asadas a la parrilla.

Pero, también, jcuan grande era parafacilitar la digestion de manjares tan
indigestos, la variada serie de licores! jQué gritos tan estruendosos, qué
vociferaciones tan apremiantes resonaban en las tabernas, provistas
abundantemente de vasos, copas, frascos, garrafas, botellasy otras vasijas
de formas inverosimiles, con morteros para pulverizar el azicar y con
paguetes de pajal

-jJulepe de hierbabuena! -gritaba con voz sonora un vendedor.

-iPonche de vino de Burdeos! -replicaba otro, con un tono que parecia estar
grufiendo.

iGin-ding! -repetia otro.
-iEl buen coctel! jEl buen brandy-smash! -decian otros varios.

-¢Quién quiere el verdadero ment-julep ala ultima modal -entonaban algunos
mercaderes diestros, haciendo pasar rapidamente de un vaso a otro, con la
habilidad de un jugador de dados, €l azlcar, € limoén, la hierbabuena, €

hielo, el agua, el cofiac y la pifia de América, que componen una excelente
bebida refrescante.

En los dias siguientes, invitaciones dirigidas a los gaznates alterados por

la accion ardiente de | as especies se repetian y cruzaban incesantemente,
produciendo una barahtinda de todos | os diablos. Pero en aquel primero de
diciembre los gritos eran raros. En vano |os vendedores se hubieran puesto
roncos para estimular a la gente. Nadie pensaba en comer ni en beber, y a

las cuatro de la tarde eran muchos | os espectadores, muchos los que
componian aguellainmensa multitud, que no habian alin tomado su acostumbrado
aperitivo. Habia otro sintoma més significativo: la violenta pasion de los
americanos por 10s juegos de azar era vencida por la agitacion que se hotaba
en todas partes. Bien se conocia que € gran acontecimiento que se aguardaba
embargaba todos |os sentidos y no dejaba lugar a ninguna distraccion, a ver
gue las bolas de billar no salian de las troneras, que |os dados del

chaquete dormian en sus cubiletes, que la ruleta permaneciainmovil, que los
naipes de whist, de la veintiuna, del rojo y negro, del montey del faro,
permanecian tranquilamente encerrados en sus cubiertas intactas.

Durante €l dia corrio entre aquella multitud ansiosa una agitacion sorda,
sin gritos, como la que precede a las grandes catastrofes. Un malestar
indescriptible reinaba en los animos, un entorpeci miento penoso, un



sentimiento indefinible que oprimia el corazén. Todos hubieran querido que
el suceso hubiese ya terminado.

Sin embargo, a eso de las siete se disip6 de pronto aquel pesado silencio.
LaLunaaparecio en el horizonte. Su aparicion fue saludada por millares de
hurras. Habia acudido puntualmente alacita. Los clamores subian al cielo;
los aplausos partieron de todos |os puntos, y, entretanto, la blanca Febe,
brillando pacificamente en un cielo admirable, acariciaba la multitud con
sus rayos mas af ectuosos.

En aquel momento se presentaron los intrépidos vigjeros. Se centuplico asu
llegada el general clamoreo. Unanime a instantaneamente el himno nacional de
los Estados Unidos se escap6 de todos |os pechos anhelantes, y € Y ankee
doodle, cantado a coro por cinco millones de voces, se elevé como una
tempestad sonora hasta los dltimos limites de la atmésfera.

Después de este irresistible arranque, el himno ceso; |as ultimas armonias
Se extinguieron poco a poco, las notas se perdieron y disiparon en €

espacio, un rumor silencioso flotd sobre aquella multitud tan profundamente
Impresionada.

Sin embargo, €l francésy los dos americanos habian entrado en €l recinto
reservado, a cuyo arededor se agol paba lainmensa muchedumbre. Les
acompafiaban los miembros del Gun-Club y delegaciones enviadas por los
observatorios europeos. Barbicane, frio y sereno, daba tranquilamente sus
ultimas ordenes. Nicholl, con los labios apretados y las manos cruzadas ala
espalda, andaba con paso firme y mesurado. Michel Ardan, siempre
despreocupado, en traje de perfecto vigero, con las polainas de cuero, con
la bolsa de camino colgada del hombro y el cigarro en la boca, distribuia,
al pasar, sendos apretones de manos con una prodigalidad de principe. Su
verbosidad erainagotable. Alegre, risuefio, dicharachero, haciaal digno J.
T. Maston muecas de pilluelo. En una palabra, erafrancés, y, peor aln,
parisiense hastala médula.

Dieron las diez. Habia llegado el momento de colocarse en el proyectil, pues
la maniobra necesaria parabajar aél, atornillar latapay quitar las gruas
y los andamios inclinados sobre la boca del columbiad, exigian algun tiempo.

Barbicane habia arreglado su cronémetro, que no discrepaba una décima de
segundo del reloj del ingeniero Murchison, encargado de prender fuego ala
polvora por medio de la chispa eléctrica. De esta maneralos vigieros
encerrados en el proyectil podrian seguir también con su mirada laimpasible
manecilla hasta que marcase €l instante preciso de su partida.

Habia, pues, llegado el momento de la despedida. La escenafue patética, y
hasta el mismo Michel Ardan, no obstante su jovialidad febril, se sintio
conmovido. J. T. Maston habia hallado bajo sus parpados secos una antigua
l&grima que reservaba sin duda para aquellaocasion, y lavertié en €



rostro de su querido y bravo presidente.
-iSi yo partiese! -dijo-. jAUn estiempo!
-ilmposible, mi querido amigo Maston! -respondi6 Barbicane.

Algunos instantes después, |0s tres comparieros ocupaban su puesto en el
proyectil y habian ya atornillado interiormente la tapa. La boca del
columbiad, enteramente despejada, se abria libremente hacia el cielo.

Nicholl, Barbicaney Michel Ardan se hallaban definitivamente encerrados en
su vagon de metal.

¢Quién seria capaz de pintar laansiedad universal llegada entonces asu
paroxismo?

La Lunaavanzaba en un firmamento de limpida pureza, apagando al pasar €l
centelleo de las estrellas. Recorria entonces |a constelacion de Géminis, y

se hallaba casi alamitad del camino del horizontey €l cenit. No habia,
pues, quien no pudiese comprender facilmente que se apuntaba delante del
objeto, como apunta el cazador delante de laliebre que quiere matar y no a
laliebre misma.

Un silencio imponente y aterrador pesaba sobre toda la escena. jNi un soplo
deviento en latierral jNi un soplo en los pechos! Los corazones no se
atrevian a palpitar. Todas las miradas convergian azoradas en |a boca del
columbiad.

Murchison seguia con la vistala manecilla de su crondmetro. Apenas faltaban
cuarenta segundos para el momento de la partida, y cada uno de €ellos duraba
un siglo.

Hubo al vigésimo un estremecimiento universal, y no hubo uno solo en la
multitud que no pensase gque |os audaces vig eros encerrados en el proyectil
contaban también aquellos terribles segundos. Se escaparon gritos aislados.

-iTreintay cinco! jTreintay seis! jTreintay siete! jTreintay ocho!
i Treintay nueve! jCuarental jFuego!

Inmediatamente, Murchison, apretando con €l dedo € interruptor del aparato,
establecio la corriente y lanzo la chispa eléctrica a fondo del columbiad.

Una detonacién espantosa, inaudita, sobrehumana, de la que no hay estruendo
alguno gque pueda dar la mas debil idea, ni los estallidos del rayo, ni €
estrépito de las erupciones, se produjo instantaneamente. Un haz inmenso de
fuego salio de las entrafias de la tierra como de un crater. El suelo se

levantd, y apenas hubo uno que otro espectador que pudiera entrever un
instante el proyectil hendiendo victoriosamente el aire en medio de
inflamados vapores.



XXVII

Tiempo nublado

ENo bien se elevo laincandescente luz,, lallama dilatadailuminé Florida
entera, y hubo un momento de incal culable brevedad en que € dia sustituy6 a
la noche en una considerable extension de territorio. El inmenso penacho de
fuego se percibio desde 100 millas en € mar, lo mismo en € golfo queen €
Atlantico, y mas de un capitan anotd en su diario de a bordo la aparicion de
aguel gigantesco meteoro.

L a detonacién del columbiad fue acompafiada de un verdadero terremoto.
Florida sinti6 la sacudida hasta el fondo de sus entrafias. Los gases de la
polvora, dilatados por € calor, rechazaron con incomparable violencialas
capas atmosféricas, y aquel huracan artificial, cien veces més rgpido que €l
huracan de |las tormentas, cruzo el aire como una tromba.

Ni un solo espectador quedd en pie. Hombres, mujeres, nifios, todos fueron
derribados como espigas sacudidas por € viento de latempestad; hubo un
tumulto formidable; muchas personas a caer se hirieron gravemente; y J. T.
Maston, que imprudentemente se colocd demasiado cerca de la pieza, fue
arrojado a 20 toesas y pasd como una bala por encima de la cabeza de sus
conciudadanos. Trescientas mil personas quedaron momentaneamente sordas 'y
como heridas de estupor.

La corriente atmosférica, después de haber derribado barracas, hundido
chozas, desarraigado &rboles en un radio de 20 millas, arrojado los trenes
de losrailes, hasta Tampa, cay0 sobre esta ciudad como un alud, y destruyo
un centenar de edificios, entre otros laiglesia de Santa Mariay €l nuevo
palacio de la bolsa, que se agrietd en toda su longitud. Algunos buques del
puerto, chocando unos contra otros, se fueron a pique y diez embarcaciones,
ancladas en larada, se estrellaron en la costa, después de haber roto sus
cadenas como si fuesen hebras de algodon.

Pero € circulo de las devastaciones se extendié maslgos alin, y més alla
de loslimites de los Estados Unidos. El efecto de la repercusion, ayudada
por los vientos del Oeste, se dejo sentir en el Atlantico améas de 300

millas de |as playas americanas. Una tempestad ficticia, una tempestad
inesperada, que no habia podido prever e amirante Fitz Roy, puso en
dispersién su escuadra; y muchos buques, envueltos en espantosos torbellinos
gue no les dieron tiempo de cargar ni rizar una sola vela, zozobraron en un
instante, entre ellos el Child-Herald, de Liverpool, lamentable catastrofe
gue fue objeto de las mas vivas reclamaciones de la prensade la Gran
Bretana.

En fin,-y para decirlo todo, si bien el hecho no tiene mas garantia que la
afirmacion de algunos indigenas, media hora después de la partida del
proyectil, algunos habitantes de Goreay de Sierra L eona pretendieron haber
percibido una conmocion sorda, Ultima vibracion de las ondas sonoras que,
después de haber atravesado €l Atlantico, ibaamorir en las costas
africanas.

Pero volvamos a Florida. Pasado el primer instante del tumulto, los heridos,
los sordos, todos |os que componian la multitud, salieron de su asombro y



lanzaron gritos frenéticos, vitoreando a Ardan, a Barbicaney a Nicholl.
Millones de hombres, armados de telescopios y anteojos de largo alcance,
interrogaban el espacio, olvidando |as contusiones para no pensar mas que en
el proyectil. Pero |o buscaban en vano. No se le podiaya distinguir, y era
preciso resignarse a aguardar a que llegaran los telegramas de Long's Peak.
El director del observatorio de Cambridge ocupaba su puesto en las montafias
Rocosas, siendo €, astrénomo hébil y perseverante, a quien se habian
confiado las observaciones.

Pero un fendbmeno imprevisto, aunque facil de prever, y contrael cua nada
podian los hombres, sometio laimpaciencia publica a una ruda prueba.

El tiempo, hasta entonces tan sereno, se echo a perder de pronto; €l cielo

se cubrio de oscuras nubes. ¢Podia suceder otra cosa, después de la
revolucion terrible que experimentaron las capas aimosféricasy de la
dispersion de la cantidad enorme de vapores procedentes de la deflagracion
de 400.000 libras de piréxilo? Todo el orden natural se habia perturbado, 10
gue no puede asombrar alos que saben que con frecuencia en los combates
navales se ha visto modificarse de pronto el estado atmosférico por las
descargas de la artilleria.

El Sol, a diasiguiente, se levantd en un horizonte cargado de espesas
nubes, que formaban entre el cielo y latierra una pesada aimpenetrable
cortina que se extendi6 desgraciadamente hasta las regiones de las montafias
Rocosss.

Fue unafatalidad. De todas partes del globo se elevd un concierto de
reclamaciones. Pero la naturaleza no hizo de ellas ningln caso, y justo era,
ya que los hombres habian turbado la atmdsfera con su cafionazo, que
sufriesen las consecuencias.

Durante € primer dia, no hubo quien no tratase de penetrar €l velo opaco de
las nubes, pero todos perdieron €l tiempo miserablemente. Ademas, todos
miraban erroneamente al cielo, pues, a consecuencia del movimiento diurno
del globo, el proyectil debia necesariamente pasar entonces por lalineade
las antipodas.

Como quiera que sea, cuando la Tierra quedo envuelta en las tinieblas de una
noche impenetrable y profunda, fue imposible percibir la Lunalevantada en
el horizonte, como si expresamente la casta Diana se ocultase alas miradas
de los temerarios o0 profanos que habian hecho fuego contra ella. No hubo
observacion posible, y los partes de Long's Peak confirmaron este funesto
contratiempo.

Sin embargo, s € resultado del experimento fue el que se esperaba, l0s
vigieros que partieron el 1 de diciembre alas 10 horas y 40 minutos de la
noche, debian llegar €l dia4 a medianoche. Hasta entonces era, pues,

preciso tener paciencia sin alborotar demasiado, haciéndose todos cargo de
gue eramuy dificil, no siendo en condiciones muy favorables, observar un
cuerpo tan pequefio como la granada.

El 4 de diciembre, desde |as ocho de la tarde hasta medianoche, hubiera sido
posible seguir el curso del proyectil, el cual habria parecido como un punto
en el plateado disco delaLuna. Pero el tiempo permaneci6 inexorablemente



encapotado, 1o que llevo al ultimo extremo la exasperacion publica. Se
injurié ala Luna porgue no se presentaba. iV olubilidad humanal

J. T. Maston, desesperado, marchd aLong's Peak. Queria observar por si
mismo, no cabiéndole la menor duda de que sus amigos habian llegado al
término de su vigje. Por otra parte, no habia oido decir que el proyectil
hubiese caido en un punto cualquierade lasislas y continentes terrestres,

y J. T. Maston no admitia ni un solo instante la posibilidad de una caida en
los océanos gque cubren las tres cuartas partes del globo.

El dia5 siguié e mismo tiempo. Los grandes telescopios del Vigjo Mundo, de
Herschel, de Rosse, de Fousseaul, estaban invariablemente dirigidos al astro
de lanoche, porgue en Europa el tiempo era precisamente magnifico; pero la
debilidad relativa de dichos instrumentos invalidaba todas las
observaciones.

No hizo el dia6 mejor tiempo. Laimpaciencia atormentaba | as tres cuartas
partes del globo. Hasta hubo quienes propusieron |os medios mas insensatos
para disipar las nubes acumuladas en € aire.

El dia7 el cielo se modificd algo. Hubo alguna esperanza, pero ésta durd
poco, pues por la noche espesas nubes pusieron la bdveda estrellada a
cubierto de todas las miradas.

Lasituacion se agravaba. El dia 11, alas nueve y once minutos de la
mafana, la Luna debia entrar en su dltimo cuarto, y luego ir declinando, de
suerte que después, aungue el tiempo se despgjase, la observacion seria poco
menos que infructuosa. La L una entonces no mostraria méas que una porcion
siempre decreciente de su disco hasta hacerse Luna nueva, es decir, que se
pondriay saldria con el Sol, cuyos rayos la volverian absolutamente
invisible. Seria, por consiguiente, preciso aguardar hasta el 3 de enero, a

las 12 horasy 41 minutos del dia paravolverlaaencontrar llenay empezar
de nuevo la observacion.

L os periodicos publicaban estas reflexiones con mil comentarios, y
aconsgjaban a publico gue se armase de paciencia.

El dia 8 no hubo novedad. El 9 reaparecié el Sol un instante, como para
burlarse de |os americanos. Estos o recibieron con una estrepitosasilba, y
él, herido sin duda en su amor propio por una acogida semejante, se mostro
muy avaro de sus rayos.

El dia 10 tampoco hubo variacion notable. Poco faltd paraque J. T. Maston
perdiese la chaveta, inspirando serios temores al cerebro del digno

veterano, tan bien conservado hasta entonces bajo su craneo de gutapercha.
Pero el dia 11 se desencaden0 en la atmosfera una de esas espantosas
tempestades de las regiones intertropicales. Fuertes vientos del Este
barrieron las nubes tan tenazmente acumuladas, y por lanoche el disco del
astro nocturno, ala sazon rojizo, pasd majestuosamente en medio de las
limpidas constelaciones del cielo.

XXVIII
Un astro nuevo
Aquellamisma noche, la pal pitante noticia esperada con tanta impaciencia,



cay6 como un rayo en los Estados de la Unidn, y luego, atravesando €l
océano, circul6 por todos los hilos telegréficos del globo. El proyectil

habia sido percibido gracias a gigantesco reflector de Long's Peak. He agui
la nota redactada por el director del observatorio de Cambridge, la cual
contiene la conclusion cientifica del gran experimento del Gun-Club.

«Long's Peak,12 de diciembre
»A |os sefiores miembros del observatorio de Cambridge

»El proyectil disparado por &l columbiad de Stone's Hill ha sido percibido
por los sefiores Belfast y J. T. Maston, el 12 de diciembre, alas 8 horas 47
minutos de la noche, habiendo entrado la Luna en su ultimo cuarto.

»El proyectil no hallegado a su término. Ha pasado, sin embargo, bastante
cercade é paraser retenido por la atraccion lunar.

»Alli, sumovimiento rectilineo se ha convertido en un movimiento circular
de unarapidez vertiginosa, y ha sido arrastrado siguiendo una érbita
eliptica alrededor de la Luna, de la cua ha pasado a ser un verdadero
satélite.

»L 0s elementos de este nuevo astro no han podido aln determinarse. No se
conoce su velocidad de traslacion ni su velocidad de rotacion. Puede
calcularse en 2.833 millas, aproximadamente, la distancia que |o separa de
la superficie de laLuna.

»En la actualidad se pueden establecer dos hipdtesis, y segun cuél seala
gue corresponde al hecho, modificar de distinta manera el estado de cosas.
»QO laatraccion de la Luna preval ecera sobre todas las fuerzas, y arrastrara
el proyectil, en cuyo caso los vigieros llegaran al término de su vigje.

»0, conservandose el proyectil en una érbitainmutable, gravitara alrededor
del disco lunar hasta la consumacion de los siglos.

»He aqui o que las observaciones nos diran un dia u otro, pero, por ahora,
el unico resultado de latentativa del Gun-Club ha sido dotar a nuestro
sistema solar de un astro nuevo.

J. BELFAST .»

j Cuantas cuestiones suscitaba un desenlace tan inesperado! jQué situacion
prefiada de misterios reserva el porvenir alas investigaciones cientificas!
Gracias a valor y abnegacion de tres hombres, una empresatan futil en
apariencia, cual eralade enviar unabalaalaLuna, acababa de tener un
resultado inmenso, cuyas consecuencias eran incalculables. Los vigjeros,
encarcelados en un nuevo satélite, si bien es verdad que no habian acanzado
su objetivo, formaban al menos parte del mundo lunar; gravitaban alrededor
del astro de lanoche, y por primeravez podia la vista penetrar todos sus
misterios. Los nombres de Nicholl, de Barbicane y de Michel Ardan deberan,
pues, ser siempre célebres en |os fastos astrondmicos, porque estos
atrevidos exploradores, deseando ensanchar € circulo de los conocimientos
humanos, atravesaron audazmente €l espacio y se jugaron lavidaen lamas
sorprendente tentativa de |os tiempos modernos.



Conocidalanotade Long's Peak, hubo en el universo entero un sentimiento
de sorpresay espanto. ¢Era posible auxiliar a aguellos heroicos habitantes
delaTierra? No, sin duda alguna, porque se habian colocado fuerade la
humanidad traspasando |os limites impuestos por Dios a las criaturas
terrestres. Podian procurarse aire durante dos meses. Tenian viveres para un
ano. Pero ¢y después...? Los corazones més insensibles pal pitaban al
dirigirse tan terrible pregunta.

Un hombre, uno solo, se negaba a admitir que la situacion fuese desesperada,
uno solo tenia confianza, y era su amigo adicto, audaz y resuelto como
ellos, e buen J. T. Maston.

No les perdia de vista. Su domicilio fue en lo sucesivo Longs Peak; su
horizonte, el espejo del inmenso reflector. Apenas laLuna apareciaen e
horizonte, la encerraba en el campo del telescopio y |a seguia asiduamente
en su marcha por |os espacios planetarios. Observaba con una paciencia
eterna el paso del proyectil por su disco de plata, y, en realidad, el digno
veterano vivia en comunicacion perpetua con sus tres amigos, y no
desesperaba de volverlos a ver un dia a otro.

«Me cartearé con €llos -decia a que queria oirle-, cuando las

circunstancias lo permitan. Tendremos noticias de ellos, y ellos las tendran
de nosotros. Los conozco; son hombres de mucho temple. Llevan consigo en €
espacio todos los recursos del arte, de lacienciay delaindustria. Con

esto se hace cuanto se quiere, y yaveran como encuentran una solucion a
esta conflictiva situacion.»

FIN
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